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VIAJE MISIONERO

Palabras del Santo Padre al comenzar el viaje a Africa

Etr el momento en que me dispongo a comenzar mi viaje apostélico a
Afvrica, deseo dar las gracias con estima profunda y cordialidad sincera a los
presentes: Eminentisimos cardenales, miembros del Cuerpo Diplomatico acre-
ditado ante la Santa Sede, representante del Gobierno italiano, y a todos los
que me han manifestado su afecto y su aliento para este nuevo largo viaje.

El contexto histérico de esta iniciativa es el de participar en las celebra-
ciones del centenario de la evangelizacién en Ghana y en Zaire: voy al corazén
de un continente inmenso, Africa, que recibié de los misionercs la luz de la
fe cristiana. Al mismo tiempo, me siento feliz al poder participar intensamente,
con mi presencia personal, en la alegria de esazs Iglesias jovenes, en las que
los obispos autéctonos han sucedido ya a los obispos misioneros.

He querido, ademas, extender esta mi primera visita a otras naciones del
centro del continente africano, a saber: Repiblica Popular del Congo, Kenia,
Alto Volta y Costa de Marfil.

No me ha sido posible, por desgracia, incluir también todos los paises de
Africa, de los que me han llegado insistentes y afectuosas invitaciones. Les
agradezco este gesto cordial, y confio poder responder un dia a su deseo.

Como mis viajes anteriores, también éste tiene una finalidad eminente-
mente religiosa y misionera: el Obispo de Roma, el Pastor de la Iglesia uni-
versal, va a Africa para confirmar (cf. Le 22, 32) a los hermanos en el Epis-
copado, a los sacerdotes, didconos, religiosos, religiosas, misioneros y misio-
neras, a los hombres y mujeres, unidos todos por la misma fe en Cristo muerto
por nuestros pecados, y resucitado por nuestra justificaciéon (cf. Rom 4, 25);
para orar con ellos y para expresar a esas Iglesias locales, llenas de vida
Jjuvenil y de dinamismo entusiistico, la admiracién y la complacencia de toda
la Iglesia hacia ellas; y para manifestar, ademds, a todos los habitantes de
Africa sentimientos sinceros de estima y de respeto por sus tradiciones y
su cultura, y para exteriorizarles un cordial deseo de prosperidad y de paz.

Voy al Africa de los Martires de Uganda y, por tanto, no puedo menos
de expresar, desde este momento, a las naciones que visitaré, igual que a
todas las otras naciones de ese continente, el afecto y la esperanza que el Papa
y la Iglesia sienten por ellas. El Africa contemporinea tiene una importancia
indudable y un papel original en el contexto de la vida internacional de hoy,
por sus problemas de caricter politico, social, econémico; por su dinamismo,
inherente a las fuerzas ilenas de vigor y vitalidad de sus habitantes. Ese gran
continente estid construyendo, aun en medio de muchas tensiones, la propia
histeria. Los catélicos aflricanos, como también todos los creyentes en Cristo,
junto con todos los que creen en Dios, podrian ofrecer ciertamente una valida
y preciosa aportacién de ideales y de obras para la construcciéon de un Africa
Gue, dentro del respeto a los antiguos valores culturales, sepa vivir en la
solidaridad, en el orden y en la justicia.

Quiera el Sefior, en estos dias, dar fuerza a mis pasos.

La Virgen Maria, en cuyo corazéon materno he puesto el logro de las
finalidades espirituales de mi viaje, me asista a mi, a Africa y a toda la Iglesia.

Naslovna stran nam kaZe boZiéno skrivnost z jaslicami, kakor jih je naslikal afritki umetnik.
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CERKEV UCI
Prisotnost z ljubeznijo

Navzoénost kristjanov v ¢loveskih skupnostih naj poZivlja tista ljube-
zen, s katero nas je ljubil Bog, ki hoée, da z isto ljubeznijo ljubime tudi drug
drugega. Krs¢anska ljubezen se namreé¢ razteza na vse ljudi, brez ozira na
rod, druZbeni poloZaj ali vero. Nobenega dobicka ali hvaleZnosti ne pri¢akuje,
Kakor je Bog mas ljubil z ljubeznijo brez povracila, take naj z ljubeznijo
tudi kristjani skrbijo za ¢loveka in ga ljubijo iz istega nagiba, kakor je Bog
iskal ¢loveka. Kakor je Kristus, v znamenje, da je prislo boZje kraljestvo,
hodil po vseh mestih in vaseh ter ozdravljal vse bolezni in vse slabosti, tako
je tudi Cerkev po svojih sinovih povezana z ljudmi, kateregakoli stanu,
zlasti pa z reveZi in stiskanimi, in se prav rada zanje Zrtvuje. Z njimi deli
njihovo veselje in Zalost, vé za teZnje in zapletena vpraSamja njihovega Ziv-
ljenja, z njimi ¢uti v tesnobah smrti. Ko iS¢ejo mir, se Zeli z njimi bratovsko

razgovarjati in jim ponuditi mir in lué iz evangelija.

Kristjani naj si prizadevajo za sodelovanje z vsemi drugimi, ko gre za
pravilno urejevanje gospodarskih in druZbenih zadev. Posebno skrbno naj se
posveéajo vzgoji otrok in mladine v raznovrstnih Solah, ki niso samo odli¢no
sredstvo za oblikovanje in napredek krs¢anske mladine, ampak tudi dragocena
usluga ljudem, posebno narodom v razvoju, da bi se dvignilo dostojanstvo
¢loveka in se pripravili pegoji za ¢loveka bolj vredno Zivljenje. Vrh tega naj
sodelujejo pri prizadevanjih tistih ljudstev, ki se borijo zoper lakoto, nevednost
in bolezni, ter tako skuSajo uresnifevati boljSe pogoje za Zivljenje in utrjevati
mir v svetu. Verniki naj bodo sreéni, é¢e morejo s tako dejavnostjo na pameten
naéin sodelovati pri delih, ki jih vodijo zasebne in javne ustanove, vlade,

mednarodne ustanove, razliéne kriéanske skupnosti fer nekrséanska verstva.

Koncilski odlok o misijonski dejavnosti Cerkve.
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SIMON 17 CIRENE

NESRECNI MAMON

Gnidovec ima morda to nesreto, da tefe proces v fasu, ko je skozi
Zupniita in zakristije vdrla posvetnost do NajsvetejSega. V dobi laiza-
cije, o kateri se toliko govori, morda preve®, je tezko razumeti svetnike.
Koliko na jih je bilo tedaj na vrhovih, ki so razumeli Frantifka AsiSkega?
&e ne bi bilo kardinala Hugolina, kasnejSega papeZa, morda vseh fran-
¢ifkanskih diuZin danes ne bi bilo.

Nekdo ie zapisal, da je bil zaradi slabe administracije Skof toZen v
Rim. Verjetno je bil toZen vetkrat in ne samo zaradi tega. Mnogim je
bil odve?. Na sreto so odprti vatikanski arhivi, kjer je mogel vicepo-
stulator preveriti ne samo pritoZbe, ampak tudi zagovore — ne od strani
Gnidovea, pa® pa od strani nuncija Pelegrinettija. Gnidovec je molgal,
trpel in molil — pa vztrajno delal.

Kolikor mi je znano, zaradi dobre administracije ni Se nih&e bil
razglaSen za svetnika. Pa® pa veliko svetnikov poznam, ki niso imeli
prav nobenega daru za administracijo, organizacijo, politiko, gospodar-
stvo, denarno upravljanje.

Verjetno bo huditev advokat nabodel Gnidovea predvsem na te vi-
lice. Ne bojim se, da ne bi razsodna Cerkev znala lo&iti zrno od plev.
Najvet so imeli povedati tisti, ki so znali ubogega Zkofa najbolj izko-
ri¢ati, tako mi je rekel dober poznavalec razmer. Spet smo tam, kjer
ie treba mol¢ati. Kajti ne gre za druge, ki so bili morda ne le dobri, celo
odli¢ni, lahko pa tudi sebiéni in trdno na zemljo prikovani. Mamon.
Koliko je dobrega unifil v Cerkvi! In ko je s koncilom Cerkev zapro-
sila: nazaj v ubo3tvo, smo se premaknili v celoti — ali samo nekateri
posamezniki in male skupine, ki pa so Ze toliko v nasprotju s klerikalnim
kritanstvom, da postajajo sumljivi?

Nil novi sub sole — ni¢ novega pod soncem. Apostole, ki niso sedeli
za pisalno mizo in dajali povelja v obliki kakrSnihkoli dekretov, ampak
so hodili po blatnih in pradnih cestah, je vasih tezko razumeti. In Ce
nekdo ravna po evangeljsko: naj ne ve levica, kaj daje desnica, je kaj
lahko osumljen. Ta sum je prodrl tudi v Gnidov&evo duSo. Of&itek je
moral velikokrat ob tla podreti tega ljubezni polnega siromaka. Zato
je ob zafetku agonije tudi ta teZa lezala na njegovi dufi: nisem dobro
upravljal cerkveno imovino. To je neslo Ze marsikakZnega Skofa in re-
dovnega predstojnika. Gnidovea ni, kljub pritozbam. Ne s skrbjo, ampak
z zadoStenjem takam, kdaj bodo objavljeni — &e bodo smeli biti — ofitki
in zagovori. Takrat bomo videli, kdo je imel prav.

&e kaj, je treba ta teZzak oCitek preveriti. Ofitek namref: ni znal
gospodariti.
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»Denar je mimo grede skopnel. Tudi pisarniski ¢lovek ni bil .*“ Naj-
Prej se vpraZujem, ali je za svetnika, ali konkretno: svetnika Skofa tako
Vazno, da je knjigovodja? Danes govorimo o Cerkvi ubogih, o delu za
uboge, odrinjene, prezrte. Gnidovec je to delal Ze davno pred koncilom.
Seveda bi bilo tudi zanj lahko Zivljenje: doma bi sedel, prah brisal s
knjig in pisalne mize, vpisaval vsak dinar in takal, te sluajno kdo pride
k njemu. A kaj bi koristilo skopski 3kofiji, &e bi imela tedaj §kofa admi-
Nistratorja in izvedenca v knjigovodstvu? Skofija je potrebovala apo-
Stola. In ¢e zberete vse administrativne pomanjkljivosti — kar gotovo ne
bo tezko --, kaj je to sprito herojske apostolske gorefnosti, ki ga je kot
Pavla neprestano gnala na delo: ljubezen Kristusova me priganja.

Gospod advokat, vprasajte njegove sodelavce, ki Se zive. Berite za-
Diske njegovih najoZjih pomotnikov: Plantaria, Tumpeja, Turka, Za-
krajska, Dortita. Ker je bil ,lovec dus‘, so mu zlobni jeziki ot€itali, da
Se ,Seta* po Skofiji. Ne bom ponavljal, kar je vsem znano. Zelim samo
to re¢i: Gnidovee je bil apostol. Dostikrat je bil sam vse: Skof, Zupnik,
kaplan in zakristan. Bi vi, gospod hudiev advokat, imeli pogum reti, da
to ni bil pravi 3kof?

In e naj govorimo o denarju: Bili so 8kofje svetniki, ki so Se to, kar
e bilo v cerkvi, prodali, da so dali reveZem. In &e prav poslufam zna-
mMmenja ¢asa, je to ideal. Ce je Gnidovec proseéim delil, je to greh, na-
bPaka? Ni razsodno delil. Kdaj pa razsodno delimo? Berite zivljenjepise
Svetnikov-dobrotnikov. Vsi so bili za naSe zemske pojme ,nerazsodni‘.
Oni in Gnidovec so dajali kot naro¢a Kristus, naj ne ve levica, kar daje
desnica. A kaj bi se lahko storilo z denarjem, ki ga je dajal nevrednim?
Drzal se je pravila: raje devetim nevrednim dati pomoé&, kot jo odreti
desetemu potrebnemu. To ni njegova iznajdba. Tega so se drzali vsi
svetniki, karitativni delavei. In konéno, ali mislite, da bi Skof ,,admi-
histrator* zgradil toliko cerkva, kot jih je Gnidovec? In dobro veste,
kako se je boril za vsako postojanko. Dobro pravi mons. ZakrajSek: to
So bile postaje njegovega kriZevega pota. In 3e, gospod advokat: kaj
Je Gnidovec od vsega svojega in Skofijskega denarja uporabil zase? Lahko
retete, da imate samo toliko obleke, kot jo je imel on? Bi danes vi mogli
Zapisati oporoko, kot jo je zapisal v primeru hude bolezni on: postelja,
na kateri lezim, ni moja, drugega nimam. Mislim, da vse smeti, ki jih
boste po Kosmetu, Metohiji in Makedoniji nabrali v svoj ko§, ne bodo
odtehtale enega samega dobrega dela, ki ga je storil ta moZ, ki je ne-
prestano pri¢al za Kristusa.

Gotovo, Cerkev mora gledati na vse. A ko gre za oceno moZa, ki
naj bi bil postavljen na oltar, ga je treba gledati v celoti, iz njegove
notrine, In tu stavim samo eno vpraSanje: je pri morebitnih administra-
tivnih napakah ali pri ,nerazsodni* uporabi denarja Gnidovec osebno
gresil? Niti sumiti ne moremo o tem. Torej gre za Tloveiko pomanjklji-
vost — &e je res bila —, ki pa utone v fudezu ljubezni, izgorevajote za
duse, ki so bile tudi v telesu, potrebnem poleg milosti tudi vsakdanjega
kosa kruha. Vse, kar so na rafun »poosebljene dobrote’ napravili zli-
kovei, pade senca nanje, ne na $kofa.
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SKLEP

Vsak svetnik je dar bozji. Vsak svetnik ima svojo podobo. Nobe-
nemu narodu ni treba kovati svetnikov. Toda ¢e jih je Bog dal, jih je
treba kot bozji dar sprejeti in posnemati.

Proces za Gnidovea je v teku. Vse flovesko bo morda kmalu oprav-
ljeno. Zadnjo besedo pa bo imel Bog, ki na na%e priproSnje more s
¢udezi dokazati ali potrditi svetost Gnidovca. In potem je v rokah Cer-
kve, kdaj ga bo postavila na oltar.

Pri Gnidoveu manjka predvsem ena stvar. Slovenci se mu pre-
malo priporoftamo, zato tudi nimamo veliko poro¢il o usliS8anjih. Gni-
dovec ne poirebuje reklame. Potrebujemo pa mi njegovega zgleda in
njegove priproSnje. Zato se radi zatekajmo k njemu v svojih stiskah!
On je vedel, kaj je ¢lovesko trpljenje, kaj je trdota Zivljenja, vedel, kaj
je nerazumevanje, obsojanje, krivica. In ¢e je bilo v Zivljenju znano, da
so mu bili najbolj pri sreu bolniki, zapu&feni, ubogi, potem smemo imeti
zaupanje, da bo s svojo priprosnjo pomagal tudi zdaj, ¢e ga bomo
prosili,

Pa ¢etudi ne bi doziveli razglaSenja za svetnika, eno ostane: imeli
smo velikega moZa, njegovo ime bo v zgodovini naroda zapisano z zla-
timi &rkami, imeli smo zlasti velikana v tihem trpljenju — imeli smo
Simona iz Cirene.

F. S,
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SVETNISKA ZENA O SVETNISKEM SKOFU

Mati Terezija je poznala svetniskega skofa Gnidovca. Leta 1974 je v
Rimu napisala o njem kratko iziavo, ki se v slovenskem prevodu glasi
takole:

,On je bil ,,Svetnik'’. Vsi smo ga imenovali tako. Bil je pravi duhovnik
pc Jezusovem Srcu, blagega in poniznega srca.

Ko sem odhajala iz Skopja, je maseval zame. Obhajal me je in
blagoslovil ter mi dejal: ,,V misijone greste. Zivite samo za Jezusa, bodite
samo Njegovi, ljubite samo Njega! Naj vam Jezus v Zivlienju postane vse.'

Prepri¢ana sem, da moli zame in da je moj zascitnik pri Jezusu. Mati
Terezija M.C."
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BOZJEGA

MATI
TeREZ1IA
U
LIUBLIANI

,,DRUZINA*
stev. 29/1980

Ustanoviteljica reda ,misijonark ljubezni do bliZnjega“, Nobelova nagra-
jenka za mir, mati Terezija je 30. junija popoldan obiskala Ljubljano. Prisla
Jje v Slovenijo na povabilo ljubljanskega nadskofa in slovenskega metropolita
dr. Alojzija &uStarja. V spremstvu nadikofa Suitarja, odgovornega urednika
Druzine Ivana Merlaka ter Josipa Ladike iz Zagreba jo je na Magistratu
sprejel predsednik ljubljanske mestne skupiéine Marjan Rozié, ki ji je izrocil
plaketo mesta Ljubljane ter monografijo Ljubljane v angleikem jeziku. Spre-
jema so se udelezili tudi Vlado Reznik, Niko Lukez, Viktor LeskovSek, Franc
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Kimovec-Ziga ter Jozko Pirnat. V semeniséu se je mati Terezija zadrzala v
daljSem pogovoru s Solskimi sestrami. V prisrénem pomenku je potekalo sre-
¢éanje matere Terezije in njene spremljevalke s Skofi: Sustarjem, Jenkom ter
Leni¢em. Poldrugourno sre¢anje je potem bilo v nadskofijski dvorani; sreéanja
so se tu udelezili predstavniki oblasti, zastopniki redovnih skupnosti, zZupnij
in drugi. Nadskof Sustar je pozdravil mater Terezijo v imenu vseh navzoéih,
nakar je mati spregovorila o svojem delu v Indiji in drugod. Ob petih popoldne
je mati Terezija stopila v ljubljansko stolnico, kjer je druzno z velikim Ste-
vilom vernikov bila pri daritvi sv. mase, ki jo je vodil nadikof SuStar, ob
somasevanju koperskega Skofa Jenka in ljubljanskega pomozZnega skofa Sta-
nislava, Lenica, stolnega Zupnika Smerkolja in misijonarja Kokalja. Po masi
je imela daljii nagovor, za tem pa prisréen pogovor z ljudmi na Skofijskem
dvoriscu,

V njen obraz so zarisani sledovi materinske skrbi, njeno zadrZanje v
gibanju, v besedi, v nasmehu razodeva skromno bitje, majhne krhke postave,
pa z veliko Zivljenjsko energijo. Ni¢ posebnega ni na njej. Po svetu potuje
v belem sariju z modrim robom. Prisréna je v pogovoru, mir in ljubezen pri-
nasajo njene besede. ,,Ziva svetnica je,“ pravijo nekateri. Eden je njen odgo-
vor: ,,Kadar gre za pomoé revnim, moramo biti vsi svetniki. Jaz pa sem le
to, kar sem v boZjih oéeh, samo majhen svinénik v Gospodovi roki...*

Veliko priznanj je poZela po vsem svetu, toda njej jih ni mar, ona je le
pmisijonarka ljubezni®, budi vest ljudem, ki Zive v izobilju, da bi znali deliti
z revnimi. Prejela je Nobelovo nagrado za mir ter Stevilne narodne in med-
narodne nagrade. Ob letoSnjem obisku v rodnem Skopju je postala castna
mesdéanka, Ljubljana ji je izroédila plaketo mesta Ljubljane.

Njen red ,misijonarjev ljubezni do bliZnjega* Steje 1800 sester, 800
bratov. Ustanovila ga je v Kalkuti leta 1949. Nova hi3a, ki jo je v teh dneh
odprla v Skopju, je 179. po vrsti. V tej hisi so &tiri sestre: prednica je In-
dijka Joslette, sestra Ancila je po narodnosti Albanka, Franceline je Malte-
#anka, Aida je Indijka. Torej sestre razliénih narodnosti in razliénih polti.
To je ideal matere Terezije: enakost med razliénimi poltmi, jeziki, narod-
nostmi. Njene misijonarke so Ze tudi v Zagrebu: Stirim sestram so se pri-
druzile tiri pripravnice. Terezijine sestre oskrbujejo 165 sirotisnic, bolniSnic
in domov za ostarele in bolne. Leta 1971 je ustanovila nove postojanke v new-
yorskem predmestju Harlem in v Belfastu,

.,V sedmih letih smo v Indiji skrbele za 189 tisoé¢ otrok... Nafe sestre
oskrbujejo 52.000 gobavcev, v 25 letih smo v Indiji pobrale z ulic 40.000 Ijudi,
od katerih jih je umrlo 18.000.“ Pred nedavnim je bila mati Terezija v Etio-
piji, kjer lakota ogroza pet milijonov ljudi, kajti v etiopskih prostranih po-
boéjih Ze dve leti ni deZevalo. V dveh etiopskih mestih Ze delujejo njene
sestre. Dnevno oskrbujejo s hrano 4.000 ljudi. V Indiji kuhajo vsak dan za
7000 ljudi — ,in ni e bilo dneva, ko bi rekli: Pojdite, danes nam je vsega
zmanjkalo. Tisode in tisoée je ubogih na ulicah Kalkute in drugih mest, ki jim
pomagamo z obleko, hrano in streho. Potrebovale smo veliko sredstev za grad-
njo novih domov za umirajoée in zapuiéene — priSla je novica o Nobelovi
nagradi, verovala sem, da mora priti pomoé, in prisla je.” Na ulicah kalkute
je ,,18 tisoé revezev, najbednejsih med bednimi.

Tudi poklicev ne primanjkuje. ,,V Indiji imamo 311 novink, v Rimu 58,
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Mati Terezija s spremljevalkc v drukbi s tremi slovenskimi skofi: V sredi nadikof, ob niem
koprski $kof Jenko in na desni pomoini Zkof Lenig.

v Afriki 20, na Filipinih 26, v New Yorku 16... V Zagrebu sc Stiri priprav-
nice. Molite, da bo tudi kaksna Slovenka stopila v nase vrste.”

VEZILO SKROMNE IN VELIKE ZENE

»Ubogi so povsod,” s prizadeto bole¢ino govori mati Terezija. ,,Ljudi, ki
jih nih¢e ne mara, ki ni¢esar nimajo, ki zapuiéeni in zapostavljeni umirajo po
ulicah Kalkute, v mestih Amerike, Evrope, Azije in Afrike.” Kjer ne trpijo
pomanjkanja kruha, trpijo ljudje Se bolj ob pomanjkanju ljubezni.

wPrinesla sem vam hvaleinost indijskih kristjanov, ki so jim, posebno
hengalskim, tudi slovenski misijonarji prinesli Jezusa, da tudi Indija lahko
pesilja po svetu misijonarje, da oznanjajo boZjo besedo.”

Velika mnozica v ljubljanski stolnici je z odprtim srcem posluiala veliko
misijonarko ljubezni. ,,Ljubite drug drugega. V drugem ljubimo Boga samega:
v laénem je, nagem, sestradanem, bolnem, Zejnem, osamljenem... Ljubezen
se zadenja doma, v druzini, v skupnosti. Ni ljubezni brez Zrtve, tudi brez mo-
litve je ni.*

Ljubezen do Boga ne zahteva velikih stvari. Hindujski deéek se je tri
dni odpovedal sladkorju — prinesel ga je materi Tereziji za ,njene otroke.
»wNi pomembno, kolike naredimo za Boga, ne kolike damo ubogim, pomembno
je, s kakine ljubeznijo smo nekaj storili.“ Ko je prejela Nobelovo nagrado,
se ji je nekega dne na uliei Kulkute priblizal ubozec: ,,Mati Terezija! Vsi vam
kaj dajejo, dovolite, da vam Se jaz nekaj podarim. Deset par — to je moj
izkupi¢ek danasnjega dne... Veste, tega sem bila bolj vesela kot Nobelove
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nagrade. Morda je Sel spat s praznim Zelodcem. Dal je od sebe vse, kar je
imel. Bil je tako srefen in vesel, da je tudi on lahko nekaj daroval za uboge.
Velike duse so revni ljudje. Trpijo, toda z veliko du$o.“

Prva Zenska, ki jo je pobrala na ulici Kalkute, je bila obZrta od podgan
in mravelj, Potlej so se vrstili v nedogled. Prvi prostor za zbiranje umirajoéih
je bil tempelj v éast boginje Kali. V obcestnem jarku je nasla moza, ki je bil
poln &rvov, le obraz je bil éist. Ni klel, nikogar ni obsojal, zaZarel od sreée,
da se je nekdo zanj zavzel., Dejal je: ,,Na ulici sem Zivel kot Zival, umrl bom
kot angel.“ Umrl je v njenih rokah. ,.Polna hvaleZnosti sem obéutila, kake
ubogi dajejo veé, kakor so prejeli.’* Osemletnega otroka je prinesla z ulice
pod streho. Preveé sestradan je bil, da bi mogel sam hoditi. Vzel je kos kruha,
ki mu ga je ponudila, potem pa je dejal: ,,Strah me je, kajti, ko bom to poje-
del, bom spet laéen.”

»Ali veste, kaj se pravi biti laéen? Glad je nekaj strainega. Veliko otrok
umira od gladu, veliko odraslih ljudi... Ljubite in pomagajte tistim, ki niée-
sar nimajo... ne kruha in ne ljubezni. Bodite podobni hindujskemu deéku,
ki je bil sposoben deliti, kar je imel.“ Kjér ne stradajo kruha, stradajo 1ju-
bezni. ,,Poiiéite v vaSem mestu uboge. Svoje roke dajte na razpolago — z8
sluzenje ubogim, sree jim dajte, da bodo éutili vado ljubezen. Pogosto gledamo,
pa ne vidimo, poslusamo, in ne slifimo. Odprite oéi. Ali veste za svojeg?
soseda? Se zanimate zanj? Si ga osredl z nasmehom, besedo? Ste dovol
veseli? PrinaSate radost tudi drugim? Veselje je najveéji bozji dar. Ne dajte
se premagati Zalosti. Kristus je vstal. Ljubi nas vse z neizmerno ljubeznijo-
Bodite sveti. Vsi to moramo biti. Bog nas je ustvaril po svoji podobi. Zeli, da
ljubimo in da smo ljubljeni. Za nas smrt ni ni¢ drugega kot vrnitev k Odetu. ..
Imejte smisel za drobne stvari, majhne pozornosti, prinesite osamljenim cvetja-
»Nase sestre so ubozne., Tudi mi niéesar nimamo, kar imamo, imamo za revne.
Kar pa damo, damo z ljubeznijo. V pravi ljubezni je boledina. Vsako trpljenje
je Jezusov poljub... Zato sprejmite trpljenje z obema rokama. Dar boZji jes
da lahko z Jezusom delite njegovo troljenje.*

Ko bi mogli za trenutek stopiti v njene domove za umirajoée, onemogle,
bolne, sestradane, bi otrpnili od groze. Toda mati Terezija natanéno ve, da jé
e strafnejSa bolezen od gobavosti ali raks; to je osamljenost in odtujenost
med ljudmi — te duhovne reviéine je dandanafnji na svetu na pretek. ,,Sestre
v New Yorku so v nekem bloku spragevale za bolno Zeno. Ljudje so vedeli, da
je v njihovi bliZini neka Zena, tudi sosedje niso vedeli, kje je in kako ji je ime.
Umrla je od lakote. Rojena je bila kakor eden izmed nas in v izobilju sosedoV
je morala umreti od gladu... Kaj pa, ée je tudi v Sloveniji kaj podobnega’?
Mogode vasi ljudje niso laéni kruha, pa so laéni ljubezni? Ljubezen do bliZ-
njega se zacenja doma! Morda imate na domu bolnega otroka. osamljeneg?
staréka, staro mater, bolno Zeno, moZa? Imate ¢as zanj? Mu podarjate na-
smeh in besedo? Vzamete kda) njegovo roko v svojo, da bi obéutil vago lju-
bezen? Ce tega niste zmoZni, ste resniéno revni!* Mati Terezija se s svojim!
sestrami bojuje da bi ljudem pokazala pot iz ravnodusnega odnosa posame-
znika do posameznika, Zeli biti svarilo za nad razkrojeni ¢as. ,,Ali veste, d2
mnoge matere ubijajo svoje nerojene otroke? V nekaterih driavah je to do-
voljeno. Ponizali smo naSe dostojanstvo! Ubili smo sebe! Zaradi tega smo?
izgubili svoj notranji mir.” Ljudje iifejo sre¢o v izobilju. ,,Ali veste, da 1ju-
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bezen in sreée ni v bogastvu? Nihée nima pravice od obilja bogastva, med-
tem ko drugi umirajo in trpijo zaradi raznih krivie.*

OD KOD TA MOC¢ IN LUBEZEN — OD BOGA VENDAR!

V stolnici, v nadskofijski dvorani, v pogovoru z ljudmi, v mestni hisi, v
Sre¢anju s $kofi in obéinskimi moZmi — mati Terezija je govorila o Bogu,
Mmolitvi, ljubezni. ,,Lepo vreme ste nam prinesli," je zaéel z vremenom pred-
Sednik RoZi¢ na Magistratu. ,,Bog je dal,” je rekla. Svoje nagovore je za-
¢enjala z molitvijo: ,Hvala, Jezus, da te lahko sredam v laénem, bolnem,
V brezdomcih, osamljenih. Hvala za poniZnost, ki si nam jo dal, da ti lah-
ko izkazemo ljubezen v dejanju.“ Preden gredo njene sestre k svojim bol-
him, zapuiée nim, umirajoéim bratom, molijo to molitev.

Za vztrajno nesebi¢no delo érpajo moé iz molitve, premisljevanja in ev-
haristije: ,,NaZe veselje in na%a moé je, da se nam Jezus daje kot kruh za
Zivljenje, ki pomirja nafo Zejo po ljubezni — po nas jo zeli tediti tudi pri
drugih.”* Silna je njena vera, globoka in premoértna v dejanju, pogojuje jo
Jezusova beseda: ,Karkoli ste storili kateremu izmed teh najmanjsih bratov,
ste meni storili!* Povsem resno, dosledno in vztrajno uresni¢ujejo sestre
matere Terezije to blagovest. Vseskozi jih spremlja misel na Boga: ,Me
Nismo socialne delavke, kontemplativke smo sredi tega sveta. Vedno smo
zdruzene s Kristusom. V vsakem ¢éloveku ga vidimo... Noben, ki smo ga
pobrale na ulicah Kalkute, ni umrl brez karte za sv. Petra, noben ni umrl
brez krsta.“ Svoje pohode k bolnim in la¢nim, zapuiéenim in umirajodim za-
tenjajo in konéujejo z molitvijo — ,zato, da nas Bog napravi vredne sluziti
ubogim!“ Sestre vstajajo ob 4,40 potem molijo hvalnice, premisljujejo, po-
tem je masa, popoldne je spet duhovno branje, vsak veéer od pol sedmih do
pol osmih pa je éei¢enje pred NajsvetejSim. En dan v tednu ostanejo doma
pri celodnevni duhovni obnovi. Red matere Terezije ima tudi kontempla-
tivno vejo z noviciatom v New Yorku; te imajo skoraj ves dan éeSéenje pred
izpoatavljenim Najsvetejsim, dve do tri ure na dan gredo na ulice, v sta-
novanja, v zapore, kogar sreéajo, mu oznanjajo evangelij.

»Neke sestre so hotele prestopiti v na3 red. To je hudi¢evska skusnjava,
ki ji ne smemo nasedati.* Vsak je potreben na svojem mestu. Solskim se-
stram v ljubljanskem semeniséu je dejala: ,Kar ve delate, me ne moremo
delati, Kar me delamo, ve ne morete delati. Vse skupaj pa lahko naredimo
nekaj lepega za Boga.“ MlajSe sestre uéi, ,da ne smejo samo delati, tem-
ve¢ morajo tudi moliti, ves dan morajo biti zdruZzene s Kristusom.

psPreproste redovnice katoliske Cerkve smo, z zaobljubami ¢istosti, po-
korséine, uboitva in ljubezni do bliZnjega. Popolno uboStvo je nujno, sicer
bi ne mogli razumeti ubogih, ki jim sluzimo. Cetrta nas spodbuja, da se z
vsem srcem, z vso duSo, povsem brezplaéno in svobodno posveéamo najbolj
ubogim, zavrZenim, laénim, Zejnim, umirajoéim, takim, ki niéesar nimajo, in
nikogar, ki ne vedo, kaj pomeni biti ljubljen, 1jubiti, kaj je prijazen nasmeh,
prijateljska beseda...* Tudi proti splavu se borijo s posvojitvijo otrok. Vsak
dan jih veliko sprejmejo v svoje domove. ,Tako pomagamo drZavi, ki si pri-
zadeva za zdrave druZine, pomagamo ljudem, da ne ubijajo in ne delajo
greha.” Zakaj otrok, ki se Se ni rodil, je najbolj ubog. Sestre skrbijo za
haravno uravnavanje rojstev. Otrok je boZji dar, prav kakor gobavec na uli-
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ci ali ¢lovek, ki je brez vsega, bolna in umirajoda Zena — moje sestre in
moji bratje so. Ista roka, ki je ustvarila mene, je ustvarila tudi tega trpe-
dega ¢loveka. Zakaj mora on trpeti, zakaj ne jaz? BoZja skrivnost je. Na
nas je, da prinaSamo svetlobo ljubezni. Jezus je dejal: Ljubite drug dru-
gega, kakor sem vas jaz ljubil in kakor je Ofe mene ljubil. Kristus je bil
kot eden izmed nas, nazadnje je Sel v smrt za nas. Umrl je na krizu. Usta-
novil je evharistijo, iz katere moramo é&érpati moéi, da bi Ziveli, kot je on
zivel.*

Mnogi ji govorijo, da s svojim delom izgublja éas, da njene sestre troSijo
moéi s tistimi, ki nimajo nidesar in za katere ni upanja, da hi preziveli.
»Cemu bi ne umirali tako, da ob sebi zacéutijo ¢lovesko toplino in kandek
upanja? Resni¢na ljubezen te mora prizadeti, resniéna in globoka ljubezen
povzroéa boleéino, zanjo ni odpisanih. Misijonarka ljubezni jim mora prina-
Zati upanje, tistim, ki nimajo nobene ljubezni, mora biti ljubezen in radost.”
Za vse je hoZja ljubezen, k slehernemu prihaja Bog. ,Na$ namen je, da
umirajoéemu pomagamo umreti v bozjem miru. Ne spreobra¢amo! Tudi Bog
nikomur ne dela sile. Vsak pa se lahko posveéa delom ljubezni do bliZnjega
— kristjani in nekristjani. Z nami delajo mnogi hindujei in muslimani. De-
janje ljubezni pripelje éloveka k Bogu. Ce sprejmejo Boga v svoje Zivljenje,
je to njihova spreobrnitev.t

VELIKO ZAUPANJE V MLADE LJUDI

Mati Terezija rada govori o mladini, o otrocih... o hindujskem deéku,
ki se je odpovedal sladkorju, o mladi materi, ki je delila riz z drugimi...
»Otroci v Angliji Zrtvujejo kruh za naSe otroke, na Danskem kozarec mle-
ka, v Neméiji pa en multivitamin.” Dva otroka sta ob koncu maSe v stolnici
prinesla denarno pomoé za Terezijine otroke. Velika je njena vera v mla-
de 1judi, ki hocejo ljubiti s svojimi srei polno in ne povrino. Mladini v Vzhod-
nem Berlinu je dejala: ,Mladi ljudje so velikodusni ljudje. V domovih za
umirajoée opravljajo najniZja dela prav mladi ljudje, veseli so, da lahko
sluzijo najbednejSim med bednimi.“ Prosila je mlade, naj postavijo molitev
v sredif¢e svojega Zivljenja,kajti molitev oblikuje é&isto srce in samo s éi-
stim srcem je mogoce zaseéi boZjo ljubezen ter doseéi notranji mir, ki ga po-
darja Bog. Moliti moramo na svojih domovih, v skupnostih, v druZinah, kaj-
ti samo molitev bo zanetila medsebojno ljubezen — do bliZznjega, sosedov,
do soljudi, ki nas potrebujejo. , Vselej molimo skupaj,” je dejala mnozici, ki
je na Skofijskem dvoriséu upirala svoje poglede na balkon, odkoder je go-
vorila, ,,molimo, da bo Bog blagoslovil sleherno druzino, da bo v njej ljubezen,
&istost in edinost. Fantje in dekleta, pred poroko ljubite drug drugega s
¢istim srcem, da si potem podarita éisto srce, telo in dufo.*

V prisrénem kramljanju s Solskimi sestrami v ljubljanskem semeniicu
je mati Terezija govorila o evropski in ameriski mladini, ki v velikem Ste-
vilu prihaja v Indijo. ,Iz kriéanstva prestopajo v hindu, ker is¢ejo mir, du-
hovno Zivljenje. Naga krivda je, ker dekletom premalo govorimo o vrednostl
Zivljenja in o &istosti... Zato je vase delo zelo potrebno. Prosim vas, dajté
Jezusa mladini! Odgovorne ste za bodoznost Cerkve, da naSa dekleta po-
stanejo dobre matere.* ;

Mnogo mladih ljudi stopa v vrste ,misijonark ljubezni®, ¢etudi je nji-
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hovo poslanstvo naporno, vztrajajo. ,,Danasnji fantje in dekleta hodejo pred-
vsem videti, hodejo pri¢evanj. Tudi oni gredo na vse ali ni¢... Mladi ljudje
is¢ejo uboZno Zivljenje, molitev i¢ejo, pristajajo na popolno sluZenje ubo-
gim. Tako piSejo v svojih pro3njah za sprejem. Mlada Americanka mi je
pisala: ,,Vem, da imam poklic redovnice, vem, da moram Bogu darovati svo-
je zivljenje. Preizkusila sem veé redov, toda to, kar imajo one, imam Ze tu-
di sama. Kaj naj potem Se darujem Bogu?* Mlada Ameri¢anka je sedaj pri
nas novinka. Ne skriva sreée, da je nasla to, kar je iskala. Nas red je res
tezak, toda z molitvijo in feSfenjem NajsvetejSega zmoremo vse — to nas
povezuje med seboj in z ubogimi*

Ko je mati Terezija mladim in starim obljubljala molitev, je prosila
tudi zase in za svoje delo: ,Molite za nas, da bi ne pokvarile bozjega dela,
tega dela za najbolj revne, da bi v vseh nas ostala prava boZja ljubezen, da bi
bili Kristusova lué¢ v danasnjem svetu.”

En sam popoldan z matarjo Terezijo — in toliko preseneéenj! Pre-
prosta je njena beseda, toda prepriéljiva. Skromna, skljuéena in s sklenje-
nimi rokami je spremljala masno daritev. Majhne postave, v preprostem re-
dovniskem oblaéilu, sariju, v sandalih brez nogavic se je skoraj izgubljala
v velikanski mnozici, ki je bila s pogledi uprta vanjo. , Tako ste veseli! Ste
veliko trpeli?“ pride glas iz ljudstva. Mati Terezija odgovori: ,,Ce bi Se en-
krat Zivela, bi Sla isto pot, le da z vedjo ljubeznijo!“ Njena radikalna odlo-
¢itev za Boga in éloveka navdu$uje predvsem mladino, zato ni nakljuéje, da
je med mnozico vernih, ki so napolnili stolnico in Skofijsko dvorisice, pre-
vladovala mladina,

To mnoZica v ljubljanski stolniei in na $kofijskem dvoriséu — kot strnjene
jagode velikanskega grozda — je bila radostno vznemirjena ob snidenju z
materjo Terezijo. Skrivnostno so nam drseli v zavest tisoéi njenih gobavcev,
osamljenih, umirajoéih, sestradanih, bolnih, laénih... Kot bi zazivele ulice
velikih mest Afrike, Indije, Amerike... z vso svojo tragiko. To je bila zdaj
mati Terezija. V zavest nam je drsela njena Kalkuta, kateri Ze 52 let po-
darja svojo nesebiéno ljubezem. Mati Terezija — to je bilo zdaj tistih 40
tiso¢ ljudi, ki jih je s svojimi sestrami pobrala z indijskih ulic, to je ne-
Steto iskrenih nasmehov tistim, ki ne vedo veé, kaj je ljubezen, ki nimajo ni-
¢esar in nikogar, to je bil klic neStetim materam, da bi ohranjale spodeta
zivljenja, to je bil zdaj klic k molitvi, k zdruzenju z Bogom, nesebiénemu
sluzenju. Mati Terezija! Kot bi drsela v zavest te mnozice, oditajode in iz-
zivalno, njena premoértna odloditev za Boga in ¢loveka ter iz nje izvirajoéa
resniéna svoboda, radost in notranja moé. To je bil zdaj izziv slehernemu,
da bi nenehno odkrivali temeljne etifne vrednote v svojem Zzivljenju.

To je bil popoldan, ko smo lahko zaznali neizbrisne sledove boZjega ro-
kopisa. Prisréno je ob sklepu sreéanja navzocée zaprosil slovenski metropo-
lit dr. Alojz SuStar: ,,Zdaj pojdite in pripovedujte, kar ste videli in slisali.
Sredo, ki ste jo doZiveli ob sreéanju z materjo Terezijo, ponesite s seboj
in jo delite z drugimi!*
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NOVA BLAZENA

S. MARIJA
0D UCLOVECENJA
MARIJA

GUYART
1599-1672

MISIJONARRKA

Pise
s. FRANCISKA NOVAK O.S.U.

Prva misijonarka vzgojiteljica v zgodovini katoliSke Cerkve je bila
Marija od Utlovefenja, urSulinska iz Tours-a na Francoskem, prva od
dolge vrste sestri, ki so se odzvale Gospodovemu klicu in §le delat za
hozje Kraljestvo v daljnih nekritanskih dezelah, ki so bile veZkrat kul-
turne in gospodarsko Sele na pragu razvoja.

Sveta Angela Merici je ustanovila apostolsko ,,Druzbo Sv. Ursule*
V Bresciji v severni Italiji Zze 1. 1535, torej pred tridentinskim cerkve-
Nim zbhorom. DruzZba, ,,Compagnia*, je bila tako v skladu s potrebami

asa, da se je hitro razSirila ne le v Italiji, marvet¢ tudi drugod v Ev-
fopi, zlasti na Francoskem, kjer so — spet v skladu z duhom &asa —
uUrSulinke postale redovne sestre s strogo kavzuro, a 3e vedno z apo-
Stolskim ciljem, ki je bil kritanska vzgoja Zenske mladine. Iz Evrope
%0 urSulinke prifle kot misijonarke vzgojiteljice v Severno in JuZno
Arneriko, Azijo, Afriko, Avstralijo, na vse celine in pod vsako pod-
Nebje. L. 1900 se je na papeZev poziv mnogo avtonomnih samostanov
Zdruzilo v Rimsko unijo urdulinskega reda z vrhovnim vodstvom v
Imu. Dasi je mnogo hiera in sester sv. Angele e v samostojnih samo-
ftanih in hifah v Evropi, Kanadi, ZdruZenih drZavah in misijonskih de-
“clah, ena velikih skupnih Zelja s sestrami rimske unije je bila ta, da
Naf prva sestra misijonarka Marija od Utlovetenja postane bolj in
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bolj znana po svetu in, e Bog hote, naj bo proglasena za svetnico, saj
je zivela svetniSko Zivljenje in umrla svetni§ke smrti v Quebec-u V
Kanadi 30. aprila 1672, torej pred tremi stoletiji.

Vendar naj tale skromen spis ne bo le prazna propaganda. Prepri-
tana sem, da ima zivljenje in delo Marije od UZlovetenja, zakoreninje-
no kot je v miselnosti in dogodkih 17. stoletja, velik pomen za nas, Ki
se zanimamo za Zensko misijonsko delo.

22. junija 1980 je sveti ote Janez Pavel II. proglasil Marijo od Uélo-
vetenja za blaZeno!

Globoko zdruZenje z Bogom v nenavadno tezkih Zivljenjskih oko-
li¥¢inah, sredi napornega in odgovornega vzgojnega dela, to je bilo je-
dro poklica Marije od UZlovetenja.

,,Ni zadosti,” je napisala sestra, ,da v svojem Zzivljenju vriimo boZ-
jo voljo, treba je to storiti z ljubeznijo na znoiraj in z dobroto in lju-
beznivostjo na zunaj.” Ali ni to v duhu evangelija in v duhu zahtev na-
fega Casa?

V Tours-u na Francoskem se je Marija rodila 28. oktobra 1599 peku
Florentinu in materi Johani Guyart, &etrta od sedmih otrok. Kot 7-letna
deklica, sama pripoveduje, je imela fudne sanje. ,Nenadoma se je od-
prlo nebo in sam Gospod Jezus mi je vrifel nasproti. Razprostrla sem
roke, da ga objamem. ‘Ali hoée§ biti moja?’ me je vpraSal. ‘Oui’, da,
sem mu odgovorila.” Marija teh otroSkih sanj ni nikoli pozabila.

Ta da, ‘oui’ je postal kljué njenega Zzivljenja. Poklic za redovno
Zivljenje je zatutila, ko ji je bilo 14 let. A pozneje, ko ji je bilo 17 let,
so stardi hoteli, da se poro¢i. Ubogala je in sklenila zakon s Klavdijem
Martin. Cez leto je Ze imela sintka Klavdija, a le $2st mesecev po nje-
govem rojstvu ji je moZ nenadoma umrl in jo pustil e ne 20 let staro
vdovo. .. Klavdij Martin je bil trgovec s svilo, a je bustil svoje podjetje
v velikem finanénem neredu. Marija je imela velik dar za gospodarje-
nje. Trdo je delala v teh letih, da poplata dolgove, in hkrati se je nje-
na duSa priblizala Bogu in Bog se ji je priblizal na ¢udovit na%in. Ve-
lika razsvetljenja in milosti je sprejela v teh letih. Ljubezen v presveti
Trojici, globogine ljubezni OdreSenikovega Srca, boZja ljubezen do
ljudi in do nje saime, vse to je postalo zanjo nad vse Zivo in resni¢no
doZiveto, in to sredi najbolj grobih in tezkih okolii&in.

Ko so bili dolgovi odplatani, se je s sinfkom vrnila v hi%o star-
fev, da pomaga sestri in svaku pri gospodarstvu. Svak je imel prevoz-
nifko podjetje in v skrbi za prevoznike, 50 ali 60 konj in njihove hle-
ve, je Marija Zivela globoko misti®no Zivljenje. Njena materinska skrb
za robate usluZbence je bila znana vsem, K njej go hiteli v svojih za-
devah in ona je rada hitela k njim, ko so bili bolni ali drugate pomo-
¢i potrebni.

Ko je bil Klavdij 11 let star in je bilo zanj preskrbljeno, se ji j€
redovni poklic Se enkrat neizprosno oglasil. Pri urSulinkah, prav blizu
svojega doma, je zaprosila za vstop, ker ,urSulinke so bile za to usta-
novljene, da pomagajo duSam,” tako pojasni sama. 25. januarja 1631
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J€ Zapustila svojega osivelega ofeta in sinka Klavdija v skrbi svoje se-
Stre in vstopila v samostan s strogo klavzuro. Sin Klavdij je temu moc-
N0 nasprotoval in mati je %e huje trpela. ,, Ko sem te zapustila,' je
Pozneje pisala sinu, ,,mi je bilo, kot da bi se podala v Zivo smrt, kot
a4 bi se mi dusa trgala od telesa...* A Klavdij materine boletine ta-
krat pj mogel razumeti. Tudi po vstopu ni odnehal. Véasih je prodrl kar
V klavzuro ali prifel klicat na samostanski zid: ,Mamo mi dajte nazaj,
Mamo mi dajte nazaj.“ Marija je ostala trdna. BoZja volja je bila, da
J€ Vvstopila, Bog bo poskrbel za sina... Po mnogih bojih, globoko v
'j?‘éi pa mirna, se je Marija utrdila v redovnem zivljenju. Klavdij je
bil pa v oli.

Bilo je to v stoletju po velikih odkritjih novih celin. Zapadne ev-
:OESke drzave so se kosale med seboj, katera bo dobila veCje in boga-
:®Jfe dele novo odkritih zemlja. Francija se je 1. 1632 polastila Kanade
!§n- tam ustanovila kolonijo. Misijonarji — jezuiti in kapucini — so pri-
l', brez odlafanja v to ¥e ne obljudeno in nerazvito deZelo, ne kot vojaki
alj trgovei ali dobitkaZeljni koloni, marveé kot Kristusovi poslanci na iz-
Yedno tezko misijonsko delo med razlitne plemene Indijancev, prvotne
Prebivalee te deZele, in tudi za pastirsko delo med priseljenci. Mnogo
teh misijonarjev je svoje delo kontalo z mueniSko smrtjo.

Patri so kmalu spoznali, da ne bodo kos ogromnemu delu. Potre-
bova; so pomo¢ zlasti za delo med Zensko mladino, Zenami in dekleti.
ester redovnic misijonark jim je bilo treba. A ta klic je bil pred 350
et nekaj ¢isto novega in nezasliSanega. Vendar so jezuiti poslali v
Tancijo profnjo k urSulinkam in bolnitarkam. ,

Marija od U€lovetenja je zvedela za to povabilo v svojem samo-
St.anu v Tours-u, Zanjo je bil to osebni bozji klic, saj je Ze prej v sa-
Niah videla ogromno pusto dezelo, ki jo pritakuje... Brez oklevanja
¢ je odzvala s fe dvema urdulinkama in s tremi bolnifkimi sestrami.
Pomladi 1, 1639 so se odpravile na pot. Ustavile so se v Orléans-u,
Jer je bil sin Klavdij v 3oli, da se od njega poslovi. Se enkrat je sin
DOS_kusil ustaviti mater, ,naj ga ne zapusti samega brez pomoéi‘* jo je
Otil, | Bozja volja je,* je rekla mati, ,,te je Bog na§ Obe, ti ne bo nidesar
n“'j‘n:il-:alo.“ Te besede so spremenile sinovo srce. Odslej ni veé delal
SQZH.V. Postal je dober Student, potem menih benediktinec, ponosen na
Vojo mater, s katero si je do njene smrti redno dopisoval, kolikor je
1"0 pat tedaj mogote. Opisal je Zivljenje svoje matere v knjigi, za ka-
€r0 3mo mu lahko hvaleZni.

4 Naporno potovanje v Kanado je trajalo tri mesece. 1 avgusta 1639

9 kongno pristale v Québec-u in takoj nato se je zafelo misijonsko delo.

2 Marijo od Utlovetenja je trajalo 33 let, brez presledka ali povratka
Omovino, prav do njene smrti 30. aprila 1672.

Kakino je bilo to pionirsko Zensko misijonsko delo?

Za Marijo je pomenilo skoro ves €as biti na felu misijonske hiSe kot
Prednicqn Mlada vdova je nekot vodila gospodarstvo v hiSi svojega
Vaka, zdaj je bila predstojnica, mati, gospodinja, utiteljica, sestra, dekla,

SEm VSE, od sosester, ki so odtrgane od domat¢ih razmer potrebo-
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vale njeno vodstvo in pomoé&, do 3tevilnih indijanskih Zena, deklet raz-
iitnih plemen, ki jih je z veliko poZrtvovalno ljubeznijo vzgajala, utila
verouk, pripravljala na zakramente, krst, obhajilo, birmo in potem na
zakon in druzinsko Zivljenje. Nautila se je njihovih tezkih primitivnih
jezikov in jih tako dobro obvladala, da je mogla v treh napisati katekizem,
molitvenike, zgodbe sv. pisma in celo slovar. Bila je utiteljica, sestra,
mati tudi mnogim francoskim otrokom, dekletom in Zenam, ki so priha-
jale v misijonsko %olo za vzgojo in pouk, ali tudi samo za pogovor in
prijateljski nasvet.

To misijonsko Zivljenje ni bilo lahko. Ostro kanadsko podnebje, po-
zar, ki je uni&il njihovo misijonsko hi%o, zidanje novega poslopja v zelo
tezkih razmerah, vedne vojske z indijanskimi plemeni, od katerih je bilo
zlasti eno Franciji silno sovraZno, tezki indijanski jezik, grobe, nesnaine
navade domadcink, bolezni, zlasti koze in druge epidemije, uboStvo, po-
manjkanje zvez z domovino — navadno je ladja tudi s posto prisla samo
enkrat na leto — vse te in 3e mnoge druge kriZe so nionirke-misijonarke
pod vodstvom Marije od Ué&lovefenja veselo in tudi junaSko prenaSale.

Mot¢ in skrita sila Marije od Utlovelenja pa je bilo njeno globoko
duhovno Zivljenje, prezeto z molitvijo, ki jo je po delih ljubezni nada-
ljevala od jutra do vefera in 3e od nofi do jutra. Sama pravi, da so bile
kratke ure spanja kar v Bogu in se je v mislih Nanj zjutraj prva zbudila
in potem poiklicala sestre. . .

,,O moja Ljubezen, moja najbolj zaZeljena, dragocena Ljubezen,*
tako se je njen duh pogovarjal z Ofetom, Sinom, Svetim Duhom, zlasti
o zvelitanju in odreSenju sveta. BoZji naért v svetu, ki hote zvelifati
vse ljudi s tem, da jih prilju¢i katoliSki Cerkvi, ki naj se utrdi tam,
kjer je Ze ni, to je bila sila, ki je gnala misijonarko na delo za boZje
kraljestvo.

Pogum, veselje, mo# duha za misijonsko delo, skrb, da bi bila boZja
ljubezen priznana in ljubljena, vse to ima svoj vir v molitvi, je trdila
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V pismih v domovino, ki naj bi skuSala zbuditi nove misijonske poklice.
Pravega kova,

Angleski pisatelj jezuit p. Brodrick imenuje Marijo od U&lovefenja

€No najvedjih mistitnih osebnosti v zgodovini katoliSke Cerkve. Njeni
duhovni spisi obsegajo Stiri knjige. Govorila je o kr5tanskih resnicah
§ prepriZanjem, ki je bilo nalezljivo, bila je izvrstna katehistinja. Njena
Modrost in zgovornost sta bili sad sv. Duha in njegov dar. Sv. pismo
Je bilo skoro njena edina knjiga, asa za §tudij je imela le prav malo.
Njene najbolj priljubljene ufenke so bile Indijanke, ,veselje mojega
Srea in dragulji v moji kroni!*
: Po 33 letih misijonskega Zivljenja, skoro 73-letna, je bila telesno
1z€rpana. V zagetku 1. 1672 jo je napadla huda Zelod®na bolezen; zadnje
Mesece je prebila v postelji v velikih boletinah. ,Zdaj sem s Kristusom
Pribita na kriz“, je veselo ponavljala za sv. Pavlom. Zelela je Se videti
Bojenke, tako indijanske kot francoske, se od njih poslovila in jih je
blagoslovila. Izrotila jih je v varstvo sosestram z zagotovilom, da daruje
SVoje zivljenje, bolezen in smrt za spreobrnjenje in zvelitanje Indijancev.
~ Mirno, potrpezljivo je takala na Zenina, Jezusa OdreSenika, s kate-
'im je Ze kot mlada vdova sklenila najtesneje prijateljstvo. Obdana od
SVoje redovne druZine in svojih ljubih Indijank, je mirno ugasnila 30.
aprila 1672.

MOLITEV BLAZENE MARIJE OD UCLOVECENJA

ﬁ Veéni Oce, k tebi prihajam po Presv. Srcu Jezusovem, ki je nase
"-_i"lieﬂie, nasa resnica, nasa pot. Pc tem Srcu te ljubim za vse, ki te ne
liubijo, in te spoznavam za svojega Boga namesto vseh onih, ki te v svoii
slepoti nocejo spoznati. Po tem bozjem Srcu bi rada zaostila za vse, kar
dC"guie ¢lovestvo tvojemu bozjemu veli¢anstvu,

VY duhu hitim po vsem svetu in iS¢em dus, ki so odresene s tvojo
_dl'ugoceno krvio. Po tem Srcu ti bodi zanje zado3éenje, tebi jih darvjem
In te prosim, spreobrni jih, pritegni jih k sebi. Kako mores dopustiti, Ne-
beiki Oze, da ne poznajo Jezusa in ne Zivijo zanj, ki je zanje umrl? Saj
vidii, da se fe niso zbudile k Zivljenju. Stori po Boijem Srcu svojega
Sina, da ze skoraj v resnici zazive!

Po tem najsvetejSem Srcu ti priperocim tudi tvoje sluzabnike, ki raz-
‘Eifiuio tvoje kraljestvo na zemlji. Prosim te v imenu Jezusovem, napolni
lih s svojim duhom, da bodo pc tvoji milosti tvoji apostoli med svetom in
tvoja krona v veénosti.

Ti, O Jezus, ves vse, kar zelim povedati tvojemu Ocetu po tvojem
Sreu. Kar povem Ocetu, povem tebi, ker si ti v Ocetu in Oce v tebi. Tebi
Predstavim vse te duie; stori, da bodo eno s teboj tukaj in v ve&nosti.

O Jezus, moj nebeski Zenin, kako naj se ti zahvalim za vse prejete
milosti in dobrote? Naj te zahvali v mojem imenu tvoja nebeska Matil

arujem ti njeno éisto srce, ki te je tako ljubilo, s tem srcem te ljubim in
te prosim milosti resni¢nega poboljianja in prave posvetitve. Amen.
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POGOVOR S P.JANEZOM MLAKARJEM S. I.

Napisal ga je Ze pred meseci na§ zvesti poroéevalec p. Roz-
man S.J., pa se je pismo na poti izgubilo. Zdaj smo ga po-
novno prejeli. Bralce prosimo, naj upostevajo, da je bil in-
tervgu napisan pred kakim letom, ko je bil p. Mlakar §e na
Zupniji Kizito, o kateri predvsem govori. Tudi so se raz-
mere v dezeli umirile, odkar je Rodezija dosegla svoj cilj:
viado érncew,

Gospod Janez Mlakar Zivi in dela v Zupniji Kizito, ki je bila svojtas
del Malera. Tam je deloval gospod JoZe Kokalj, On je zgradil v Kizitu
srednje veliko cerkev in je sluZila kot masno srediite. Gospod Janez
Mlakar je prifel v Zambijo leta 1973 in je po Sestmesefnem telaju
jezika upravljal podruznico Kizito, ki je medtem postala samostojna
Zupnija in je danes vetja od svnje matiéne celice. Zupnija je hitro
zrastla. Cuti se potreba po novi cerkvi. Gospod Janez Mlakar upa, da
jo bo kmalu zgradil. On pa stanuje Se vedno v Materu in od tam upravlja
svojo Zupnijo. Tam sem ga obiskal in mu zastavil nekaj vpraSanj. Nje-
govi odgovori naj bi priblizali bralcem ,,KatoliZkih misijonov* tega pod-
Jjetnega, a molcefega slovenskega misijonarja.

1. P. Janez, ti si edini med slovenskimi misijonarji v Zambiji, ki je §
sabo pripeljal tudi enega od svojih sorodnikov.

Z mano je moja rodna sestra Kristina. Nisem jo pa pripeljal sem
jaz, ampak je sama pri§la. Bralei ,, Katoliskih misijonov** Ze vedo, da je
ona profesorica matematike v dijaski gimnaziji v Materu. Tam poutuje
za vel kot deset let., Vedo tudi, da je ona ena od redkih lai¢nih misijo-
narjev, ki so se iz slovenskih vrst odlo&ili, da posvetijo svoje Zivljenje
misijonom. Lahko bi rekel, da je ona bolj name vplivala, kot pa jaz
nanjo. Kristina se je za misijone prej odlotila. Letos je §la na dopust
in se v kratkem vrne. Ona ima pravi misijonski poklic. Vendar je letos
resno premisljevala, ali naj se vrne ali ne. Situacija je v tem delu sveta
napeta in se ne ve, kdaj lahko vojna izbruhne. Tudi na cestah in po
mestu nismo povsem na varnem. V njej pa je zmagal misijonski poklic
in predanost vzgoji zambijske mladine. Bratje Marijanisti, ki vodijo
gimnazijo v Materu, jo imajo radi zaradi njene poZrtvovalnosti in
vestnosti ter zaradi dobrega zgleda, ki ga daje.

2. Omenil si tezko politi¢no situacijo. Te vojna kaj skrbi?

T2 dni je res nevarno. Clovek nit ne ve, kaj nas Caka. Jaz sem
peljal novinke iz druzbe SluzZabnic Device Marije v Katondwe. Sle so
na duhovne vaje. Ko sem se vratal z 260 km oddaljene misijonske po-
staje, so me zaustavili vojaki, mi grozili in mi zageli pobirati prtljago-
Vzeli so mi denar in uro. Iz zagate me je re$il tovornjak, ki je za mano
peljal. Vojaki pobegnejo, jaz pa hitro poZenem avto naprej. VojakoV
nisem prepoznal, Ce niso bili navadni roparji!? Ne vem, kaj bi se zgodilo,
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P. Janez Mlakar gleda zaskrblien na naselie Zupnije Kizito, ki nima prave in
dovolj prostorne cerkve,

ako bi se ne zaustavil. Bi me najbrZ kar pozeli, saj so imeli avtomatsko
OroZje pri sebi. Jaz nisem bil edini, ki so ga zaustavili na tisti cesti.
Sestra Terezija, zdravnica iz Katondwe, je peljala bolnika v lusaSko
!)Dlnico. Zaustavljali so jo, a ni zmanjSala brzine. Streljali so za njo, a
Je k sredi niso zadeli. To kaZe, da se ni Saliti. Negotovost nas mudi.
Navzoza je spremljevalka vojne: draginja in pomanjkanje. €rna borza
Cvete, revezi pa pladuiejo.

3. Kaj misli§, ali se 3e splada priti v misijone? Misijonarji so bili pre-
gnani iz veé dezela; npr. iz Mozambika, iz Angole, v Ugandi kristjani
trpijo. V Zimbabwe je bilo ve¢ misijonarjev ubitih.

Na to vpraSanje si mora vsak zase odgovoriti. Za tistega, ki nima
boklica, je vsekakor zelo tezko razumeti, zakaj Se vztrajamo. Tu so duse,
ki jim je treba poimagati. Ako nas ne bi bilo, bi bila tema nevere mnogo
Vetja, Ako nas pri delu doleti kaj neprijetnega, ali se zgodi celo, da
kakgen izmed nas plaga z Zivljenjem, nam je to lahko le v ponos. Sem
Smo pri3li, da izpolnimo boZjo voljo in ne svojo. Bog je naSa tolaZba in
blatnik.

4. Kako si pa prisel do misijonskega poklica?

Vetkrat sem razmiSljal, ali bi postal duhovnik ali ne. Po vojadki
sluzbi sem se pa kar odlo&il. Sel sem k jezuitom. Tam me je navdusil za
Misijone na§ magister novincev pater France Svoljiak. Ako ne bi bilo
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vojne, bi bil tudi on nekje v Indiji z drugimi naSimi misijonarji. Tako
je ostal doma in ves gori za misijone. Odloé&il sem se iti v Zambijo, ker
je slovenska viceprovinca DruZbe Jezusove zatela pofiljati svoje tlane
tja. Po konfani filozofiji nisem %el v misijone kot so 3li ostali, npr. Joze
GroSelj, Janez Mujdrica in Lojze PodgrajSek, ampak sem kon¢al teologijo
v Dublinu na Irskem. Kot duhovnik sem se pridruzil misijonu v Zambiji
leta 1973. Tri leta sem deloval v Zupniji Kizito, ki sem jo bil ustanovil.
Obogaten z izkustvi sem odSel v ZdruZene drzave, v mesto Spokane, ki
je v drzavi Washington, v tretjo probacijo. Tam sem s teboj konéal zadnji
del jezuitske formacije in se duhovno pripravljal za misijone. Ti si odSel
takoj po kontani probaciji v Zambijo, jaz sem pa ostal leto in pol v San
Franciscu, kjer sem Studiral pastoralno teologijo. Od tam sem se pridru-
Zil misijonarjem v Zambiji. Nastavljen sem bil jeseni 1978. v isti Zupniji,
ki sem jo bil ustanovil, t.j. v Kizitu,

5. Kako ti je §lo misijonsio delo od rok?

Zatetek 1ii bil lahek. Treba se je bilo nauéiti jezika. Potlej sem se
moral navaditi na klimo, ki je precej drugatna, kot tista v Bohinju.
Pastoralne prakse nisem imel dosti., Sem se prikljuéeval s pomocjo
p. JoZeta Kokalja, s katerim sva skupaj stanovala v Materu. Veliko mi
je pomagal. On je hil tisti, ki je zgradil cerkev sv. Kizita, o temer se je
Ze pisalo. On je tam pastoralno zacel, jaz sem pa nadaljeval. Vernikov
je bilo vse veZ, Skofija se je odlotila, da se v tem delu Lusake odpre
nova Zupnija. Delo je dobro napredovalo. Nekaj posebnega je bila pri-
vatna Sola pod okriljem cerkve. Otrok je v tem predmestju veliko, %ola
je bila le ena Zato je n. Joze Kokalj zatel s poukom otrok, ki niso nasli
mesta v Soli. Bilo jih je ¢ez tisoé. Medtem je tudi Zupnijsko delo napre-
dovalo. Uvidel sem, da ne moremo imeti Zupnije in Sole v istem prostoru.
Zato sem Solo zafasno ukinil. Mediem sem zgradil dvorano, ki naj bi
sluzila za razliéne aktivnosti in pa za privatno Solo. Dvorane nisem po-
polnoma dokonal, ker sem prej od3el v probacijo. Moj naslednik, poljski
pater Pirog, jo je dogradil. Ponovno so zateli s Solo. Sedaj je Solarjev
manj kot prej, a jih je Se vedno 5tiristo. Drzava je bila zgradila par
novih Sol.

6. Izgleda, da si se precej ukvarjal z mladino.

Nisem imel ¢asa za vse. Solarje je uéil katehist. Jaz sem pa delal
ministranti. Oni so mi pomagali zgraditi zid okoli cerkve in dvorane.
George Compound je divje naselje, kjer je na malem prostoru zgnetenih
sto tiso¢ ljudi. Hodili so mimo cerkve na delo in z dela. Sli so kar po
bliznjici, Mnogi me niso poznali in so me nazivali z Mzungu!, t.j. Evro-
pejec. Na svojem sem se tako pocutil tujea. Za varnost tudi ni bilo poskr-
bljeno. Pa sem se odlo®il, da zgradim zid. Material sem v glavnem na-
vozil sam, pri delu so mi pa ministranti pomagali. Kako so bili ponosni,
ko sem jim pokazal, kako se delajo stebri in ko so uspeli, da so jih na-
redili sami! Potem sem najel le enega zidarja, vse drugo so ministrant}
naredili. Od njih jih je precej odSlo v malo semeniste. Pri delu z njim!
sem zdruzil pouk in praktitno delo. Uspeh se je Ze pokazal.
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P. Mlakar z misijonarko in skupino vernikoy pred proéeliem zupne cerkve v Kizito;
spodaj je pogled na isto cerkev od zadaj.




7. Po dvch letih odsotnosti si se vrnil v 2upnijo. Kakine spremembe si
opazil?

Ena stvar me je prijetno presenetila. Zupnija se je med mojo odsot-
nostjo utrdila. Prej so bili verniki neredni pri obiskih boZje sluZbe.
Pa zamujali so. Sedaj dobivajo tudi bolj redno delo; postajajo bolj samo-
zavestni. Dohodki so postali bolj redni. Sedaj lahko planiram. Kar za-
deva vodstvo moram reti, da se je zelo izboljSalo. Ze prej sem ustano-
vil ve® malih kri¢anskih obfestev. V moji odsotnosti so z delom nadalje-
vali in se osamosvojili. Sedaj jih imam v Zupniji Ze 26 in upam, da jib
ustanovimo Se ve®. Ta mala kritanska obfestva so tudi prispevala k
stabilizaciji Zupnije. Finanfno smo postali samostojni. Verniki zadosti
darujejo za potrebe cerkve in za vzdrZevanje duhovnikov. Na to sem
zelo ponosen, saj je materialna stabilnost plod relativno kratkega dela.

8. V tem te zavidam. Jaz v Mumbwi kaj takega ne bi mogel rec¢i. BO
trajalo $e pet let, da se osamosvojim od §kofije in od druge pomodi.
Materialno pomoé bomo sicer potrebovali, dokler bomo gradili cerkve
in druge objekte. A lahko si §tejemo v uspeh, ¢e pomagamo ljudem,
da lahko tiste aktivnosti, ki smo jih zaéeli, sami nadaljujejo. Le tako
je nase delo trajno. Pravis, da so ti male kri¢anske skupnosti zelo
pomagale. Kdaj so nastale in kako izgledajo? Je to nekaj podobnegad
kot v Zahodnem svetu?

Teoretsko so male kritanske skupnosti v ustaljenih kritanskih de-
zelah iste kot tu. Praktitno se pa zelo razlikujejo. Tukaj so male ali
osnovne krifanske skupine nekaj naravnega. Ljudje si &éloveka ne morejo
zamisliti brez skupnosti. Pretiravajo v smislu prevelikega poudarka na
skupnosti. Skupnost dolofuje posameznika. Manjka individualnosti. Po-
sameznik je vtopljen v skupino, npr. pleme. Ima toliko veljave, kolikor
mu jo pleme da. V tem je slabost tukajSnje kr3fanske druZbe, Medtem
je v tradicionalno kri¢anskih dezelah ravno nasprotno. Skupnost je tako
oslabela, da ima¥ pretiran individualizem, ker je poudarek na posamez-
niku tako motan. Zato pa tam ii¢ejo skupnosti in Zelijo, da bi nekam pri-
padali. Pri nas pa tega problema ni. Tako so s tega vidika mala kri¢anska
obfestva tukaj drugatna. Afridani so zelo druZabni. Lahko jih je dobiti
skupaj. Hitro se spoznavajo in v moji Zupniji sem videl, kako skupaj
drzijo. Posebno v fasu pogreba pride solidarnost do izraza. Pogrebov jé
pa veliko, ker je naseljenost gosta in ni poskrbljeno za najosnovnejse
higijenske potrebe. Tako je v vsakem divjem naselju, kjer ni prave
oskrbe in kjer so zgradbe zasilne.

9. Izgleda, da so male kritanske skupine pravzaprav tvoja Zupnija.

Te skupine so del moje Zupnije. VKklju€ujejo pribliZzno eno tretjin0
ljudi, &e ratunam tudi pripadnike drugih krifanskih izpovedi in tradici-
jonalne animiste, PoskuSal sem napraviti statistiko. Zaman. Ko ljudje
pridejo v mesto, se skrivajo po divjih naseljih in pri svojih sorodnikih-
Tako jih Stetje obide. Predstavljajo pa problem v mestih. Vlada se trudis
da bi izboljdala Zivljenjske pogoje prebivalcev. Tako so zadnje ¢asé
uvedli zakon, da morajo vse hife biti zgrajene ali iz Zgane opeke ali p2
iz cementnih blokov. Uprava lahko podre ilegalno zgrajene hife. Ljudem
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Netranjost cerkve sv. Kizita. (Sv. Kizito je eden od ugandskil: mugencev.)

D"“"l'liv\gajc: s posojili. Ne bi radi ravnali nasilno ter omejevali pritok ljudi
S podezelja. Bi prevet difalo po stari kolonialni upravi. Ko bo celotno
'.‘?SEIje urbanizirano, bomo zvedeli tofno Stevilo prebivalcev. Osebno
Jth cenim od osemdeset do sto tisof.

10, Takino mnozico je tezko voditi.

Imam redne stike z voditelji skupin in s €lani Zupnijskega sveta.
Ol?iskujem jih in jih utrjujem v veri. V nedeljo sem oznanil v cerkvi, naj
Pridejo na sestanek. In so se odzvali, Poro¢ali so mi o svojem delu. Pred-

Ofino sem jim dal nalogo, naj poizvedo, ali bi ljudje bili pripravljeni
D}‘ISpevati denar za novo cerkev v Zupniji in koliko. Rekli so mi, da so
J“dje navdugeni za gradnjo nove cerkve in da bi bili pripravljeni pri-
"Pevati kwato po osebi na mesec (kwata je pribliZno vredna en dolar).
e bhodo ta sklep izvedli, bomo dobili mesetno tise? petsto kwat. Tako
Visoke vsote ne morem pritakovati, pat pa upam, da bodo zbrali mesetno
Tetjino te vsote. In to je za naSe razmere veliko.

Male kr&tanske skupnosti so zgrajene kot Zupnije. Skupnost prev-
:ame odgovornost za pogrebe. Pomagati mora ubogim. Eden od &lanov
“%upnosti je odgovoren za krste majhnih otrok, drugi za katehumene.
SKupine imajo tudi svoje veroutitelje. Prevzeli so odgovornost tudi za
“Vezg g kristjani drugih veroizpovedi in za pogane. Na kratko, mala
M¥anska skupnost je Cerkev v malem.
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11. Koliko ima ¢lanov?

Te skupine so geografsko razdeljene. Stejejo od petdeset do sto his.
So pa pomeSani z drugoverci, Kritanskih druzin je nekako petdeset.
Vetja skupina lahko Steje tudi dvesto druZin. ToZnih statistik $e nimam.
Na vé&erajSnjem sestanku sem jim dal nalogo, da jo napravijo. Cez mesec
dni ti bom lahko povedal toéne statistitne podatke. Voditelji skupin so
izrazili Zeljo, da bi imel vsak mesec ma3o pri njih. To je nemogote, saj
bi moral tako ukiniti maSo v Zupni cerkvi in bi bil po skupinah Sestin-
dvajset dni na mesec. Ma$e po skupinah pa trajajo s pripravami in razgo-
vori vred po tri ali celo Stiri ure. Zelo rad bi ustregel njihovi pro3nji.
Morda bo to moZno, ko se mi pridruzi pomotnik, kot si ga ti dobil v
osebi patra Ivana Gerovea. Z maSo po skupinah bi se vera utrdila in obisk
v Zupni cerkvi bi se podvojil. tevilo katehumenov bi tudi zrastlo od
Stiristo na osemsto. Je pa¢ teZko delati naérte z ljudmi. ki jih Se ni
tukaj. Poleg tega sem v Kizitu Ze pet let, kar je dolga doba. Premestitve
so bolj pogoste. Skofija Zeli, da bi se ljudje navezovali na Boga in ne
tolike na ljudi. Zato je dobro, da se menjamo,

12. Omenil si, da planirate zgraditi novo cerkev. Bi lahko kaj veé po-
vedal o tej gradnji?

Nova cerkev je nujno potrebna. Ta cerkev, ki jo imamo, je abso-
Jutno premajhna. Ob nedeljah imam dve ma%i. Pri vsaki je fez tisof
ljudi. Njena kapaciteta je pnlovico tega. Otrokom smo tako svetovali,
da naj ob nedeljah ostanejo doma ali pa vsaj izven cerkve. Kako kruto!
Zanje maSujemo ob sobotah. Zbere se jih ¢ez tisot in vet. Celo za otro-
ke je cerkev premajhna. Odrasli pa pritakujejo, da se med maSo vsede-
jo ali pa vsaj lagodno stojijo. Tu je pa bolj nabito, kot na Brezjah za
slovesni praznik. Ve ma$ kot dveh v nedeljah ne morem imeti. Vsaka
traja po tri ure, ée vitejem spovedovanje in pisarniiko delo.

13. Ali le govorite o novi cerkvi, ali pa ste 2e kaj konkretnega ukre-
nili?

Parcelo Zze imamo. Rafunam, da bi aprila meseca zateli z grad-
njo. zelezno streSno konstrukcijo sem Ze kupil. Stala je Sest tisot pet-
sto kwat. Te dni sem uredil stvari z arhitektom, ki bo izdelal plan. Ko
bo plan potrjen, bomo pa z delom zateli. Stroski bodo visoki. Dlje odla-
Samo, bolj drago bo. Kak3nih petdeset tiso¢ kwaé ne bo prevet. Ljudje
so pripravljeni pomagati, kot sem Ze omenil. Upam, da bodo mese&ni pri-
spevki v viSini petsto kwa®. Radunam tudi na pomot misijonskih do-
brotnikov.

14. Dandanes je po svetu teZko dobiti parcelo. In tudi drage so. Kako0
ste jo pa vi dobili? In koliko ste pla¢ali?

Naselje je gosto naseljeno in je teZko dobiti zadosti veliko parcelo:
Mestna uprava nam je dala tri parcele na razpolago. Dve smo izgubili,
ker so se drugi prosilei vsilili vanje. Tretja parcela je bila majhna; p2
sem dokupil e eno manjSo v soseski. Zemlja se v Zambiji ne prodaja in
ne kupuje, ampak se dodeli, ker je last drZzave. Tisti sosed se pa ne bl
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Clanice Katoliske akcije v Kizito z lusaikim nadikofom Emanuelom Milingom.

u“_laknil, Ge mu ne bi dobro placal. Nekateri sosedje so mi nala¢ na-
8ajali, 5o drugoverci in se bojijo naSe navzotnosti. Parcela je na lepem
Taju, pod gritem. Gri¢ bi kar odkupil, a ga uprava ne da. Na njem
! Zgradil krizev pot, na vrhu pa kapelo. Aprila se lotimo gradnje; a
b‘? Najprej treba zgraditi zidno ograjo okoli celotnega zemlji§¢a. Lju-
dje Potrebujejo material in si ga v lastnikovi odsotnosti kaj radi iz-
DOsodijo, Potlej pa na delo za cerkev, ki bo imela dovolj prostora za
va tisog ljudi. Bo 25 m dolga in 20 m &iroka.

15. Bo pa precej velika. Se bo gradnje sam postopil, kakor se je npr.
Lovro TomaZin. ali pa bos najel kontraktorija?

i Sedzj, ko si Lovrota omenil, naj ti povem. da bom prav njega pro-
1, da pride in dele prevzame. Jaz bom vse pripravil. Hvalim se pa ne,
& sem kak gradbenik. Kontraktorji so predragi.

16, To bi bilo pa lepo, ako bi sodelovala! Gospod Lovro TomaZin v
5 _gradnjah vidi smisel svojega misijonskega poklica in tako zdruzuje
Oje posebne talente s katehizacijo. Zupnijsko cerkev v Chelstonu je
dc'g"'adil. Lotil se je bil dveh podruiniskih cerkva, ene v Kamangi, dru-
‘;3:1 v Chaindi. Ti dve cerkvi bosta prihodnije leto dograjeni. Potlej bosta
Skupaj zagrabila za delo, ako bo boja volja!
Jaz vidim, da sam ne zmorem vsega dela. Postajam utrujen. Nuj-
D:' bi potreboval kaplana. Upam tudi, da bo Lovro prisko#il na pomot
! gradnji. Saj on pravi, da cerkvenega obtestva ni, ako ni fizi®nega
DOJektéj, t.j. cerkve. Zgradba sama Ze govori. In pri gradnji se ljudje
VeZejo. Vazno je nuditi ljudem duhovne hrane, dajati jim motiva-
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cijo za pomo¢ pri gradnji. Skupna Zrtev gradi. Kasneje bodo cenili to,
za kar so se znojili. Zrtvovanje res ne sme ostati pri besedah. Poma-
gati morajo z delom in s prispevki. Take Zrtve je Bog vesel. Prepritan
sem, da je za graditev duhovnega obestva nujno zunanje sredstvo
povezave. Aktivnost, bi rekel, ki inkarnira duhovne Zelje, da jih ljudje
vidijo. Jaz bi zalel graditi cerkev tudi v primeru, da je ne bi tako
nujno potrebovali. Ljudje morajo imeti neko vidno delo pri Zupniji.
Materialna Zrtev tudi notranje gradi. To ne pozabi zapisati!

17. Potrebo cerkve in vlogo malih kri¢anskih obdéestev sva podrobno
predebatirala. Imate v wvadi Zupniji e kak$ne druge organizacije?

Poleg malih kr3tanskih skupnosti so tu fe: Marijina Legija, Ka-
toliSka akeija, Druzba sv. Vincencija in druge. Marijina Legija se zbi-
ra v S8tirih skupinah. Lani so zaceli z mladinsko vejo. Skupaj je ez
{risto €lanov in €lanic. V Katoliski akeciji je fez tristo €lanov. Ti dve
organizaciji sta najbolj delovni skupini. Zene obiskujejo uboge in po-
magajo itd. Potem imamo organizacijo Mladih krianskih delavcev in
Studentov. Imamo Cez 50 ministrantov. Ti so si sami obleke kupili.
Potlej imamo dva pevska zbora. MlajSi zbor ima nalogo vodstva pri
otroskih maSah, posebno ob sobotah, starejii pa vodijo liturgitno petje
ob nedeljah. Poslednji zbor je letos na tekmovanju lusaSkih zborov do-
bil prvo nagrado. Klub za duhovniSke in redovniSke poklice trenutno
Steje deset €lanov; njihovo Stevilo tudi raste.

Organizacije so zelo aktivne in samostojne. Posebno v postnem
fasu pride njihova vnema do izraza, Organizirajo duhovne vaje. Ce ni
duhovnika, si sami najdejo voditelja. Voditeljem raznih skupin in or-
ganizacij zaupam in jim dam precej svobode, ki jo zaenkrat ne zlorab-
ljajo. Ce naredijo napako, stvar predebatiramo in tako se utijo. Tre-
nutno sem z njimi zelo zadovoljen. Ta mesec sem nastavil novega ka-
tehista. Vsa leta je zvesto sodeloval z Zupnijo. Zgubil je delo, pa sem
ga vzel v sluzbo. On poufuje katehumene, ki jih imamo 400, kot sem bil
ze omenil, V dveh letih bomo tako imeli prirastek prav tolikih katoli-
anov.

Stevilo vernikov raste, medtem ko Stevilo duhovnikov ostaja isto-
Zato je nujno, da se vodstvo Zupnij deli z laiki in se jih v delo vpelje-
V tem vidim tudi svojo nalogo kot Zupnik v Kizitu. Otrok, ki obisku-
jejo verouk, imamo ez tisof. Zanje sem organiziral prostovoljce, fanté
in dekleta, ki jih poutujejo v Zestnajstih skupinah. Ob sobotah pridejo
najprej k mas3i, potem pa je verouk. Po treh letih pouka krstimo tisté
dolarje, ki so redno prihajali, naredili izpit in ki so zadosti stari. PO
dveh letih verouka pa S3olarji, ki so Ze prejeli krst, prejmejo sv. ob-
hajilo. Tako cerkev kot tudi dvorana postajata premajhni.

18. Ce bi misijonarji danes od$li, ali bi domaéa Cerkev obstala?

Trenutno ne. Jaz mislim, da Cerkve brez duhovnikov in brez zaZ
kramentov ni. In ker doma®ih duhovnikov ni zadosti in jih Se nekal
tasa ne bo, je naSa navzolnost nujna. Zambijska Cerkev nas Se poO-
trebuje.
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19. Kako pa driavna oblast gleda na to?

Vlada nam je naklonjena. Posamezniki pa se dvigajo govore¢, da
SMo belei in da bi se morali &imprej umakniti. To pa ni zambijsko
Mmnenje, ampak pritisk od zunaj.

20. Koliko let mas bo zambijska Cerkev 3e potrebovala?

Jaz prerok nikoli nisem bil. Glavno vpraSanje so poklici. Ti pa so
Povezani z ekonomskimi, polititnimi in socialnimi faktorji. Tako je tei-
ko bredvidevati. Vojska je pred vrati. Izgleda, da se v tezkih ¢asih
mlading hitreje odlofa za duhovne poklice. Ekonomska situacija je ne-
Povoljna, za poklice pa povoljna. To se odraZa na Stevilu bogoslovcev.
Bl‘at Joze Rovtar, ki dela v semeniS¢u Mpima, se zelo pohvali. Letos
Imajo tam sto bogoslovecev, V prvi letnik jih pri¢akujejo 60.

21, Marsikaj bi se $e dalo rec¢i, a sva Ze kar dolgo kramljala. Pa te

kljub temu vpradam, ée ima$ Se kaj povedati?

Jaz nisem prevet zagnan za pisanje. Moja Zelja je, da se zambijska
F‘Erkev postavi na lastne noge, da bi bila ¢im manj odvisna od drugod.
Zato do sedaj nisem prosil za finanéno pomo¢. Ne bi rad delal vtisa,
da sem bogat, da lahko gradim. Zelim pa, da ljudje prispevajo in da
skupno gradimo. Rad sem odvisen od svoje fare. Ker pa bi trajalo
deset let, preden bi cerkev zgradil, sem skoro prisiljen prositi misijon-
ske prijatelje za pomo¢. Naj bralci Katoliskih misijonov vedo, da tudi z
Materialno pomotjo grade lokalno zambijsko Cerkev. Vse Zupnije sveta
S0 celice enega telesa: Kristusa in njegove Cerkve. Iskren pozdrav!

; Mislim, da ti bodo bralci KM hvaleZni za izérpno poroéilo o sebi
M svojem delu. Zelimo ti sreco pri gradnji zambijske Cerkve. Hvala
R interviu!

Pogovarjal se je p. Stanko Rozman, S. J.

1z Crne Afrike, ki jo je obiskal papez Janez Pavel II.




RESNICNE ZGODBE DEZEVNE DOBE

O. VLADIMIR KOS 8.J., Tokyo (KONEC)

Pogled skozi okno

med pisanjem ne more ugotoviti bistvene spremembe; Se zmeraj deZuje, le
presledki med plohami so postali veéji. Od nekod se je prikradel veter in
armada oblakov se nekam premika. Morda bo kmalu nehalo deZevati? Toda
v zadetku sem bil obljubil v naslovu ,zgodbe*, kar pomeni vsaj tri zgodbe.
Torej moram pripovedovati $e eno, pa naj dezuje ali ne. PosluSajte!

Kake so me imeli za vohuna.

Za uvod v to zgodbo moram omeniti, da sem bil lahko odSel iz Irske na
Japonsko le potem, ko mi je sv. o¢e Pij XII po svojem tajnistvu podaril po-
sehni potni list, ki mu je petem japonska vlada pritisnila e poseben pedat.
Takrat kot zdaj, sem namreé mednarodno D.P. ali brez drzavljanstva, a zgo-
raj omenjeni potni list — ki sem ga konéno prejel po devetdnevnici v cast
sv. Franéisku Ksaveriju - mi daje pravieo misijonsko-kulturnega delovanja
vse do trenutka, ko zapustim Japonsko, v katero se potem lahko vrnem le, ako
si prej pridobim drzavljanstvo kaksne od Javonske priznane drzave. Dejansko
torej Japonske ne morem zapustiti, ake hofem Se naprej delati v misijonih.
V tem sem podoben starim misijonarjem pred stoletji, ki se niso veé vracal
iz misijonov domov. Jaz sem popolnoma zadovoljen s tak$nim polozajem. Toda
kamorkoli grem, moram imeti na sebi potni list, ki je registriran le na japon-
skem zunanjem ministrstvu, ne pa pri lokalni policiji. V primeru povpra-
Sevanja s strani policije se mora ta direktno obrniti na zunanje ministrstvo
za informacije.

Nekoé sem bhil na skrajnem zahodu Japonske v pristaniiéu Saseho, ki je
ze od nekdaj eno izmed oporisé¢ japonske bojne mernarice. PriSel sem s pripo-
ro¢ili za ljudi, ki bi lahko podprli z denarjem naSo socialno postojanko na
tokijski periferiji; tokijski prijatelj, po rodu iz teh krajev, mi je plaéal voinjo
in hotel. Zaradi krasne pokrajine mi je bil — po turistiéni agenciji v Tokiu —
dal izbrati edini hotel Sajkajba3i nad enim izmed peneéih se morskih rokavov,
eno uro z avtobusom od pristanif¢a Saseho. S hriba Jimihari nad pristaniséem
sem zvedavo motril parado japonskih bojnih ladij, s katero vsako leto 3. no-
vembra oéarajo na tisoe gledalcev. Bilo je silno vrofe, nebo je bilo brez
oblakov, in na sebi sem imel érno srajco, ki srago in madeZe potovanja kar
se da intimno prenasa. Z gledalei sem se zapletel v pogovore; bolje reéeno,
gledalci so me zapletali v pogovor in se ¢udili moji japonséini brez posebnih
akecentov. Zaradi tega si nisem nifesar domiiljal, ker so Japonei pripravljeni
za hvaljenje, kakor hitro se lahko na kak naéin s tujeem porazumejo v svojem
kompliciranem, a lepem jeziku. Pozno popoldne sem se vrnil v hotel in na
poti tja fe enkrat postal na mostu, ki se hodi kakih 40 metrov nad morskim
rokavom in ki nudi izvrsten pogled na zalivéke ob glavnem dohodu v prista-
nigée Saseho, ki pa ga zakrivajo hribi. Sonce je bilo §¢ zmeraj zlate barve
in se je kopalo v peneéih se belih valovih in naokrog na strehah ribiskih na-
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selij v zulivékih, in na ladjicah, ki so prihajale in odhajale na lov, ali pa leno
Podivale ob Lregu. Od tukaj je do Nagasaki-ja kakih Jve uri z avtobusom,
do otoka Hirado pa Se nekoliko veé in sicer v nasprotno smer. In prav ko sem
€ vpragal, ali je bil sv. Franéifek Ksaverij obdudoval tudi ta koSdek japonske
“emlje, ki se je pred menoj vtapljal v oranino zlato odhajajodega sonca, me
J¢ od zadaj nagovoril policist, vljudno in jasno, da mu pokazem svojo tujsko
zkaznico, »Oprostite mi,* se je opraviceval, ,.a vsako leto se na tem visokem
Mostu dogajajo nesrece, .. ljudje se vrzejo v valove, menda iz samomorilnih
Mmenov,“ Nasmehnil sem se mu za njegovo skib in zadel odpirati potno
torhico; poleg paz!jive policistove pozornosti mi je padalo v oéi v tem zadnjem
Soneu tudi to, da me je volicist od vsega zafetka nagovoril po japonsko in ne
Po anglesko, kot to navadno delajo pri sre¢anju s tnjei; in to, da nisem mogel
Y0umeti zyeze med potnim listom odnosno izkaznico in samomorom; ni mi
D1l znan noben znanstveni napredek te vrste, po katerem bi se dalo iz opisa v
1zkaznicei sklepati na skorajinjo izvriitev samomora. Potem se je zgodilo,
‘0t sem si mislil, da se bo: policist je pogledal moj potni list in se ni mogel
“hajti pri njegovih japonskih #igih in znakih in Stevilkah. Globoko se mi je
%€ enkrat priklonil: ,,Oprostite mi nadlegovanje, a ker vidim, da imate izredni
I’Ptni list, vas prosim, da me spremite na policijsko straznico k predstojniku,
1 vse to bolje raznme. Veste, mi tukaj smo podeZelje; morate oprostiti naso
nf_!Vednnst.“ Tudi jaz sem se spet priklonil, da mu dam vedeti, da razumem
Negoy polozaj in z njim povezano dolZnost, in take sva $la k straznici nedaled
°f3 mestu, z zavki in pogledi Ijudi na hrbtu. Tudi viji policist na straznici je
il samg pozornost, a japonskega Ziga in znakov in Stevilk ni razumel. Raz-
leZil sem mu, da sem misijonar s posebnim japonskim dovoljenjem, o katerem
Mu lahko na zunanjem ministrstvu v Tokiu vse potrebno razloze. Med njegovim
telefOTIiI'anjem v pristaniide Sdscho sem se spomnil, da je 3. november na
Aponskem driavni praznik; ali bo kdo ta dan na ministrstvu? Obenem sem
].Jrislu:‘-ikoval telefonskemu razgovoru, vsaj kolikor ga je bilo sliati na tej strani.
{"l':edEI sem, da me je ovadila nostojanka 5t. 102, ker sem se ji — njemu?
Mim? njej? — zdel sumljiv... po obrazu soded: Amerikanee, Nemec ali Rus;
»&ladko* govore¢ japoniino... Kar dobro se mi je zdelo ob teh besedah, a
“aupati jim nisem mogel: zakaj bi sicer policist govoril o tem v moji nav-
70fnosti? In res se je obrnil k meni in mi rekel: ,,Oprostite naiim formal-
N0stim! Dva detektiva vas bosta spremila v hotel, da vam ne bo treba tukaj
“akati na odgovor z zunanjega ministrstva, kar bo najbrz nekoliko trajalo, ker
J¢ danes praznik.“ Vrnil mi je moj potni list, me spremil do praga in mi
VOSEil kar se da prijetno potovanje, kar sem mu rad verjel. Ko sem se vrnil
V hotel, mi je hotelski cskrbnik s tihim glasom dejal, da me bosta obiskala
dva detektiva, da lahko mirno rabimo njegov urad in da je naroéil — na svoj
'adun— tolike kave za nas, kolikor je ho¢emo piti. Zdelo se mi je, da mu je
?éi pokrila neke vrste otoZnost, ko sem se mu zahvalil za prijaznost; morda
ia je menil, da so to bile zadnje minute sladke svobode zame, ,éloveka z
"enavadnim potnim listom“. Kmalu ¢mo torej sedeli v tej sobici dva mlada
“Ctektiva in jaz; polna sluzbene in osebne radovednosti sta me izpraSevala
N pryo vprafanje je bilo — kot zmeraj—, kaj mislim ¢ Japonski. In tukaj
Sem ime] po ljubi Bozji Previdnosti priliko, da jima opiSem lepoto njune de-
Zele, i Ji manjka le e eno: spoznanje pravega Beoga. Nekoliko sta se ¢utila
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v zadregi, a ogromna koli¢ina kave nas je vse povezala v znosno tovarisijo.
Potem je zapel telefon, eden izmed detektivov je pritisnil sluSalko tesno na
uho, z drugim sva va motrila njegov obraz, ki ni nic¢esar izdal. Sele ko je
pritisnil slusalko nazaj na aparat, se je nasmehnil: ,,Z ministrstva je pravkar
prislo sporodilo, da je vse tako, kot ste nam povedali.“ Iz Zepa sta on in tovaris
potegnila svoji vizitki in mi ju izroéila: ,,Ko spet pridete obiskat to lepo po-
krajino, naju pokli¢ite po telefonu. Eden izmed naju bo gotovo prost in hoste
najin gost. Boste videli, ¢ mnogo zanimivega je skritega v teh hribih in
zalivih.” Zahvalil sem se za povabilo in ju povabil na Se eno skodelico kave,
za katero nobeneniu izmed nas ni bilo treba placati; takina kava Se posebej
tekne. So¢ustoval gem z njuno tezko sluzbo, nakar sta mi zaupala, da je njun
problem — poleg splodne nevarnosti vohunstva — predvsem tihotapljenje
mamil, in sicer s pomoéjo tujih ladij, ki prihajajo v Nagasaki, ki je takoreko¢
za onimi gorami. Po odhodu detektivov me je hotelski oskrbnik posebej obiskal
—najbrz so bili preiskali mojo prtljago, ko sem bil z detektivoma, a gotovo
tega ne vem -—, se mi opraviéil zaradi sitnosti s strani oblasci in mi zatrdil,
da lahko najdem tudi v éasu ,,sezone na visku* sobo v njegovem hotelu. Kjer-
koli me je potem videl, me je pozdravljal s posebno pozornostjo; le kaj si
je predstavljal, da je zapisano v tistem mojem potnem listu? Vizitki obeh
detektivov e zmeraj hranim in bom najbrz o prvi dobri priliki odZel ju obi-
skat; le koga izmed njiju bom najprej noklical po telefonu? Eden je namrec
lepo okroglo debel, drugi pa atletski suhec. Nekateri atletski suhei imajo
radi izbrana jedila.

In spet je skrajni ¢as, da pretrgam pripovedovanje in se ozrem skozi
okno. Se zmeraj deZuje, le tistih nervoznih ploh ni ved Upam, da hom jutri
lahko Zel obiskat ljudi na Skrjané¢kovem griéu, o katerem zdaj veste, da sploh
ni grié, ampak s hiSami in drevesi pokrita ravnina. Ribe v njim prikladni
veliki posodi, in perutnina za enako prikladno ograjo... saj veste, kaj hoce
povedati skoz meglo in Sepet dezja nekoliko po nase, nekoliko po daljnovzhodno
Vas vdani Vladimir Kos

MISIJONAR MIHELCIC, KI GA NE POZNAMO!
(1z ,,Slovenski jezuiti*, §t. 79, Maribor)

P. JANEZ MIHELcIC, S.J. ki deluje na jezuitski univerzi v Tokuju,
opisuje svoje doZivljaje na Japonskem 23. 5. pife med drugim:

V drugi polovici januarja so se zaeli zakljuéni izpiti. Komaj so bili
ti mimo, smo v zaZetku februarja zastavili s sprejemnimi. Kakinih 800
Studentov smo bili Ze sprejeli na osnovi priporotil srednjih 3ol, za ostalih
1200 mest pa se je potegovalo ez 30 tiso¢ kandidatov.

Sprejemni izpiti % niso bili kon®ani, ko sem sredi februarja odSel
za mesec dni s skupino nadih Studentov na Filipine. Prav iznenada so me
prosili, da nadomestim profescrja, ki ni bil prav pri zdravju, Za Filipine
pa me ni treba dvakrat prositi. Bila je nekakina kulturna izmenjava
med 3tudenti naSe univerze in jezuitske univerze Atenco v Manili, NaSi
Studentje so tam Ziveli v druzinah filipinskih 5tudentov, ki bodo protl
koneu aprila pridli v Tokio, kjer bodo Ziveli v japonskih druZinah. Skora}j
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Vsak dan smo imeli kaj na programu - ogled muzejev, znamenitosti,
.lWarn ipd. Tam je precej toplo, temperatura je bila nekje med 21° in
420 C. Na sploino smo se imeli zelo lepo, le ®udentje so videli samo
Majhen, najbogatejsi del filipinske druzbe, ki pa po mojem ni najbolj
fimpatiten. Na Filipinih so namre? velike socialne razlike, 90% ljudi zivi
V revigini, Med 3tudenti si le tisti iz zelo bogatih druZin lahko privo&tijo
Potovanje na Japonsko. nadi $tudentje so zato Ziveli takoreko& z mili-
Jonarji. Njim je bilo to seveda vsef, meni pa je bilo tistih filipinskih
Yazvajentkov kmalu dosti in Zal mi je bilo, da se na$i §tudentje niso sre-
“ali z ljudmi iz ,,vetin2*, ki so dosti privlaénejsi.

Ponovno se je oglasil 27. aprila:

V ,.Druzini* sem bral o smrti nadSkofa Pogatnika, o kateri sem bil
“vedel iz pisem od doma. G. Pogatnika se spominjam z globoko hvalez-
Nostjo, Ko sem 1963 prifel od vojakov, me je kot ljubljanskega bogo-
s'1_0\"13.':1 posla! v Rim. Ker si sam nikakor nisem mogel priti na jasno,

Jé jo zame boZja volja, sem si rekel, naj pa g. Skof odloti: povedal mu
bom svoje zelje. Ce bo za to, bo to znak, da je bozja volja, naj grem v
Misijone, e pa ne bo, bo to znak, naj ostanem doma. Ko sem v po¢itnicah
1964 prigel s tem problemom k njemu, mi je nekako takole odgovoril:
»Ce mislite, da imate poklic, vam dam svoj blagoslov: Zkof Jeglit so
Zmeraj rekli, da za en misijonski poklic Bog da doma druga dva.* Kadar-

0li se tega spomnim, si ne morem kaj, da ne bi pomislil, morda je pa
|c?Oija matematika res taka, saj sta zdaj oba moja brata duhovnika.

0 mi je kasneje, med koncilom v Rimu, g. Pogatnik dajal pismeno

Ovoljenje, je omenil, da so ravno tiste dni govorili, naj za misijone ne
0do velikodusne le Zkofije, ki imajo obilico duhovnikov, ampak tudi
tiste, ki jih nimajo dovolj, in da s tem sam uresnituje koncilska navo-
dila, Meni je Bog po njem pokazal pot v misijone, zato se ga res spo-
Minjam z globoko hvaleZnostjo.

Letos imam 3est (dvournih) predavanj iz ruS¢ine od prvega do
etrtega letnika. Predavanj imam sicer ve¢ kot lani, ampak zdi se mi,
da bo lo laZje, ker se mi ni treba toliko pripravljati, malo sem se pa
udi Ze navadil na svoje delo. Sicer so pa predavanja le nekakSen okvir
ali pa odsko®na deska za tisto delo, za katerega sem tukaj. Zaenkrat
mam {ri manj%e skupine Studentov, ki se redno zbirajo za duhovne
Pogovore ali pa za tudij sv. pisma. Enkrat na mesec organiziram skupno
Maio in nekak3no predavanje za vefjo skupino Studentov in bivSih Stu-
dentov, Povrhu so %e kakine ,hiSne obveznosti*, kakor ma%e po samo-
§tanih in internatih, dostikrat se pa grem tudi Soferja (ravno zdajle bom
Sel na drugi konec mesia po p. rektorja)...*

PRIPIS UREDNISTVA: O tem misijonarju smo pred leti Ze kratko pi-
sali, o je v Tokyju Se¢ §tudiral. No, zdaj ga najdemo kot profesorja na
tisti glavni jezuitski univerzi v Tokyju, kjer je obiskovalec slovenskih
Misijonarjev pred leti obiskal p. Vladimirja Kosa in v prejinji Stevilki
Sredanje z njim in univerzo nekoliko opisal.

Upamo, da se bo naiemu uredniStvu misijonar o, Mihelli¢ sam kaj
Oglasil in e kaj ved povedal o svojem misijonstvu naim bralcem.
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V INDIJSKE “MODRE GORE”

Pife 0. JOZE CUKALE S.J., Bengalija

V tem mesecu bod tezko sretal — na primer — Skofe v njihovih do-
movih, Od Patne na severu do Bombaya in doli na jug v vodoravni &rti
Mangalore - Bangalore - Madras so semeniita kakor febelnjaki. Povsod
so duhovniki, redovniki in redovnice na duhovnih vajah ali po semi-
narjih, ,.Sadhonah* itd.

Tudi mene ni drZzalo doma. Razlogi zdravja? Zrak z Modrih gor,
divja hosta Modumalaja, kjer so rezervirani gozdovi flore in faune?
Bo Se nekaj drugega, kar poleg diZetega evkalipta vabi zapraSenega van-
drovea iz Bengalije. Pisal sem v Bangalore sestri Angeli, naj pripravi
zame kot med 19. in 22. majem, ker bo zborovanje karizmatikov. Ob-
ljublja versko prenovitev, darove duhovnih globin, izmenjavo darov
Duha, prebujanje spetih sil pri Sirjenju boZjega kraljestva... Precej
knjig sem prebral o gibanju za prenovo v Sv. Duhu in zanimale so me
kontroverzije po ¢asopisju. Pa je bilo fe nekaj drugega. Kakih 2000 km
iz Kalkute na jug lezi v bolnidnici mlad $tudent Jakob, v mestu Vellore.
Zanj sem dobil preko urednika Boleta in misijonarja Cesnika iz Metza
v Franciji lepo vsoto. Moram ga videti. Oba bova vesela. Tista slovita
protestantska bolniSnica je samo 250 kilometrov iz Bangalorja.

Madras, Selem, Koimbalore je bil za menoj in po Sestih urah cija-
zenja z ozkotirko, sem se spet potutil ,,kot kralj na planini visoki* -
2500 metrov nad morjem, sredi fajnih nasadov, srebrnih evkaliptov,
temnozagorelih tamilskih obrazov in belih vasi, ki so v tisote raztresene
po planotah, a zaradi Cistega planinckega zraka tako blizu, da bi se
jih skoraj s prsti dotaknil.

V mestu Katagiri potrebujejo masnika. FrantiSkanske sestre so za-
prosile Brata Alvareza za pomo¢. Tukaj na jezuitski farmi je polno
duhovnikov iz Mangalorja, Bangalorja in iz Kerale, a vsi so v duhovnih
vajah, razen mene. Vsako jutro darujem mafo za 30 sester in drugo
okrog poldne za mlajSe sestre, ki se pripravljajo za katehezo. To so dnevi
in trenutki, osvetljeni z vero, prefinjeni po Duhu, odprti za prejem moti,
ki jih potro%niSki svet ne pozna. Ne vem, kdo je vel prejel pri tej iz-
menjavi dvanajstih dni. Tu je pravi obraz verujote Cerkve v Indiji,
ki je pripravljena vrinesti Kristusov ogenj velikemu Mahabharatu. ..

Bangalore - indijski Rim. Cudovito mesto — v primeri s Kalkuto -
kakor bi ga iz ,%katljice potegnil.* — Prebivalci prestolice Karnataka,
nekdaj znane deZele misijonskih krajev — so ponosni ljudje in ponosni
na svoje mesto, Kritanske cerkve najdeS na vsaki ve&ji ulici, osnovne,
visoke Sole, samostani so posejani na gosto. Tam sem, ¢akajo® na rezer-
virani sede# za vlak v Vellove, izgubil dan in priSel na karizmati¢no
konvencijo z zamudo. PrejSnji dan je bil sklep vseindijskega shoda
laikov — karizmatiénega prenovitvenega gibanja. Ujel sem vendar veliko
mago, kjer je somaSevalo 9 Zkofov, katerih eden je prebral papeza Ja-
neza Pavla II nagovor, pozdrav in blagoslov. Med vsemi tisoti udele-
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P. Cukale v razgovoru z Materjo Terezijo pri obdaritvi ubogih, Na fotografijo je napisal:
,,Ona govori, jaz posluiam',

Z€ncev pa me je osupnilo dejstvo, da so bili prisotni po ve&ini intelek-

'-Ualci, katolitani srednjih slojev in boljSih poloZajev. Med manj privi-

I_egirano mnoZico, v srca uboznih se to navduSenje Se ni razSirilo! To me

J& zelo motilo. Govorila je tudi prepritevalno besedo evangelija Mati

Ubogih - Terezija. Ko se vrnem v Kalkuto, se moram z njo pogovoriti.
Fitakujem njene ocene o karizmatikih.

Pri%el sem na konvencijo 400 duhovnikov z nekaterimi pridrzki.
Ali ni vsa Cerkev in vsakteri, ki se odpre Bogu, karizmatik? Po apostolu
Tavlu so darovi svetega Duha na razpolago vsem, dani na razliten nacin
In po meri predanosti boZzjemu Duhu.

Krst je eden, kot je Kristus samo eden — ali bo treba spet nagniti
Blavo za krst v sv. Duhu? Videl sem doma grupo protest. karizmatikov,
d"'ignjenih rok kot v ckstazi, ko so butno ploskali in plesali. Kako naj
Sprejmem polaganje rok z vzkliki za ozdravljenje in podobno.

Bil sem prita pri karizmati®ni molitvi, pri Evharistiji, pri petju.
Bilg je vse prepojeno s tiho, v&asih glasno molitvijo, zakramentalno
Orijentirano, presunljivimi pro3njami in predvsem hvalnicami. Kadar
Me je proinja zajela. ko se je pesem vere dotaknila moje duSe, ko sem
Sdpugal in molil za odpustanje, ko je Skof povzdignil hostijo in zapel
“ nami ,,skrivnost vere“, sem ugotovil, da Kristus res Zivi, da stoji med
lami, da po%ilja svetega Duha, tistim, ki zanj prosijo. Ta prenovitev v

uhu, ki vibrira danes v Cerkvi in zajema mnoZice, je Eudovita, feprav
e edini gradbeni element pri gradnji Cerkve. Zakljutujem : Kristus je
Ospod. Hvalite Gospoda!
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Vladimir Kos

RAZBITO ZLATO.

Na reki lezijo <¢repinje svetlobe,
oranzno razlito zlato,

Moj vr¢ hrepenenj je zadel ob robove,
ko el sem zajemat nebo.

In zdaj se pokrajina s sivim obrazom
nad drobci narahlo smehljq,

in ptice se spuicajo v nizko planjavo,
da vidijo konec srca.

A nase srce je kot vré, ki ni snoven;
le to, kar je v njem, se zdrobi.
Spet Sel bom zajemat, kjer v bistro vodé se
nebesna modrina iskri.

Bom pazil na rob, ki je stvarnost zeleza,
skrbné bom do mere zajel.

Da znova bo v srcu spomin na nebesa,
kier svet je do vekomaj cel.

Misijonarji na terenu in misijonarji-sodelavci zaledja se neprestano sreujemg z razoéaranii
nad tem, kar bi hoteli storiti, in tem, kar z boijo pomoéjo komaj doseZemo. Karkoli je temv
vzrok, eno lahko zmeraj dodamo: pogled v nebesa, kjer srce najde Bozjega Misijonarja in
novo mo¢ in novo veselje — in se zmeraj lahko uéi iz izkustva, koj je v Bogu zakoreninjen@
in tiho rastoéa kri%anska modrost,
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IETNIKE - BEGUNCE SEM OBISKALA

S. FRANCISKA NOVAK OSU, Tajska

.. Ves svet govori, piSe, toZi o beguncih. Dasi jih je mnogo na raz-
litnip krajih zlasti Tretjega Sveta, so kamputijski begunci skoro vedno
Prvi v mislih. Tajska meji na Kampu&o za dobrih 800 km. Begunski
Problemi so zanje morda bolj peredi kot za katerokoli drugo deZelo na
Svetu, Tezki politi¢ni, ekonomski, socialni obrambni problemi so to, v
‘atere se tu ni spu¥tati. A kot kristjane in misijonarje nas trpljenje deset
1SoCev, morda tudi sto tisofev begunskih bratov in sestra ne more pustiti
"“di_ferentne. Ze lani oktobra so katolitfani na Tajskem, pod vodstvom
“’OJ.ih Skofov, na razne natine hiteli na pomo&. Organizirali so ,,Catholic
elief Service.* Tudi urgulinske sestre, ki so le mogle, so se rade odzvale.
Z prestolice Bangkoka do meje je samo nad 300 km, od tu iz Chiangmai-a
Pa skoro 1000!
Na koncu deZevne dobe lani oktobra je bilo stanje na meji kaoti¢no.
me sestradanih, onemoglih, ranjenih bolnih beguncev so prihajale
“®Z mejo na blatne ravnine, e nedavno poplavljene od monsunskega
E?ja. Nasa sestra Robert, Ameritanka, ker se Ze vet let posveta le
sP(!H:\Inemu delu med ubogimi, je brez odlaSanja prosila in dobila dovo-
Jenje, da gre refevat, delit tolazbo, zdravila, najosnovnejSe utehe. Ne-
atere nage tajske sestre so §le z njo in seveda tudi sestre drugih kongre-
Racij; polnitarke, zdravniki, socialni delavei. Gorja je bilo brez meja. . .
Potem so priskotile mednarodne organizacije na pomoé: Z.N., Rdeéi
, krifanske mednarodne organizacije. Iz bambusovih debel in listja
S0 zgradili na tisote kolib, preskrbeli prehrano, vodo, zdravila, bolniske
Prostore in kuhinje. V suhi dobi, ki traja 6 mesecev, je Zivljenje v tabo-
"S¢ih postalo manj neznosno, bolje urejeno, in velikanski prostor obdan
dvojno mejo bodete Zice.

Sestra Robert, ki ima na svoji postojanki v Chombung vedno &ez
gl‘fVo dela, se je vrnila, a po nekaj mesecih je hotela brezdomce spet
Obiskati. Ko sva se po Veliki noti sretali na duhovnih vajah tu v Chien-
gmai-u, sem ji povedala, kako rada bi 8la z njo. Obljubila mi je, dasi
e zdaj dostop v tabori3ta zaprt in zastraZen.

23. aprila zgodaj zjutraj sva se odpeljali v nabito polnem vlaku
Protj meji Aranya-prathet. Po ve¢ kot 4 urah sva izstopili na mali postaji
e dalez od taboriita Sae Kaeo. Vstop je zastraZen in tudi sr. Robert to
Ot ni imela ne karte ne dovoljenja za obisk. Na prasni vro&i poti naju
Prehiti jeep. Anglefko govoredi prijazni voznik se ustavi in vpraSa, kam
Teva, V taboriite! Tedaj lahko prisedeva. Kako sva mu bili hvaleZni!

Tedstavil se je kot glavni komandant taborista! Res, srefa nama je
Yila mila in smo &l mimo vojakov na strazi = globokim poklonom od
VSakega. Nié¢ zato, da so bili pokloni za voznika in ne za prasni sestri
Potnjej, Poveljnik naju je odloZil in s sestro Robert sva §li naravnost
do dolge znane ji kolibe-bolnice, kjer je pred meseci stregla nesretnezem.
€katera dekleta so jo takoj prepoznala, se ji pribliZala, jo objela brez
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besed ali pa z nama nerazumljivo govorico sku3ala izraziti svoje ve-
selje, da spet sretajo sestro, ki jim je pomagala v najvetji stiski in jim
morda regila Zivljenje. In sr. Robert je kar drhtela od presenetenja, da
so te deklice, pred meseci polne ran in &irov, zapisane gotovi smrti, le
ozdravele in se razevetele v tej bedi, da, to zmore mladost! Sama sem
nerodno stala ob strani in se Zudila, kaj premore nesebina ljubezen naj-
bolj potrebnim. Sestra jo je delila v polni meri sredi velikega trp]jenja:
zdaj jo sprejema in srce se ji ¥iri ob dokazih hvaleZnosti, ki v svojl
iskrenosti dalet presegajo kratke stike, ki jih je imela s temi ljudmi.

Sestra Robert je morala nazaj v Bangkok Ze isto popoldne, a naj-
prej je hotela obiskati nekaj druZin, s katerimi je imela posebne stike
in zlasti druZino Marije Imakulate. Ni je bilo lahko najti v dolgih
vrstah enakih kolib, polnih zagorenih obrazov otrok in odraslih. Sonce jé
pripekalo, prah se je dvigal pod nogami, vendar sva kon¢no po dolgem
iskanju nasli kolibo Marije Imakulate. Mati, preprosta kampué&ijska kme-
tica, je bila na porodu, ko se je privlekla &ez mejo z mozZem in malim
sinom. Vetjega je izgubila Bog ve kje... Nepopisna reviZina, nié niso
imeli razen nekaj cunj na sebi in v malhi. Kampuéijska Zena je rodila
pun¢ko 8. decembra '79, Sr. Robert je pomagala, kolikor je mogla, nl
bilo zibelke, ne plenic, polozili so dete v prazno Zkatljo za fevlje, ki j€
bila na razpolago. Saj itak ne bo zivela! Mati je bila bolna, otrok bo

Begunska mati s Stirimi otroéi¢i pred svojo kelibo. V ozadju socialna delavka.
(Fotografirala s. Novak.)
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S. Frantitka Novak OSU v tabori¥éu kampuéijskih beguncev z otroéiéi, aprila 1980

80tovo kmalu izdihnil. Sr. Robert je pobarala bolnitarke, e je upanje,

A otrok prezivi. Ni ga, je bil odgovor. Tako se je Sr. Robert odlotila, da
9 Puntko s krstom poslala naravnost v nebesa. ,,Marija Imakulata, kr-
Slim te, v imenu Oteta in Sina in Svetega Duha. ..

In tu je bila Marija Imakulata, zdaj Ze skoro 7 mesecev stara, ne
Vet y Skatlji za Ctevlje, marvet¢ v neke vrste vise¢i zibelki iz cunje, z
Vrvjo privezani na koncih ob bambusove stene nad trstenim lezZiStem
Stargoy in bratca. Mati je bila presre¢na, ko je spet videla dobro sestro,

Tez besed, ki bi jih itak ne razumele. Oe, izredno velik in mo®an
Mmet, zdaj brezdelen begunec, se je prijazno smehljal, ko je fepel na
Nizkem leziZtu. Bratec se je mene oklenil za krilo, ko je sr. Robert vzela
I“_Unéko iz zibelke in jo prisréno objela in poljubila. Segla sem po sve-
t‘_njico BrezmadeZne in sva jo pripeli otroku na prsa. DruZina je bu-
dlstiéna. o kritanstvu verjetno nil ne ve, vendar so vsi s spoStovanjem
8ledq); svetinjico. Kmalu je bila ozka koliba prepolna radovednezZev,
Otrok in odraslih, ki so prisli pogledat, kaj se godi. Morali smo ven,
Zatohlem prostoru v tej vro€ini ni bilo mogofe vzdrzati. Razveselili
S;’:‘ ‘Utroke S slz_lé';n':icami, pa .tudi z.n'.w.adno, tako polr(.‘bm) .ji.r‘n hrgno in
T'Se s koristnimi predmeti. vse je bilo dar slovenskih misijonskih do-
Yotnikov. Bog jim povrni v imenu teh najve&jih reveZev!
Sestra Robert se je v naglici poslovila, da ji ne uide vlak v Bang-
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kok. Jaz pa sem mogla ostati 3e dan, da vidim begunsko Zivljenje malo
bolj od blizu.

Taborifte Sae Koeo je zatotiife, nemalo podobno ogromni jeti, za
kakih 30.000 kampuéijskih beguncev. Prav blizu meje je najvetje tabo-
ris¢e Kao-I-Dang s 130.000 begunci!! Zal ga nisem mogla obiskati. Tam
je dostop 3e bolj tezaven, ker je tako blizu nevarne meje in drZzava g2
hote zapreti in razdeliti begunce v manj%a taboriita, ki jih je kakih 10
Mnogo se govori tudi o tem, da bi begunce vrnili, ¢e bi §li prostovoljno,
a vendar v strahotno tveganje.

V Sae Kaeo zdaj Zivi nad 30.000 kmetov iz Kampute v tisotih nizkih
barakah iz bambusa in listja. V suhi dobi Ze gre, kako bo pod monsum-
skim deZjem, ko bo vse v blatu in poplavljeno in strehe ne bodo vel
nobena za3¢ita? V vsaki dolgi kolibi je 10 odmerjenih prostorov za 10
druZin, 2 x 3 metra za vsako druzino. Nizke pregraje jih lotijo. V ozadju
ie mal dvignjen pograd iz bambusa, ki sluZi za edino posteljo, miz0;
omaro, vse pohiitvo. Ob nizkem vhodu, brez vrat, je malo lofeno tajsko
ognjise, kjer begunska druzina kuha riZ in karkoli dobe z njim za dva
obeda na dan. Prostor med vrstami kolib je zelo ozek, zapraSen, vendar
sem tu in tam videla rasti bufo ali kako drugo zelenjavo za priboljsek.
Voda je v suhi dobi stogo odmerjena, riz tudi, vendar iznajdljive gospo-
dinje, vsaj nekatere, zmorejo vet, kot je mogote.

Brezdelje je zdaj najvedja Siba v taborii¢u, Bolezni so se malo po-
legle, tudi malarija in driska, rane so se pozdravile ob skrbi dobrih zdrav-
nikov in bolnitark. Bolnica je Se sila preprosta bambusova stavba, pa
vendar nudi uspe$no pomot. ,,Catholic relief Service* oskrbuje bolnisSk0
kuhinjo. A kako zaposliti deset tisofe odraslih, zlasti mogkih, in kako
preskrbeti vzgojo za mladino? Videla sem veliko hvale vrednih podvigoV:
Namesto brezupne sirotiSnice, kjer so otroci brez starSev umirali pred
meseci, so zdaj preselili siroti¥nico v bolj udobne barake, ki jih tabo-
riste premore na svojem skrajnem koncu. Tam skoro 300 sirot Zivi V
druzinskem okolju. Dobrovoljni begunski cfe ali mati, ali oba, skrbitd
za kakih 8 otrok in jim skuSata nadomestiti starSe. Prijazna mlada social-
na delavka iz Bangkoka mi je vse to razkazovala. Videla sem druZiné
kjer so samo fantje; dva ve&ja, tudi siroti, skrbita za manjSe, za hrano,
delo in zabavo. Tam na pregradi je bila celo stara Kkitara in pi§éali:
Za sirote skuSamo &m bolje poskrbeti‘, je pojasnila moja vodnica, ,,sa)
so itak izgubili vse. .. Pa so v resnici vse druzine prizadete. Vsaka dru-
Zina Steje Clane, ki jih je izgubila pred begom, v bojih, med begom. .-
Baraka, kjer je urad za poizvedovanje po izgubljenih, je vedno oblegana:

Za vse begunske otroke je treba vzgoje in 5ol. Pode se po pra§ni!‘
cestah taborista, ko bi se morali ugiti v Soli. Mnogi so gotovo bolehnl
podhranjeni, v praine cunje oblefeni, pa vendar &rne oti zagore in temna
lica drZze na smeh, ko se jim pribliza3. Prijeli so me za roke, mnogi V
Adamovi obleki, in me vlekli do svoje barake. Pogovor je nemogot, kt_ﬂ'
je kampudijski jezik precej razliten od tajskega. Samo nekaj besed 1€
podobnih, pa zaradi tonov se %e tam lahko zatakne§. Tako je treb?
kamputijskih tolmadev in utiteljev, ¢e naj Solsko delo uspe. In uspehoV
z dobro voljo ne manjka. Bila sem pri angleiki uri, videla sem, kak®
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Poutujejo domate obrti, Zivanje in krojaStvo. Zelo prijazna japonska
Sestra sy, Jozefa je deklice u&ila ro¢no delo, res ne vem, kako, brez
Zhanja kampus¢ine, tudi brez anglestine in s prav malo franco¥tine. Kaj
‘fse_premore Kristusova ljubezen, ki privabi ljudi iz najbolj oddaljenih
ajevy!
. - Tam ob robu, na skrajnem koncu taboris¢a je pa prostorna ,, dvorana*
'Z bambusa, posvetena Budi, njegovemu nauku in njegovim menihom.
O}pa je bila zlasti starej$ih ljudi, ki so epeli na tleh in posluali meniha.
Tjazen fant me je po francosko povabil notri. Naj grem obiskat Se
Udistiéne sestre, v belo obleene z obritimi glavami. Bil je &as za kosilo,
e bi se mogla odzvati, tudi e bi imela fasa na razpolago. Se na drugo
Str;?n dvorane sem pogledala in tam je stal sredi fepeéih mladih fantov
Velik mlad bel budisti®ni menih z zardelimi lici. Takoj se mi je priblizal,
M mi razlozil, da je priSel sem iz Avstralije in si nadel Zolto haljo, da
nanie mir srca! Poutfuje fante, kako narediti pi5¢ali iz bambusovih
€evi, in potem jih bo uéil igrati. Kampuéijski fantje tako ljubijo glasbo!
T0slovila sem se z iskrenim ,,God bleuss you'* in res Bog ga blagoslovi
M razsyetli s svojo milostjo!
Prenotila sem pri francoskih usmiljenkah, ki so pri&le iz Pariza v
skupinah, vsaka za tri mesece, da pomagajo beguncem. One so pat
Z to jzyrstno pripravljene in opremljene. Vendar teZzav ne manjka:
SOparna vrotina, bolezni, mrées in ... tatovi! Pono& ne morejo ostati
A tflboriééu, razen tiste, ki so v no¢ni sluzbi. Tako so najele hiSice v bli-
"}L Najemnina ni tako draga, a varnosti ni. Tatovi so jih pono&i dvakrat
Ybiskalj in jim ukradli kovéke in denar. Tako smo spale pri zaprtih oknih
V tropigni no?i, a na tleh ni bilo prevroe. Tatovi niso pri3li iz tabori3ta,
Marveg so to precej podli tatovi iz bliznje vasi, ki mislijo, da imajo
Cle sestre preveé denarja in dobrin.
Hudo in tesno mi je bilo pri srcu, ko sem se naslednji dan morala
p?S.loviti od taboriffa in beguncev, S prenekaterimi sem Ze sklenila vezi,
1 jih nofem pretrgati: z druzino Marije Imakulate, z druzino kampud&ij-
. € Zene, ki je znala tajsko in je tarnala za izgubljenim sinom, s sirotami
Sirotisnici, z dekleti, ki jih je sestra pozdravila bolj z ljubeznijo kot z
z"':l"r'-l\?ili_ z delavei v krstanskih organizacijah.
Nad vrati ene teh kri¢anskih dobrodelnih barak je bil tale napis
V angleggini:
Mir bodi na svetu in ta mir naj se zafne z menoj!
Mir bodi na svetu, kot ga je hotel Bog, na§ Octe.
Vsi smo bratje; naj hodim z brati v polni ubranosti.
Porabi vsak trenutek in Zivi vsak trenutek v miru veénosti. . .

—

Mi, ki smo bili po vecini tudi begunci, imejmo razumevanje za be-
9unce azijskih narodov, molimo zanje in pomagajmo jim preko nasih

misijonarjev!
\__
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ZLATA IN SREBRNA MASA

Pise s, FRANCISKA NOVAK 0.S.U.,, Tajska

Chiengmai-ska katoli3ka cerkev je od svojega zafetka pred 50 leti
posvetena Fresvetemu Srcu Jezusovemu. Zegnanje praznujemo v ne-
deljo in hkrati praznik presv. ReSnjega Telesa s procesijo. Letos je bilo
Zegnanje posebno slovesno, ne samo v pripravo na zlati jubilej misijona,
ampak ker smo praznovali zlati jubilej ma3niSkega posveZenja naSegd
nekdanjega francoskega misijonskega Skofa Msgr. Lucian-a Lacoste-a iD
srebrni jubilej ma3niSkega posvetenja slovenskega misijonarja g. Mir-
kota TruZnjaka.

Bila je to prisréno lepa slovesnost za vso $kofijo, zlasti pa za misi-
jona obeh slavljencev in za nafo stolno Zupnijo. Bila pa je zaznamovana
s krizem. Ze v petek zveCer je iz nizkega stojala padla prednica doma-
tih Sester Presvetega Srca, Sr. Prapai. PribliZzno moje starosti (sredi
60-ih), pa izredno blaga in zmoZna, je trpela od krvnega pritiska, ne da
bi se tega dobro zavedala. Hotela je okrasiti baldahin za Najsveteji‘v,e
in_stopila na lestev. Zna¥'a se je na tleh s strahotno bolefino v glavl
zila ji je po@ila! V bolnici so jo operirali, a ostala je brez zavesti do¢
¢mrti naslednji fetrtek zveler.

V soboto 14 junija je skoro ves dan motno lilo. Saj je dez po takl
suSi dobrodofel, a na dan priprave na tako velik praznik z altarji n2
prostem bi bilo lepo vreme bolj prijetno! ;

15. junija je bilo slavje pri lepem vremenu nad vse slovesno. Prl
¢v. masdi ob devetih je bilo 6 3kofov navzotih in gotovo 60 duhovnikoV:
velina misijonarjev, iz Bangkoka in drugih Zkofii. Glavni celebrant j€
bil seveda dobri zlatomasnik sam, na njegovi desni novi predstoll'ﬂk
Bétharram-skih misijenarjev in na levi g. Mirko. Slavnostni govor j€
imel na$ sedanji tajski £kof. Povzel je temo Dobrega Pastirja po d?‘
nafnjem evangeliju. Oba jubilanta sta duhovnika po Srcu Jezusa Krl-
stusa, 50 let, 25 let, v nesebi®ni sluzbi Gospodovih ovac in jagnet na
misijonskem polju in na gorah, v teZkih razmerah, dale¢ od vseh pr]Jet’
nosti tega sveta, dale¢ od domovine, v zvestobi in popolni vdanosti-
Kako smo lahko tajski kristjani ponosni nanju in hvalezni! Naj se giri
med nami boZje kraljestvo po duhovnikih kot sta jubilanta, naj $€
mnoZe poklici! Z velikimi belimi &rkami je bilo napisano nad oltarjem:
DUHOVNIK VEKOMAJ!

Krasno petje, tudi latinsko in gregorijansko, je cspremljalo sv. maso
in pri darovanju in spremenjenju ritmi¢no potresanje cvetja malih dekli¢
v tajskih narodnih no%ah. Obhajilo je dolgo trajalo, dasi so ga delili §tirj€
tkoije.

Po masi je kar tam pred oltarjem sledil pozdrav. Tajski Zkof J€
prebral poslanico sv. Ofeta in podelil njegov apostolski blagoslov. Naf?
utenka je s tajskim cvetjem in girnaldami pozdravilu slavljenca, nat®
predsednik Zupnega sveta, sledili so darovi.
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; _neliren, ... TR
Zlatomainik §kof Lacoste (v sredini) in srebrnomadnik, nai Mirko Truinjok (desno)
pri slovesni maii v &iengmajski katedrali.

Nato je g. Zupnik dal mikrofon v roke zlatomasniku. Mirno, sve-
» krepko je odmevala njegova lena tajtina. Posvefen je bil pred
_l_e:ti v Karmelski cerkvi v BETLEHEMU! 22 let je nato preZivel kot
Sljonar na juznem Kitajskem, kjer je bil posveten v Skofa 1. 1949,
Malu nato so se morali vsi misijonarji nasilno umakniti iz Kitajske,
Se°dpr1 se jim je nov delokrog na severni Tajski v Chiengmai-u in po-
g N0 med gorskimi plemeni. Ko je Tajska dobila svojo hierarhijo, je
Prg"- Lacoste posial prvi chiengmaiski Zkof. Zgradil je lepo stolnico
€SV, Srca, ki bo ohranila njegov spomin, zlasti pa $e njegovo misijon-
.0 prizadevanje. Nobena pot se mu ni zdela predolga, nobena gora
Tevisoka. .. Ko je 1. 1975 izrekel svoj ,,Nunc dimittis*, in izroZil Skofijo
.1.9!‘0 tajskemu 3kofu, se je vrnil na eno najbolj revnih in preizku3enih
_lsllonskih postojank v Viangpapao, kjer je zgradil novo misijonsko
Vf.ev in je bila lani decembra posvetitev. Sila preprost in delaven v
%lem Zivljenju, je pri 75-letih %e krepak in sveZ misijonar.

Vsaj nekaj besed naj Se g. Mirko doda, ga je nagovoril g. Zupnik.
G_- Mirko je najprej skromno omenil, da je tudi on priSel na zlato-
hifko slavje svojega dobrega nekdanjega Zkofa, skupaj z njemu izro-
mi gorskimi ljudmi. Njegov srebrni jubilej magnitva je Sel neopazno
n;:‘lo %e lani, vendar se zahvaljuje za molitve, pozornost, darov_e, njeml_l
Mig €njene. Dana3nji krasni prazpik pa nas predvslem spominja, naj
il‘tvlmo na duhovniSke, domate in misijonske poklice, molimo in se

JUlemo zanje. Naraitaja ni zadosti za ogromne potrebe Cerkve na
4iskem in povsod po svetu.

tang

nag
(.'eni

Se i Potem smo zapeli pred NajsvetejSim po latinsko Te Deum in razvila

Qp:: lepa evharistitna procesija na cesto in okrog cerkve. Vse je bilo

VeLI)O 0d moZnega deZja in zdaj razsvetljeno od tropifnega sonca.

oh le Je opojno dehtelo z altarjev, evharistitne pesmi so odmevale

njgiOdbl Montfortskih fantov. G. 5kof zlatoma3nik je nosil Najsvetej%e,
M sta hodila g. Mirko in betherramski predstojnik.
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Po zadnjem blagoslovu in zadnji pesmi, smo se zbrali za agape V
novo zgrajeni prostorni Zupnijski dvorani, ki je bila pa premajhna Za
te priliko.

Popoldne, ko smo Ze vsi od5li, se je spet vlila ploha, tako so Paé
monsunske muhe!

In Sestra prednica Prapai? Ze med slavnostnim obedom se je éi{ila
vest, da je prenehala dihati. Pa so ji dali cev s kisikom in je zdrzala 5?
skoro za teden. Ko se je oglasil mrtvaski zvon v tetrtek zgodaj zjutral
smo vsi mislili, da se je sestra poslovila. Pa je bil to moZ priblizno isté
starosti, ki je umrl za rakom ponoé&i. Se isti veler je pa sr. Papai mirn®
nezavestno izdihnila v protestantski bolnici. Takoj so pripeljali njen?
truplo v Zupno dvorano. Sledila je sv. ma3Sa in molitve pozno v nofj
Tako tudi naslednji dan, posebno zveter. V soboto zjutraj, po zelo svetan!
sv. masi, kjer je bil glavni ma3nik in govornik spet g. $kof, niso truplo
nesli na bliznje katoliSko pokopalite, marvet so krsto nalozili v avio
sestre so se stisnile na klopeh ob krsti in odpeljali so se v 750 km odda-
ljeni Bangkok. Tam je centralna hi3a teh 3kofijskih sester; hotele S0
da njihova draga sestra pofiva na domatem pokopalistu.

Eno se je zelo motno izrazilo ob tej priliki. Kako moéna in klena je
ze tajska Cerkev, kako spoitovana, cenjena in to vkljub svojim malim®
stevilom. Draga domata sestra Papai se je prekmalu poslovila, po na¥em
Stetju. Njena kongregacija Steje nad 500 €lanic, med njimi mnogo mla
dih. Jo bodo Ze znale nadomestiti in sestra bo iz nebes prosila za nas

Pred tedni se je v zgodnjih jutranjih urah ustrelil na svojem domt
ne dale¢ od naSega zavoda 53-letni zmoZni in cenjeni guverner velike
Chiengmai-ske province. Vsi smo bili preseneteni. Pustil je pismo, ki€’
razlozi, da se ¢uti nesposobnega za vodstvo province. TeZave so se Nd

grmadile. . . ne more jim ve& biti kos, tako poseZe po tem nespametnem
sredstvu, da koné¢a Zivljenje, bo pa v prihodnjem Zivljenju naSel V€
harmonije... Tudi zanj smo §li katolitani s 3kofom molit in pet nasé

pesmi in ga priporo¢ili bozjemu usmiljenju.

Vendar, kakZna razlika med Zivljenjem, smrtjo, pogrebom tajské
prednice. Oba sta bila na vodilnih mestih. A kako drugate je sestr?
Zivela in se borila s tezavami! Crpala je pat mo¢ v boZjem Srcu, pil?d
tiha, skromna, pa mo¢na in uspeSna. Izfrpala se je v svojem poklicu
in vse poloZila Bogu v roke. Da bi jo znali posnemati vsak v svojem
poklicu. Naj prosi za nas!

Nova slavnost se obeta, ker smo v letu Zlatega jubileja Chiengmal”
skega katolifkega misijona. Praznik bo 23. novembra, po koncu deie‘ﬂ?e
dobe, prav ob polni luni, ko vsa Tajska, s sosednimi deZelami, e jim 1L
to Se dovoljeno, praznuje praznik LUEI in vode: Loy Krathong. Pa [
tem ve¢ za konec leta 1980.
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z‘“meuinik mons. lacoste na dan posvetitve cerkve, ki jo je zgradil v Yang-popao lani
decembra — Spodaj: Narodni plesi po posvetitvi cerkve.

421



ZOBOZDRAVNISTVO V ETIOPUI

. JANJA ZUZEK, ETIOPIJA

Pred kakimi csmimi leti je priZla v Etiopijo upokojena anglefka
zobozdravnica protestantske vere in je zafela z osnovnim zobozdrav-
niskim teajem. Hodi za 6 tednov v misijonske bolnice na deZeli in tam
poutuje bolnifarje pet osnovnih znanj zobozdravniike prakse: Kako se
da dobro injckeija za ohromitev zobnega Zivea; kako se pravilno izruje
zob; kako se zobje olistijo zobnega kamna; kako skrbeti za higijeno
ust in za ohranitev zdravih zob; katera so poglavitna zdravila, potrebna
v zobozdravnistvu,

Mareca meseca je priSla k nam in se je kar za glavo prijela, ko je
videla, kak3ne grozne zobne bolezni imajo naSi prebivalei. Njihova
glavna hrana je kruh, ki ga spefejo iz strZena bananinega stebla;
strZen je iz vode in karbohidratov. To pa povzrofa propadanje zobovja.
Po starem obi¢aju bi si morali tukajinji prebivalci tistiti zobe s tanko
vejico, a vefina za to ne skrbi, in sicer v glavnem radi pomanjkanja
Ciste vode, s katero bi usta potem izplaknili. Obenem imajo zmotno pre-
pricanje, da sluzi vsaka zobna 3krbina 3e naprej za Zvefenje. Vsi pa
vemo, da pokvarjeni zobje povzrotajo abscese v ustih in se nevarnl
tudi za zdravje drugih organov v telesu.

Ce tukajSnje ljudi zob res neznosno boli, gredo k doma&emu zobo-
zdravniku, ki zob izpuli s kakr$nimi koli kle&tami, brez vsake injekcijés
{emur navadno sledi zastrupljenje krvi in vnetje v ustih.

Ker sva obe zdravnici v bolnici zelo zaposleni z raznimi notranjimi,
kirurikimi in Zenskimi boleznimi, nama manjka &asa, da bi §e zobe pulile,
teprav to v najnujnejdih primerih tudi storiva. e se bodo nasi bolni-
tarji res €esa nautili, bo to v veliko pomo¢ prebivalstvu.

Ko so ljudje zvedeli, da bo zdravnica zastonj in celo brez boleéifl
ruvala zobe, jih je priSlo toliko, da smo jih morali mnogo odpustiti.
Mnogi so imeli ve¢ kot deset ali celo dvajset korenin vnetih. Mnogi niso
mogli verjeti, da zdravnica res ruje brez boleéin, pa so skozi okno opa-
zovali, bo li bolnik. ki je bil na vrsti, kaj zakrital. Kljub temu, da nl
bilo kri¢anja, so vendar mnogi izgubili pogum in izginili v hosto, ko bl
prisli na vrsto. Nekateri so prisli dvakrat, trikrat pogledat, kako to gre,
Sele potem so se odlo¢ili, da sedejo na zobozdravniSki stol.

Zdravnica je mnogo otrok ,polepSala‘ ker jim je izpulila odvi3ne
zobe. Te napake je pri nas precej. Pri nekaterih so te napake prirodne,
pri drugih pa povzroene, Kajti ljudje imajo navado, da Sestmeseénim
otrokom izpulijo prve zobe, ali pa pozneje kdaj, kadar imajo kake pre-
bavne teZave. Pravijo, da &rv bolezni Zivi pod zobmi. Seveda, potem
se Celjustna kost ne razvije dovolj in novi zobje nimajo pravega mesta
in zrastejo nepravilno.

Na koncu tetaja je vsak od petih bolnitarjev, ki so se tega pO“leI
redno udelezevali, prejel celotni zobozdravniSki instrumental; vsa orodja

422



Slikg levo kaze angleiko zobozdravnico, kako enemu od bolniéarjev razlaga sistematiéen

Pregleqd zobovja, — Slika desno: Bolezen, ki razie obraz in ga za trajno poikoduje, mogoée
89 je popraviti samo z dnlgot:ajnimi plastiénimi operacijami. To bolezen dobe navadno
Podhranieni ofroci ali pa po oipicah, ki so v Afriki zelo huda bolezen, ne take mila kot v
EV“'-'N-" Tako razlaga to slike dr. Janja, ki pristavlja: ,,To deklico smo poslali na Holandsko

za plostiéne operccile in sedaj ima spet (plasiiten) nos in usinice.'

S'o imela gravirane zatetne frke bolni¢arja. Dokler bolnitar, ki je obi-
¥koval ta tetaj, dela v naSi bolnici, se mu izro€i le tisto od instrumentov,
~8r potrebuje za odpravljanie zobnega kamna; v prostem Casu more
‘ako Gistiti zobe sovaffanov. Ko pa je bolnitar preme&ten ali &e zatne
V?I?iti samestoiro, dobi celotni instrumental, da ga vzame scboj in je
lijegoya last. V aprilu smo postavili enega teh bolnitarjev kot vodjo ene
Nagin zunanjih ambulant kjer bo stalno na razpolago bolnikom za po-
Mo v yseh mogot:ih boleznih, dvakrat tedensko pa bo imel tudi zobno
imbulanto.

_ Tudi v na3i bolnici smo zdaj uredili zasilni prostor kot zobozdrav-
n§§k0 kliniko, ki bo odprta vsak dan in bo v njej na delu eden teh bol-
®arjey, kajpada s celotnim instrumentalom. Zobozdravnica bo prifla
§ Casa do tasa pogledat, kako ti mladi ,zobozdravniki** delajo. Zena
€ 69 let stara, a zelo energitna.

> Nadi bolnitarji, ki so napravili ta tefaj, so tega zelo veseli, tudi
ato, ker bodo mogli pomagati svojim ljudem tako, kot treba.
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Jetnicam prinasam Kristusa
Poroéa s. ANICA MIKLAVEIE, Taiwan

,,Bil sem v jefi in ste me obiskali... Pridite, blagoslovljeni mojega
Oteta!* Tako bo Jezus rekel tistim, ki bodo stali na desni strani, ko bo
sodil Zive in mrtve. Med temi bodo pa# tudi misijonarji in misijonarke
in upam, da bom stala tudi jaz, ki tu na Formozi zdaj Ze deset let obi-
skujem jetnice, jih tolaZim, jim pomagam in skrbim zanje. Koliko sem
jih spoznala v teh letih! Vedno jih je polno okrog mene v tistih dveh
urah, ko je dovoljen obisk, in to v ¢asu kosila.

V jeti se te jetnice nautijo moliti, berejo sv. pismo, spoznavajo nafo
vero, pojejo Ofe nal. Vsaka si Zeli kipec Matere boZje, ki se sveti v temiz
in krizec. Vedno jih je v je?i okrog 300, ki so obsojene poveini radi
kakih denarnih zadev. Na primer: MoZ si je izposodil veliko vsoto de-
narja, pa ne more vrniti pravotasno, zato morata oba v jefo, tudi Zena,
za dve leti in vet... Ze deset let sejem boZjo besedo med njimi, tepraV
so vse poganke. VEasih se fudim Zfudovitemu delovanju boZje milost!
v teh duZah, ki se pokaZe potem, ko so Ze izpuStene in doma. Pridejo
me obiskat, me vabijo na dom, i3¢ejo Cerkev. Ena od njih je potem
doma z naboZnimi predmeti, ki jih je v jeZi dobila od mene, napravila
hi%ni oltar&ek in postavila jaslice. Druga, ki je hila izpuStena 23. decem~
bra, je Ze naslednji dan pri3la k nam h polnonici in ostala z nami,
¢el da hote moliti z nami in zahvaliti Boga za reSitev.

V zatetku, ko smo dobile dovoljenje od vodstva jetniSnice, da jiI}
smemo obiskovati, sem najprej mislila, da bi jih nautila japonStine, ki
bi jim mogla sluziti, ko se vrnejo v svet; kupila sem jim japonske ube-
nike in jih uéila, saj so same izrazile to Zeljo. A stvar se je kmalu spre-
menila, Ob obiskih je &asa malo, in ko pozvoni zvonec, mora Vv tist{
veliki dvorani vse utihniti in vsaka pohiteti k svojemu delu. Pa so m!
rekle: Ker je tako malo tasa, rajsi vidimo, da nam govori§ o Bogu ..-
In tako sem zafela z mojim sedanjim apostolatom evangelizacije, s€-
janja boZjega semena v te dufe, v upanju, da kdaj obrodi svoj sad.
pomo¢ so mi kipei, krizeci, nodobice, kar jim delim. Imam dobre duse
v Trstu, od koder sem, ki mi vse to preskrbijo. Poleg tega pridobivam
naklonjenost jetnic tudi s torbicami iz blaga, ki jih sama izdelujem il}
ki jetnicam zelo prav pridejo, da spravljajo vanje razne malenkostl,
ki jih morajo imeti pri roki. Na stotine sem Ze napravila teh torbic;
tas .a 1o dobim ob veterih, saj podnevi ni ¢asa. Blago dobim v dar,
zlasti od trgovin, ki mi dajejo barvne vzorce raznega blaga. Poleg teg?
mi posiljajo blago tudi naSe sestre iz Hongkonga, ki so vesecle, da mo-
rejo na ta nadin sodelovati pri apostolatu med jetnicami. Ko prihajam
ob petkih na obisk, me Ze takajo na vratih moje prijateljice—jetnice.
Imena tistih, ki so se priporotile za te torbice, imam napisana in VvS€
pridejo lepo potasi na vrsto. A prednost imajo tiste, ki se naute molit!
na pamet Ofe nas. ..

Ko se vrnem domov, je moja torbica prazna, a srce je polno V€
selja. Hvala ti, Gospod, da sem misijonarka!
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'BARAGO
NA OLTAR!

PISATELJ ALOJZ REBULA O BARAGU
Ob Baragovem zivljenjepisu ,,Duh Velikih jezer'.
(1Z ,DRUZINE", 29. 1980)

~ Pred letosnjim Baragovim dnem, ki je bilo 13. julija v Metliki, je
Yicepostulator Baragovega svetniskega procesa dr. Vilko Fajdiga po-
Stavil nekaj vpradanj pisatelju Alojzu Rebuli, avtorju novega Barago-
Yega Zivljenjepisa, ki bo iz§el kot redna knjiga v prihodnji mohorjev-
ki zbirki pod naslovom DUH VELIKIH JEZER.

Kako je prislo do tega, da ste se zaceli ukvarjati z Baragom?

Na dovolj zanimiv na¢in, V zadnjih dvajsetih letih sem si prebral pre-
tej hagiografij, med njimi — avtor je bil v tem primeru skoraj brezizjemno
Francoz — prave literarne umetnine. Tako razvajen sem dobil v roke Ja-
Itliéevega Baraga, ko je ob stoletnici misijonarjeve smrti 1968 izSel pri celj-
8ki Mohorjevi druzbi. Preden sem knjigo zaéel brati, se spominjam, da me
Je obslo: kaj, ¢e bi se poskusil v novi literarni zvrsti ob tem slovenskem
fvetnifkem kandidatu? Zaradi influence, ki me je za nekaj dni priklenila na
bosteljo, sem knjigo hitro prebral. OdloZil sem jo razodaran. TakSnega
buséobnega svetnika bom kar pri miru pustil, sem si rekel, Zalosten, da mora
Slovence zapostavljati tudi svetost. Seveda ni bil pusc¢oben Baraga, am-
bak kveéjemu tudi grafiéno puscéobni Jakli¢, pisee brez literarnih kvalitet, a
~ to lahko danes redem s prepri¢danjem — vsekakor nadvse spodoben zgo-
tGovinar, do danes na§ edini znanstveni Baragov #ivljenjepisec. No, tokrat sem
Nad Baragom mnapravil kriz. Pa se je zgodilo, da sem dobil iz kanadskega

oronta najprej pozdrav na kartici, potem pismo, potem vabilo, naj obis¢em
aragovo dezelo. Vabitelj: lazarist Tone Zrnee, takrat Zupnik pri slovenski
Cerkvi Marije Pomagaj v Torontu, vicepostulator v Baragovi zadevi za Ka-
Nado, avtor strokovno imenitnega priroénika PO BARAGOVI DEZELI. Ob
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vabilu sem si pomi&ljal, tudi zaradi neke veé ali manj zavestne alergije do
Amerike. Potem je druZina rekla, naj grem. In nekega Ze pravlji¢nega 22.
julija 1975 sem se v Ronkih vkreal v letalo, z beleZnico velikega formata
v roki, ¢eprav brez vsake obveze, da bi napisal karkoli. ..

Ste si potem ogledali Baragovo misijonske podroéje ob Velikih jezerih?

Ze v jutru 24. julija sem se v avtomobilu tedaj Ze prijatelja Toneta Zrn-
ca odpeljal izpred Zupniiéa na Manningovi cesti preti jugozzhodu v zelena
prostranstva Baragove dezele. 1z Kanade v Zdruzene driave Amerike, iz mo-
tela v motel, v blei¢eéem vremenu, med prazniénimi vodami in gozdovi, V
blazeni pozabi Evrope, z beleinico neprestano na kolenih sem obiskal Pe-
toskey, Harbor Springs, Mackinac, Manistic, Marquette, L'Anse, Houghton;
Kewenavski polotok, Sault St. Marie, se pravi vse Baragove misijonske
postojanke razen Ze zabrisane Velike reke in odroénega La Pointa. Na vecer
2. avgusta — po 2500 kilometrih voZnje — sem bil nazaj v Torontu, s pelno
beleZnico. Tista pot je tako rekod od ure do ure opisana v mojem ameri-
tkem dnevniku OBLAKI MICHIGANA, ki je bil pred leti Ze na poti v ti-
skarno, a se je potem spet zatekel v moj predal. Napisal sem ga v sreénem
dusku v prvih mesecih po vrnitvi.

Kake pa je bilo z Baragovim zivljenjepisom?

Tudi po vrnitvi ga prijatelju Zrneu nisem izrecno obljubil. Nisem si bil
na jasnem, ali ga bom napisal ali ne, Mislil pa sem nanj: prevzela me Jjé
velicina Baragove avanture na veliéastni naravni pozornici Velikih jezer:
praktiéno velikih sladkovodnih morij. Tako sem nekega vedera v novembrt
1976 sedel v kuhinjo in vrgel na papir prvo stran. A vse do poéitnic 1977
sem Baraga pripeljal komaj do Metlike. Pero mi je vzletelo 3ele, ko sem
stopil za njim v Ameriko, v juliju in avgustu na vrtu na Stajerskem. Spo-
mladi 1978 sem rokopis izroéil prijatelju inz. JoZetu Strgarju, ki si je vz€
I sreu tisto mojo knjigo. ..

Kaj ste na Baragovem liku posebej ohéudovali?

Njegovo éleveskost, njegovo gentlemenstvo, njegovo uravnovesenost, nje
govo navezanost na Slovenijo, njegovo politi¢no inteligenco. Na kri¢anski ravn!
pa mislim, da &loveka najbelj prevzame njegova brezprimerna vera. Pa tako
reko¢ pokoncilska naprednost njegovega misijonskega koncepta, v ¢emer je bil
pionir, saj je, ,poindijanjeni“ apostol, za pol stoletja prehitel na primer
,poarabljenega® Charlesa de Foucaulda ali ,,pokitajéenega® Friderika Lehbeja:

Tu pa tam se slisi v zvezi z Baragom pemislek, zakaj je zapustil rod-
ne Slovenijo v €asu, ko hi ga v svojem tezkem narodno-kulturnem prebuje
vanju take potrebovala.

Baraga je bil pa¢ na verski ravni prasila, kakor je bil na kulturni ravi}
prasila PreSeren: slovenski Liliput pa prasile ni mogel prenesti. Za jzil”
vetje Baragovega evangeljskega naboja je bilo treba razseznosti Velikih je
zer. No, pa tudi za slovensko narodno-kulturno prebujenje je Baraga napréd
vil kaj, ¢e pomislimo, da je njegova DUSNA PASA med leti 1830 in 190,5
iz§la v skupni fantastiéni nakladi 112.666 izvedov. Slovenski narod se i
uéil brati iz nje. Vsaj v tolikini meri kot iz vseh nagih literarnih revij skupaJ
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Kaj pa bi radi povedali edgovornim za njegovo beatifikacijo?

Na vrsti je gospod Friderik, da jim pove kaj s kaksnim vidnejS§im pose-
Bom na medicinskem podro¢ju: psiholoki ¢udezi namreé¢ ne prihajajo v
Postey,

Zakaj ste pristali, da tekst tiskajo v redni zbirki mohorjevk?

Kolikor vem, je bila v vodstvu Mohorjeve druzbe razprava o tem, ali
Naj knjiga izide v redni zbirki ali izredno. Jaz se v to nisem vmeSaval. Bilo
Mmi je nekoliko vseeno, v kateri zbirki bo izgla.

MOLITVENA AKCIJA ZA BARAGOVO ZADEVO
Rev. Fortunat Zorman OFM, Lement, ZDA (Iz ,,Ave Maria®.)

Zelimo in molimo, da bi bil bozji sluzabnik Friderik Baraga pristet med
t’_]aiene in svetnike katoliSke Cerkve. K temu nas nagiba njegovo svetnisko
“lvljenje, njegove kreposti in njegova goreénost za hozje kraljestvo v njegovi
Yojstni domovini Sloveniji, med narodnimi skupinami naseljencev v podroéju
Njegovega obdirnega misijona in med Indijanei Otavani in O¢ipvejei. Delo,

I ga je izvrdil v svojem Zivljenju, je ogromno. Njegovo knjizevno delo je
Zelo ob&irno in v glavnem obsega dela v odipvejskem jeziku in v slovenéini.

¢ipvejsko angleiko slovar, ofipvejsko francoski slovar sta bila napisana
(kakor tudi vsa druga njegova dela) v skromnih razmerah in v pomanjka-
Nju. V Eagle Harborju je sedaj v cerkvi Holy Redeemer nad zakristijo maj-
1en prostor, ki ga tezko imenujemo scba. To je bila Baragova Studijska so-
ba. Tam je bral in pisal, razmigljal in premidljeval. Sestavil je o&ipvejsko
;‘lovnico, molitvenik, katekizem, napisal za Slovence knjigi ,Nebeske roZe“
M, Zlata jabolka“. Dale¢ pro¢ od domovine je mislil na svoje rojake in v
Skrbi, da pod vplivom janzenizma ne bi opeSala njihova vera, je pisal za-
Nje in jih navajal h kr&éanskemu zivljenju. In vse knjige, ki jih je napisal,
I moral sam dati v tisk in jih placati. Ko je umrl, je bil brez slehernega
dﬂnurja. Zadnje dolarje, ki jih je imel, je dal svojemu duhovniku, ki je bil
V stiski,

V skromnih razmerah, v pomanjkanju, sredi ogromnega dusnopastir-
’,‘k@ga dela in med napornimi misijonskimi potovanji po gozdovih brez poti
N po jezerih je naSel ¢éas za knjizevno delo. Kako je bilo to mogoce? Ker
{ﬁ veliko molil. In prav v molitvi nam bi moral hiti Baraga zgled. Danes ni
tasa za molitev, ker ni smisla za molitev, ker pozabljamo, da je v molitvi
Velika sila, ki je ne more nadomestiti prav nobena druga stvar na tem svetu.

svojem romanju skozi Zivljenje ljujlje naletimo na razne teZave in po-
Samezni deli tega romanja so zelo tezki. Takrat je ¢loveku najve¢ja pomoé
In tolazba molitev. Blagor tistemu, ki zna moliti in je navajen moliti! Mo-
itey gloveka notranje oblikuje; vpliva na njegovo migljenje, na njegovo
Eledanje in presojanje sveta in raznih tezkih dogodkov, mu daje moé in
Sposobnost, da pomaga sebi in drugim v teZavah.

Pospesujemo delo za Baragovo zadevo, ker bi radi, da bi imeli Slovenci
SVojega vzornika in priprosnjika pri Bogu. Kri¢anstvo je med Slovenci ze
do]go utrjeno, saj smo pred leti obhajali 1200-letnico kri¢anstva med Slo-
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venci, Zdi se nam primerno in skoro naSa dolZnost, da bi tudi Cerkev pri-
znala, da je kriéanstvo med nami obrodilo svoje sadove. Poznamo slovenske
moZe, ki so veliko Zrtvovali za boZzje kraljestvo ne le med Slovenci, marvet.
tudi drugod po svetu. Nam amerigkim Slovencem je najbolj pri srcu gkof
Friderik Baraga, ker je kot misijonar na tujem $e vedno deloval kot slo-
venski duhovnik s slovensko duhovnostjo, s silami in sposobnostmi, ki s¢
skozi celo njegovo Zivljenje zajemale moé iz bogatega zaklada, ki ga je
zbiral od zgodnje mladosti pod vplivom materinske vzgoje. Duhovna sila,
ki ga je oblikovala v mladih letih pod blagodejnim vplivom matere, se je
znova vzbudila v njem z vso moéjo v delu za preplosto slovensko ljudstve

v Smartnem in Metliki. Ni ¢isto sluéajno, da se je Baraga tako pnbl!zal
prepro-,tlm ljudem. V tem je bila skrivnost, ki izvira iz evangeljske skriv-
nosti, iz skrivnosti dobrega pastlrJa Jezusa Kristusa, ki je priSel c'zmm,lat
radostno oznanilo preprostim in ubogim. Vsakdo mora postati preprost in
ubog v duhu, ker brez tega ni vstopa v Kristusovo kraljestvo. In Baraga je
spoznal, da je slovensko preprosto ljudstvo skozi stoletja iskalo in na$lo
pot k Bogu v molitvi in s tako molitvijo, ki se je posebno v njihovih nevar:
nostih in preskusnjah dvigala iz sre vernih, zbranih v skupni molitvi. Molili
g0 otroci in matere v cerkvah, ko so mozje in fantje skrbeli za njihovo var-
nost in se borili proti napadom Turkov. Molitev preprostega ljudstva je ohra-
njevala zvestobo katoliski veri in Cerkvi v nevarnosti protestantizma. Od-
mev te globoke poboZnosti, ki je skozi stoletja vzgajala slovenske rodove, jé
Baraga zacul v preprostih ljudeh, v njihovih glasnih in tihih molitvah, ©
njihovem zbranem posluZanju boZje besede. In zadel je z njimi moliti; nje-
gova molitev z ljudstvom mu je prinaSala vedno sveZe navdihe pri delu #2
bo#je kraljestvo. Pod vplivom teh navdihov so nastale molitve, ki jih je iz~
dal v ,,Dusni pa&i*; to navdihnjenje ga je spremljalo v vsem misijonskem
delu do taka mere, da je to, kar se je nauédil od svoje matere in od sloven-
skega vernega ljudstva porabljal v delu za razne narodne skupine in In-
dijance na svojem obseinem misijonskem ozemlju. To so tiste slovenske
tradicije, o katerih je #kof Rausch dejal, da jih je Baraga prinesel iz Kranj
¢ke in z duhovno silo, ki je bila v njih, postal arhitekt vere in svobode V
Ameriki, Zato nas Baraga uéi, kako v delu za dobro druzbe, v kateri smos
ne le ohranjamo zvestobo svojemu vernemu narodu, marveé¢ delamo prav z8-
to, ker smo zvesti temu, kar smo prejeli iz slovenske vernosti, ki je skozi
stoletja oblikovala slovensko kulturo na vseh podroéjih.

Zato sem prepri¢an, da delo za Baragovo beatifikacijo in kanonizacij?
ni le nekaj dobrega, ki nam bo v korist, marveé je potrebno vsem vernim
Slovencem dobre volje, ki hocejo ostati zvesti katoliski veri in Cerkvi V
druzbi, ki ne samo pozablja Boga, marve¢ tudi zameta njegove veéne po-
stave, ki jih je Bog dal v blagor ljudi. Baragov zgled nas uéi, da lahk?
ostanemo zvesti Cerkvi, ako gojimo, kar smo pre_,eh po slovenski vernosti-

Vabim vse, naj svojo pripravljenost za dobro in za sredo in za boljs0
bodoénost pokaZete tako, da se pridruzite molitveni akciji za uspeh Barag0”
ve zadeve. Pogoji za sodelovanje v tej molitveni akeiji ne nalagajo nobené
obveznosti, ki bhi vezala v vesti. Potrebno je samo, da sklenete:

da boste vsak dan opravili kako molitev za Baragovo beatifikacijo;

ali pa, da vkljuéite ta namen v svojo dnevno molitev roZnega venca.
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12 MISIYONSKEGA ZALEDVA

KOROSKI ,,MISIJONSKI LIST"

Med koroskimi Slovenci imajo ,KatoliZki misijoni skoraj 300 naroéni-
'Ol"- A tamkajinji slovenski dusnopastirski urad pod vodstvom Jozeta Ko-
Peinigy izdaja od ¢asa do ¢asa, veckrat na leto, poseben ,,Misijonski list*,
0 katcrem véasih poroéamo. Koroski rojaki so namreé¢ zelo posplogili pomoé
VZgoji domadih duhovnikov in redovnie v misijonskih pokrajinah: Stevilne
are ali druge skupnosti, kakor tudi posamezniki se odloéijo za gmotno po-
Mo¢ hogosloveem ali sestram v ¢asu njihove priprave; vse se organizira pre-
Y slovenskega dugnopastirskega urada v Celoveu, ki je v ta namen v sti-
‘th 5 gkofi in redovnimi predstojnistvi, pa tudi z vzdrzevanci samimi, kateri
'adi pigejo svojim dobrotnikom in mnogi pe svojem posvedenju tudi pridejo
Ponoyit svojo nove mago k njim na KoroSko. Misijonski list v besedi in sliki
'egistrira vse te vzdrievalnine in vzdrzevance, objavlja njihove slike in pi-
fma, zahvale Skofov in sploh vse v zvezi s to akeijo.

. Poleg tega pa ,Misijonski list“ objavlja tudi razne aktualne élanke o
Misijonski problematiki sploh, pisma tega ali onega misijonarja in vesti iz
Misijonskega sveta.

. Zal, vse §tevilke, ki izidejo, ne pridejo v naSe roke, da bi o njih poro-
‘ali nagim braleem, V zadnjem ¢asu smo prejeli dve Stevilki, katerih vsebino
V naslednjem kratko nakaZemo:

Za lansko misijonsko nedeljo, ki jo je zelo uéinkovito predstavila na-
Slovng stran, je Pepe Marketz objavil poroéilo o mednarodnem zborovanju
Dapegkih misijonskih druzb v Sentjurju na Korofkem, ki so se ga udelezili
r!r!”*i.l'f)m:ki voditelji raznih narodov, med njimi tudi prelat mons. dr. Vilko Faj-
Uga, ki ima na skrbi misijonsko akcijo v domovini. Podano je tudi kratko
Dorogj)q »Cerkev v mladi, ubogi in kipedi Aziji. Objavljene so slike in pi-
SMa domagih sester in bogosloveev iz raznih misijonskih podroéij, predvsem
1z Indije, Misijonske dobrotnike je obiskal Skof iz indijske Kerale in Misi-
onski list o tem prinada porodilo ter sporoda, da so prevzeli iz te Skofije
Spet Sest bogosloveev v vzdrzevanje. Stevilko zakljuéuje obsirno in toplo po-
"0¢ilo hiviega kitajskega in vietnamskega misijonarja Andreja Majcena o
SVojem misijonskem delu in o sedanjem poloZaju v misijonih, ki so pod
tdedq oblastjo.

Naslednija Stevilka, ki smo jo prejeli, je bila izdana za 3. februar 1980.
::t-:;ll\l!;lc:dkli'dtﬂlx l)"egl,’rle’fl.(-el'kv:'n.o.g.a_':'a":.\-'uja .\'"Zam‘hiji, ki f.l;a‘])m’laju :pml-(.u;

adSkofije Lusaka; koroski rojaki podpirajo veé bogosloveev te Skofije.

“Vetdesetletni misijonar p. Janez Kiberl pife o svojem 52-letnem misijon-
"M delu in sam pove, da je krstil okrog 30.000 domadcinov. Poroéa se o
g :‘Vi Cerkvi na Koreji, kjer je med 32 milijoni prebivalcev sicer le
]!ZUU.(HN) katoli¢anov, ki pa mmajo silno veliko poklicev; tako je sedaj 432
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bogosloveev, ki se pripravljajo tamkaj na duhovstvo. Veé strani s slikami je
posveéenih spet domaéim sestram in bogosloveem z njihovimi pismi dobrot-
nikem. Tudi dva slovenska misijonarja se oglagata: Z Madagaskarja lazavist
Ivan Stanta prosi ra rabljeno obleko za svoje sirote, Pavel Bernik SDB iz
Indije pa poudarja, kako so koroski rojaki soudeleZeni na zaslugah Stevilnih
indijskih duhovnikov, katerim so pomagali v éasu priprave: naj zdaj zanje
tudi molijo. ,,Misijonski list“ je stopil v stik s slovenskimi sestrami v Egiptu in
jim namerava pomagati pri vzgoji domadih sester.

S ,Katoligkimi misijoni* in tem ,Misijonskim listom* imamo Slovenei
danes prav za prav dva misijonska lista, ki v nemajhni meri vplivata na slo-
vensko misijonsko dejavnost. Oba lista pa izhajata zunaj matiéne domovine
eden v izseljenstvu, drugi na KoroSkem. Zal, matiéna slovenska Cerkev 3€
nima svojega misijonskega lista, kot gz ima na primer hrvaska Cerkev.

RADOSNA VIJEST

Hrvaski katolicani v domovini izdajajo svoj misijonski meseénik pod
gornjim naslovom, in sicer v Sarajevu, kakor smo Ze porocali v nasem listu-

Od tam nam Stevilke prihajajo Se bolj neredno. Za leto 1979 smo od
zadnje objave prejeli Stevilke 4, 6, 9 in 11, za leto 1980 pa Ze Stevilke 1, 4
in 5.

Poleg stalnih zaglavij: Vesti iz misijonskega sveta, Pisma misijonar-
jev, Zahvala darovalcem, Misijonske mase (spremenljivi deli) in mnogih sliks
zlasti na naslovni strani in v sredini lista, kjer je navadno fotografij ez dve
strani, so v vsaki Stevilki kaki pomembnejsi daljsi élanki. Od teh naj ome-
nimo vsaj nekatere: Ali so misijoni %e vedno potrebni? Dialog v krizi?
O posmrtnem Zivljenju v nekriéanskih verstvih; Kri¢anstvo in misijoni da-
nes (prevod razprave jezuitskega generala o. Petra Arrupe); Generalna
skup&éina papeskih misijonskih druzb; Poslanstvo Cerkve: Gradnja nove-
ga ¢loveka (PapeZeva misijonska poslanica za misijonsko nedeljo 1979):
“Ako vas preganjajo v enem mestu, bezite v drugo”; Kri¢ansko-musliman-
ski dialog; Ali Evropa postaja misijonsko podroéje? Posredovanje evangelijd
velikim azijskim verstvom; Misijonar spreminja metode; Se Kitajska spet
odpira Cerkvi? Norveika na kolenih pred bosonogo redovnico (m. Terezi-
jo...); Nobelova nagrada siromakom; Narod, ki izginja; Dajati — ne po-
meni izgubiti, ampak dobiti; Misijonsko delo v okviru papeskih misijonskih
druzb; Marija, vzor misijonske duhovnosti.

Pozornost vzbudi neki urednikov élanek, v katerem se pohujsuje, da se€
je misijenskega Studijskega dneva v Zagrebu udelezil le en hrvaski skof in
en slovenski in da na primer zagrebika gkofija Se ni poslala niti enega mi-
sijonarja na misijonsko polje... V naslednji stevilki odgovarja uredniku Ra-
dosne vijesti (Zvonimir Baoti¢) sam zagrebiki nadikof Franjo Kuharié, da
vsaj on ni prejel nobenega pismenega vabila za udeleZzbo na tem misijon-
skem dnevu in da se ga tudi ne bi mogel udeleziti, kajti obhajal se je prav
v éasu trajanja Skofovske konference, katere predsednik je, pa da zagrebSka
nadskofija sicer res ni poslala v povojnem &asu nobenega duhovnika v mi-
sijone, a da jih je poslala veliko med izseljence. ..
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URBANIANA

To glasilo papeSke misijonske univerze Urbaniane, ki izhaja v Rimu pod
Odgovornim urednigtvom nasega rojaka msgr. Maksimilijana Jezernika in o
taterega vsebini smo Ze nekajkrat poroéali, nam tudi prihaja neredno, a do-
volj, da. moremo dobiti vtis o njegovi vsebini.

Od zadnje cbjave v naSem listu smo prejeli Stevilko za september/ok-
tober in Stevilki za november in za december leta 1979, poleg tega pa fe-
bruarsko stevilko in Stevilko za marec/april.

Tudi tu navajamo samo naslove glavnih sestavkov:

Poslanica prefekta Kongregacije za evangelizacije narodov kardinala
Wssija Urbaniani ob zadetku univerzitetnega leta. 1979-1980. Kardinal John
fenry Newman - imenitni Student Urbaniane. — Sveti ote papeskim uni-
Verzam in rimskim cerkvenim kolegijem. — Poroéilo o akademskem letu
%978-7979. Mednarodni kongres o ateizmu v oktobru 1980. — V 100 letih
J¢ bogoslovje v Mangalore pripravilo 1.200 duhovnikov. — Teologko-pasto-
falni kuyz za misijonarje. — Odprtje zavoda Propaganda Fide ,Mater Eccle-
Slae“, . Vv Sveto deZelo z bicikljem. — Oddelek za kitajske $tudije na Vi-
S)em institutu za misijonsko raziskovanje. — Msgr. Giovanni di Napoli. —

ogoslovje Charles di Nyakibanda. — Komunikacijska sredstva, kultura in
teolog'iju. — Knjizne ncvosti zaloZbe profesorjev hogoslovja Saint Sulpice v
ukuoki na Japonskem.

Kajpada vsebuje list poleg teh glavnih sestavkov v vsaki Stevilki Se veé
drobnih vesti in objav, pa tudi fotografij iz Zivljenja in pojavov v zvezi z
thaniano v sedanjosti ali v preteklosti.

MNISNINNSHI OPOZO0UOLAG

GRD TISKARSKI SKRAT se je prikradil v na$§ zadnji naslovnik slo-
Venskih misijonarjev. Tam smo namre¢ pomotoma izpustili misijonskega

z‘d_ravnii;u dr. Janeza Janeza... To se je zgodilo, ker navadno pisemo temu

Misijonarju z naslovem, ki nam ga je on poslal Ze natisnjenega v kitajskih

Plsmenkah... Seveda pa se mu da pisati tudi brez teh. Njegov naslov je:
. Janez Janez, St. Mary’s Hospital, LOTUNG, Taiwan, Asia.

Z}atﬂ maso je obhajal v Argentini slovenski duhovnik STANKO SKVARCA,
I je menda najveéji dobrotnik slovenskih misijonarjev med slovenskimi du-
Ovniki. ¢e prebirate na zadnjih straneh ,Katolike misijone* seznam misijon-

Skih darov in darovalcev, boste pogosto nasli njegovo ime, Se veckrat pa
0 naveden kot N.N., neimenovani dobrotnik. Vabimo slovenske misijonarje,
4 se ob zlati ma#i svojemu dobrotniku z molitvijo pred Bogom zahvalijo.

M'Si.fonarjem se pridruzujemo tudi vsi ostali delavei v misijonskem zaledju in

5€ zlatomagniku zahvaljujemo za zvesto in velikodufno sodelovanje, pa zlasti

“a dober zgled in moralno oporo ter prosimo Boga, naj mu dodeli Se dolga leta
Uhovnistya in misijonskega sodelovanja. Bog Vas zivi, gospod zlatoma$nik!

Pa tugi med laiénimi misijonskimi sodelavei se pojavljajo jubileji, ki jih je
"eba podértati. Tako bosta Se letos dva zvesta in poZrtvovalna misijonska
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sodelavea v Argentini obhajala petdesetletnico svojega Zivljenja, dogim bodo
naslednje leto isto doZiveli Se trije drugi iz vrste sedmih prijateljev, ki so sé
povezali v prijateljsko skupnost ,,Plus ultra* in ki Ze 32 let pomenijo hrbtenico
takozvane Slovenske misijonsk® zveze v Argentini. Letoinja slavljenca bosta
v mesecu decembru MARJAN LOBODA in ALES AVGUSTIN. Zlasti vsako-
letne misijonske tombole v Argentini, katerih prihodnja bo Ze 30., so se tako
utrdile in toliko za misijonarje pomoéi rodile predvsem po njihovem prizade-
vanju, zlasti dokler se prireditev ni prenesla v Slovensko vas. Tudi vse druge
misijonske prireditve v slovenski skupnosti Velikega Buenos Airesa so mozne
pred vsem radi njihovega sodelovanja. Misijonska akcija jubilantoma destita
k lepemu jubileju, pred vsem pa k toliki in tako dolgotrajni zvestobi misijon-
skemu delu ter jima Zeli v misijonskem sodelovanju doZiveti Se vse nadaljne
jubileje ter obilo boZjega blagoslova in sreée v krogu njunih druZin, v poklie-
nem delu in v prizadevanju za dobro vse slovenske skupnosti, katere tako
odli¢na ¢lana sta!

Spomnimo se tudi pred kratkim v okolisu Buenos Airesa umrlega TINETA
MALAVASICA, ki je dozivel prelepo starost 90 let! V zlati dobi Slovenske
misijonske akcije v Argentini je bil predsednik Misijonskega krozka skupnosti
v Ramos Mejia. Kako vneto je sodeloval pri misijonskih molitvenih urah v
tamosnji cerkvi kot pevee, predmolivec in zakristan, kako rad je priskoéil na
pomoé, kadar je bilo treba kakor koli misijonsko delati pri prireditvah, pro-
dajanju misijonskega tiska, itd. Veliki Misijonar Kristus Gospod naj mu bo
sedaj in vekomaj plaénik!

NAROCNIKE NASEGA LISTA lepo prosimo, naj nam oproste, ker smo tako
pohiteli z izdajanjem in razposiljanjem ,Katoliskih misijonov¥, da je zadnja
Stevilka letnika razposlana %e v mesecu avgustu. To se je zgodilo zato, ker gre
nas urednik in upravnik na drugo misijonsko obiskovanje slovenskih misijonar=
jev, to pot v Afriko. ki ga bo zadrzala kar tri mesece v odsotnosti. Pripominja-
mo pa, da smo & to dvojno Stevilko povsem izpolnili naso napoved, da homo V
tem letniku nudili naroénikom istotoliko strani, kakor smo jih nudili lansko
leto. Po povratku iz Afrike bo imel popotnik ravno teliko ¢asa Ze, da bo
pravodasno pripravil prvo Stevilko novega letnika. Le priporoédite ga angelom
varuhom, da ga sreéno privedejo nazaj....

NA MADAGASKAR IN V AFRIKO!

Bralei nafega lista so imeli priliko skozi tri letnike prebirati, kar je
obiskovalec doZivljal pri slovenskih azijskih misijonarjih, ko jih je obiskoval
v prvi poloviei leta 1978. Veéino od teh 23 misijonarjev in misijonark, ki tam
delujejo, je mogel doseci in jih z obiskom razveseliti. Posebno so bili sre¢anja
veseli tisti, s katerimi je bil kot sodelavec pri ,,Katoliskih misijonih* v pisem-
ski zvezi Ze nad 40 let...

A slovenskih misijonarjev ni le 23; ,Katoliski misijoni“ jih Stejejo okrog
#0. Kajpada ni med njimi delati razlike, zato je cbiskovalec vedel ze ob
obiskovanju azijskih, da drugod po svetu pri¢akuje njegov obisk Se enkl‘ﬂ_t
veé misijonarjev kot jih je bilo v Aziji in da bo moral paé tudi te obiskatl
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N sicer brez velikega odlaganja, kajti tudi med afrigkimi misijonarji in misi-
Markami jih je precej, ki so Ze zelo v letih, saj bodo kmalu doéakali petdeset-
etnico svojega misijonskega delovanja; pa tudi obiskovalec sam %e deset-
€tja ni ved mlad in tudi ne najbolj ¢il, pa ¢e hode v polnosti doZiveti svoj mla-
O8tni sen, obiskati vse misijonarje, mora pohiteti. ..

§ Tako se je obiskovalee odloéil, da Se v letu 1980 zaéne spet z obiskovanjem,
kajti it bo moral dvakrat na pot. Ni namreé¢ mogoée obiskati 50 misijonarjev
V' 16 razliénih driavah v enem samem sunku, zato je obiskovalec razdelil to
DOEOVanje v dva dela. K temu ga je nagnila tudi okolnost, da sc si nekatere

YZave tako navzkriZ, da ne more na istem potovanju vstopiti v ene in druge;
N2 primer, ée obifde Madagaskar, ga ne puste v Juino Afriko, in obratno.

~ V prvem delu svojega potovanja se je odlodil najprej obiskati tiste sku-
Dine, kjer je najve¢ misijonarjev skupaj, pa Eeprav niso najstarejii, paé¢ zato,
4 Ze v prvem delu potovanja &m veé opravi, za vsak sluéaj... Tako se je
odlodil, da gre najprej na Madagaskar, kjer je danes najveéji slovenski misi-
JO’_“ski delokrog, saj na tem otoku ob afriiki obali deluje kar 14 slovenskih
Misijonarjev in misijonark: 6 lazaristov-duhovnikov, trije &kofijski duhovniki,
0 laiéni misijonar in &tiri sestre usmiljenke, Od tam namerava v Tanzanijo,
Jer sta dva slovenska duhovnika-misijonarja, Iz Tanzanije bo el v Zambijo,
Mer je druga najveéja slovenska misijonska skupina: 7 jezuitskih duhovnikov
m en brat-jezuit, 1 duhovnik kapucin in dve laiéni misijonarki. Iz Zambije ga
b0 letalg poneslo v &tiri sredidéne afriSke dezele: V Burundi, Rwando, Ugando
1’.1 Kenijo. v Burundiju sta dva slovenska duhovnika-salezijanca in ena usmi-
Jenka, v Rwandi spet ena usmiljenka in v Ugando en duhovnik, doé¢im je v

eniji en salezijanski brat. Severno od Kenije je %e Etiopija, kjer upa obisko-
V?]ec poiskati eno nagih misijonskih zdravnic, od nje pa poleteti v Arabijo,
Jer v Severnem Yemenu deluje druga naSa misijonska zdravnica. Tako bo
V Prvem delu tega potovanja obiskal kar 34 naSih misijenarjev in misijonark.

Na koncu tega prvega dela potovanaja pa misli obiskovalec poromati e
¥ Sveto dezelo, kjer se je zacelo misijonsko delo in odkoder so odhajali v ves
edaj znani svet, oznanjat mu Kristusovo blagovest in gradit njegovo Cer-
€V, Ze dvanajsteri, zlasti pa Apostol narodov sveti Pavel,

Naslednje leto — seveda, te se s tega prvega potovanja sreéno vrne —
Oztmel‘afva o?i'slkoval.e)c najp.l'ej V.Ju:‘&no Ai_‘riko, kjer je najve¢ ze bolj ali m?nj
in arelih misijonarjev: Trije Sinovi Misijonarji Presv. Srca, dva duhovnika
B en hrat, pa Stiri oblatinje sv. Franéiska Saleskega. Od tam se poda v

Otswano, kjer deluje slovenska uriulinka. Iz Botswane bo poletel v Zaire,
Jer Je desetletja. deluje en lazaristovski brat, nekaj let &ele pa delujeta ena
ZaI:lStusova sestra in en §kofijski duhovnik. Iz Zaira ga bo letalo poneslo proti

odu najprej v Kamerun, kjer imamo slovenskega Solskega brata, potem v
80, kjer so trije slovenski franéikani, nato v Ghano k tretji iz druzbe Mi-
c;‘mskih zdravstvenih sester, od tam na Slonokoséeno obalo, kjer se je zadnje

ize Nabralo precej mladih slovenskih misijonskih moéi: dva :'ak.of'ijska duhov-

Dmf, rad{la brata, tri sestre in ena lai¢na misijonarka zdravm'ca. Konéno se

tm-d' v ‘leerijo, obiskat tamkaj delujofega slovenskega redovnika. To pot bo
€) obiskal spet 22 nasih misijonarjev,

81
.
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Preden se poda v Afriko oziroma na Madagaskar, bo moral obakrat naj-
prej za nekaj éasa v Pariz, da si tam pridobi vizume afrifkih drZzav in Mada-
gaskarja, kajti le-teh v Buenos Airesu vedinoma ni mogoce dobiti.

Seveda, to so lepi naérti, kako bi obiskovalec dosegel vse naSe misijonarje.
Mogode je pa, da se mu obisk tega ali onega od njih le ne bo posreéil, kljub
najboljsi volji, kakor se mu je zgodilo Ze na potovanju k azijskim misijo-
narjem. V Afriki je obveiéanje Se teZje in prometne zveze 3e bolj revne in
negotove. Zato more nastopiti Se veé ovir. ..

Ko torej obiite Madagaskar in Afriko, bi bilo njegovo obiskovanje slo-
venskih misijonarjev opravljeno, &e ne bi imeli tudi v Juzni Ameriki eno misi-
jonsko delujoc¢o redovnico, ki deluje med Culupi-Indijanci na meji med Argen-
tino in Paragvajem. Ko Se to obisée, kar bo vsekakor najbliZje od vsega obisko-
vanja, bo obiskovaléev naért izpolnjen in on bo mogel iz srea zahvaliti Boga
in pocasi zakljuditi svoje tedaj Ze 50 letno delo za slovenske misijonarje in
zapeti s starékom Simeonom: Nune dimittis servum tuum, Domine. .. Zdaj
odpuséas svojega sluzabnika, Gospod. ..

Obiskovalec se bralcem ,,KatoliZkih misijonov* in vsem misijonskim pri-
jateljem, posebno pa misijonarjem priporoéa v molitev, da bi se mu obisko-
vanje posredilo in da bi se sre¢no vrnil ter potem & mogel o vsem tem spet
kaj v besedi in sliki poroéati slovenskim misijonskim prijateljem po svetu.

L.L. C.M.
V Etiopiji, ki je sedaj socialistiéno usmerjena, bo morda obiskovalec dozivel tudi kak tak!€

politiéni sprevod v Addis Abebi.

_— e T S o
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o
AISLONSEEM
SVETU

iI.;ItMOR je bil portugalska kolonija,
2 1975 pa prikljuéena Indoneziji.
].emesna doba nekakega brezvladja pa
m{da!a proste roke komunistom. Od
Y0.000 prebivaleev tega otoka, jih je
Q'D Umorjenih ali pa jih je od lako-
, P"mrlo 200.000. Trenutno ima sicer
(u‘dSt nad‘otokom Indonezija, prevla-
ﬁa::') ba isiamsko strahovanje, katoli-
i 1 850 v veliki manj$ini in v stalnem
.mEE_:m_lemju. Od 57 8ol, ki so jih
n“-ll, Jih je ostalo le nekaj. In Se te
V nevarnosti, da izginejo.

:(JI:PAJS_KA se je v zadnjih letih zelo
revemep.ﬂa.. Razredni boj, kulturr&a
éag”[UClJa in vsa podobna gesla iz
E“.f‘_I\'laocetunga. so izginila. Nova k_l-
so',]:ka vlada gleda gospodarsko in
; 1alno stvarnost. Seveda se tak ve-
an, kot je kitajski narod, premi-
Dl'edp()éaSi'. A premika se. Vedno je
X ‘kilt()]l("ani vpraganje: kdaj bomo
,rg]‘ Spet iti misijonarit na Kitajsko.
b ®hutno je najvedji problem, kako
bi E?Ogoée p(_)ve_zati kitajsk.o narot!-
A erkev, ki sicer ne negira Vati-
.8 a tudi node imeti z njim zve-

fen takih, ki je komaj pridel iz dol-
a zapora in prisilnega dela,
,nmun_spet zut)}"f., ker je ‘(.)'rguniziral
tisig \.rlf“r‘ul h()z:]o |3o.t :\'}.al'l.]llleg‘tl sve-
‘,Z_bu(m_bangh:yu. lisoédi romarjev so
hoj 1' preveé ])OZO_]'II(-):‘-‘.t.l., pa mm'd_a
oy kl:’}:“’"”"st patriotié¢nih duhovni-

or vlade same. Predno bomo

mogli gevoriti ali vsaj bolj zaneslji-
vo upati na misijonsko delo na Ki-
tajskem, bo morala Cerkev rediti to
vpraganje kitajskih Skofov, ki zdaj
edini delujejo, ki so sicer veljavno
posveceni, a brez pristanka Cerkve.
In je nevarnost, da bodo ostali kot
lo¢ena kitajska Cerkev, torej ne veé
katoliska Cerkev.

TRAGEDIJA VIETNAMSKIH BE-
GUNCEV je nepopisna. Pol milijo-
na jih je naslo smrt v valovih, drugi
so Kkrizarili in umirali od lakote. Na
mali indcnezijski otok se je zatekla
skupina predvsem izobraZencev. Na
tem otoku Jamaja je kar 30 indone-
zijskih zdravnikov. Ob njih univerzi-
tetni profesorji. V neposredni blizini
se je Se najbolj izkazal Hongkong,
ceprav je Ze tako preobljuden. Zelo
slabo pa se je izkazala Malazija. Po-
stali pa so vietnamski begunci pro-
blem tudi v dezelah, kjer so jih spre-
jeli, tako v Severni kakor v Juzni
Ameriki. Sicer je to majhen odsto-
tek, a Se ti se tezko prilagajajo no-
vim razmeram.

JEZUITSKI KOLEGIJI v Indiji so
opravili ogromno apostolsko delo.
Letos slavijo stoletnico pric¢etka te-
ga dela. Kolegij sv. Alojzija v Man-
galore so ustanovili leta 1880. Ta Sola
je bila nekak vzor. Potem so sledili
na vseh krajih, seveda le v veéjih
mestih drug za drugim, tako da da-
nes vodijo jezuiti 18 univerz, 9 teh-
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niénih Sol in 66 gimnazij. V teh zavo-
dih imajo vsega skupaj 150.000 di-
jakov. Iz teh Sol so izSle vrste izo-
brazencev, mnogi so postali katoli-
¢ani, vedéina pa je vsaj dobro razpolo-
zena do katoliske Cerkve. Ta aposto-
lat je — kot pravimo — indirekten, a
vendarle nujen. Misijonski papez Pij
XI. je v krizi tokijske katolifke uni-
verze odloéno stal na stali$éu, da
univerza mora biti. In po velikih na-
porih je res nastala in danes tudi ta
univerza na Japonskem opravlja le-
po apostolsko delo, éeprav je to le
indirektni apostolat.

AMAZONSKO PODROCJE je v Juz-
ni Ameriki edino veéje podrocje, ki
ga moremo imenovati v pravem po-
menu besede misijonsko. Ko je bil
Janez Pavel 1I. v Manaos, ki je sre-
di amazonskih pragozdov, in je go-
voril z misijonarji, jim je znova po-
udaril to, kar je Ze izpovedal ob dru-
gih prilikah. Potrebno je delo za iz-
boljsanje tezkih socialnih razmer, to-
da prvenstvena je evangelizacija. Kar
je pred dvajsetimi leti polnilo toliko
revij in je bilo napisanih cela vrsta
knjig, to je zdaj dokonéno prebole-
no: Cerkev se mora postaviti na ja-
sno staliée, dati jasne smernice, vpli-
vati na razvoj, pomagati tudi gmot-
no, toda politika in gospodarstvo ni-
sta njena domena in duhovniki in mi-
sijonarji naj se tega vzdrie. Paé pa
naj z vso mocjo stoje ob strani ubo-
gih in zapostavljenih. Najbolj znadéil-
na gesta, ki jo je papeZ napravil, je
bil odgovor ¢asnikarjem, ki so ga ho-
teli izzvati z vpraSanjem, ¢e bo ob
priliki obiska v Recife dal oporo nad-
skofu Helder Camari. Jasno je od-
govoril: Seveda, on je najbolj znan
zagovornik zatiranih. In ko ga je obi-
skal in objel, ga je imenoval pred
vsem zbranim obéinstvom: moj naj-
drazji brat v Kristusu. S tem je do-
sti jasno povedal, da se je treba z
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evangeljsko besedo Dboriti za ubogé
ne pa s politiko, poseganjem v g0°
spodarstvo, Se manj pa z nasiljem. T4
nauk vélikega papeia je prodorno ja
sen in merodajen ne le za Brazil it
amazonsko podroéje, ampak za vs2
misijonska podroé¢ja ali za tako ime-
novani tretji svet.

SIMBABWE je malo znana afriskd
drzava. Po njenem predsedniku RO~
bertu Mugabe pa je postala znand
zlasti, ker se je odloéno postavil z#
temelj drzave: demokracijo. Nohené
rasne diskriminacije, nobene locitve
v bogate in uboge, nobene verske
diskriminacije. Vsi drzavljani so ena”
ki. Skoraj kakor sv. Pavel se izra-
za: ni belih in érnih, ne bogatih né
ubogih, ne kristjanov ne animistov:
Pred drzavo mora imeti vsak enake
pravice in tudi verske skupine v&0
svobodo za svoje delo. Tako je nov!
predsednik zagotovil svobodno misi
jonsko delo tudi katoliski Cerkvi.

V ANGOLI $kofje glasno in neustras
Zeno protestirajo proti ukrepom 107
kalnih oblasti. Sklicujejo se na usta”
vo, ki je lo¢ila Cerkev od drzave, da-
la pa svobodo veroizpovedi. Ker im#
jo za seboj maso vernikov, so tolike
bolj moéni. Njihova driava je veli]fo
belj pogumna kot v nekaterih drugih
afrigkih drzavah, ki so zadnje ¢as€
zagle pod komunistiéni vpliv.
INDIJA je znana, da ima vrsto zen
skih bozanstev. Ni¢ éudnega, da 1€
sredi  katoliSkega obfestva razvit?
Marijino éeiéenje. Profesorica iz bon”
bajske univerze je napravila obsezn?
§tudijo o Marijinem ¢eSéenju v I
diji. Veliko je cerkva, ki so posve
éene Mariji. Od teh so se mnoge ra%”
vile v boZjepotna srediida, A kako!
je Zze v Juzni Ameriki znan pojaV’
da se ljudska poboZnost véasih pry”
bliza #e praznoverju, tako je toliko
bolj razumljivo, da se to dogaja v
Indiji. Kajti ta svetii¢a ne obiskujel®



stro okraieni cerkvi nekje med é&rnci,

e

Pri madi v p
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samo kristjani, ampak tudi musli-
mani in hinduisti. Ti desto stavijo
tako Marijo kakor Kristusa med svo-
ja boZanstva, ne da bi seveda prizna-
li kriéansko resnico o Kristusovem
boZjem sinovstvu in Marijinem boz-
jem materinstvu. Tako v indijskem
misijonu prav Marijina prisotnost
igra veliko vlogo. Seveda pa je skrb
in nujna naloga misijonarjev ta, da
marijansko poboZnost zavarujejo pred
zlorabo praznoverja.

NEPAIL, drzva pod Himalajo, se je
odprl svetu komaj pred 30 leti. Zdaj
stojita v Nepalu drug drugemu na-
sproti dva svetova: tradicionalni in
moderna eivilizacija. Iz te dvojnosti
Se ne bo tako kmalu nastala nova
enovita drzava z enotno kulturo. S
tem odprtjem pa je bil moZen prvi
vstop v deZelo tudi misijonarjem. Po
zakonu je spreobrnjenje h kriéanstvu
prepovedano. A jezuiti imajo Ze 25
let v Nepalu Kolegij sv. FranéiSka
Ksaverija v Godavari. Kasneje so od-
prli Solo Se v Kathmanduju. Poleg
njih ima redovna druzba Angleskih
sester BrezmadeZne Device Marijin
kolegij, kjer se vzgaja 1700 deklet.
Zupnija pa je samo ena: v glavnem
mestu Kathmandu, ki jo vodi eden
jezuitov. Na pomo¢ so priéli tudi Ma-
ryknollei iz Amerike in indijske se-
stre. Zupnija ima 250 du$, vedinoma
priseljence, vse misijonsko delo pa je
le indirektno: pouéevanje in karita-
tivna dejavnost. Torej daljna pripra-
va na bodo¢e direktno delo.

BENIN, to je novo ime za drZavo
Dahomey, ki lezi med Togom in Ni-
gerijo. Ima nekaj nad tri milijone
prebivalcev. Vedinoma so Se animi-
sti. Katoliéanov je 13 odtotkov, pro-
testantov 3 odstotki in 11 odstotkov
muslimanov. Vlada je komunistiéna,
vsaj razglaSa se za pristaia marksi-
zma-leninizma. Toda ljudje so po svo-
ji naravi zelo religiozni, tudi animi-
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sti. Zato je ta komunizem bolj na pa-
pirju, Marxova dela bolj na knjiznih
policah kot pa v Zivljenju ljudi. Se-
veda je oblast zacela zatirati vsak
pojav religije. Tudi nad katoli¢ane s0
se spravili: ukinjali ali podrzavljali
Sole, zapirali duhovnike in Skofe, pre-
ganjali misijonarje. Predsednik je ce-
lo dejal, da bo pregnal vse tuje misi-
jonarje. Kaj naj ti belei v njegov!
drzavi? Domaéi duhovniki pa naj s€
sami organizirajo. Kot v vseh teh
dezelah je seveda bila uzakonjena svo-
boda veroizpovedi. Vendar ljudje, ver-
niki, stvari ne jemljejo tako za hudf’
in zares, Upajo si javno kritizirath
ustmeno in pismeno. Zato preganja-
nje vsaj do zdaj ni e zavzelo kaksnib
ve¢jih razseZij in misijon Se ni t1-
pel velike Skode. Kar se pa Sol tides
se ¢utijo misijonarji nekako razbre-
menjeni, ker so zahtevale veliko fi-
nanénih Zrtev. Paé pa je probleny
kako zajeti mladino, kajti mladinske
verske organizacije so prepovedane
A do zdaj so nove afrifke drzave po-
kazale veliko Zivljenjske sile. Kljub
trdim komunistiénim reZimom Cer-
kev Zivi in dela naprej in ide vsako®
priloZnost, da nadaljuje svoj aposto
lat. In konéno bosta ta duh in notra-
nja mo¢ vere zmagala nad nasiljem
komunistiéne nadoblasti. Posebno b?
to tam, kjer komunizem ne bo mo-
gel zajeti afriSke duSe, ki je po na
ravi bolj religiozna kot evropska if
ameriska.

VIETNAMSKI 8kofje so dobili dove”
ljenje, da gredo v Rim ,ad liminﬂf'
kar pomeni poroéati o stanju njihov!
gkofij in o problemih, s katerimi ¢
morajo ubadati. Da so se Ze dom?
mogli v Hanoiu zbrati Skofje na sv0
ji konferenci, je bilo nekaj noveg#
Od leta 1952 se niso. Priglo jih'J€
31. Razmere so teike. Duhovnikov 1€
vedno manj, njih delo je strogo nat”
zorovano. NajteZje je z vzgojo N%”



*faffaja, ki je % bolj nadzorovana.
B?B'Dslovci morajo poslusati predava-
NJa o novi pelitiéni izobrazbi in se
Udelezevati ,,socialistidnega dela®. Za
ta napor je treba velikega junaStva.
poklici kljub temu so. Tudi v se-
Menisée ne more nihée vstopiti brez
Posebnega dovoljenja. Nekateri na to
Ovoljenje éakajo cela leta. Potem je
Spet ovira za posvedenje. Tudi tu se
Vlada ymegava v cerkvene zadeve.
apeZ je Skofe, ki so prili v dveh
Skupinah, prisréno sprejel, poslusal
Wihova pripovedovanja in jih bolj ra-
“umel, kot bi jih mogel kdo drugi,
er je sam dozivel, kako je s Cerkvijo
Dod. komunistiéno vlado. Vendar ve
udl_ to, da je velika razlika med
oljskc in Vietnamom.
MATy TEREZJA je spet govorila o
a%¢iti zivljenja nerojenih otrok na
Ohgresu v Berlinu. Potem je §la v
SVoje rodno mesto Skopje ustanovit
Postojanko ,sester ljubezni®. Nazaj
grﬁde se je 30. junija na povabilo
d'_]"‘-‘ga nadikofa Sustarja ustavila tu-
" V Ljubljani.
gPOMENIK PRVIM DOMINIKAN-
KIM MISIJONARJEM na Japon-
€m so postavili v mestu Bagahama.
W 50 se namreé izkrcali v 17. stol.

e —

Bila je skupina petih dominikancev.
Sem so pripluli iz Manile na TFilipi-
nih 3. julija 1602. Na podstavek so
vklesali njihova imena in o¢enas v
japonskem jeziku. Ta misijon je kot
misijon sv. Franéiska Ksaverija ka-
sneje propadel in misijonarji so ve-
¢inoma umrli muéeniske smrti.

1Z NESTETIH GOVOROV Janeza
Pavla II. jasno zveni: Vsi smo kli-
cani na delo za pravico in resnico.
Mir je mogoé le ma teh temeljih.
»Vse é&lovestvo, da navajamo samo
en odlomek, ,,bi moralo misliti na
priliko o bogatinu in Lazarju-reve-
zu. Clovestvo jo mora prevesti v da-
nasnje izraze, v ekonomske in poli-
ti¢ne izraze, v izraz ¢éloveskih pravie,
v izraze odnosov med ‘prvim’ in ‘dru-
gim’ in ‘tretjim’ svetom. Ne smemo
ostati brezdelni, ko tisofe ¢loveskih
bitij umira od lakote! Ne smemo osta-
ti brezbrizni, ko teptajo pravice é&lo-
veSkega duha, ko delajo nasilje ¢lo-
veSki vesti v zadevah resnice, vere
in kulturne ustvarjalnosti. Ne smemo
ostati brezdelni in uZivati svoje bo-
gastvo in svojo svobodo, ¢e lezi nekje
Lazar 20. stoletja pri naSih vratih.
Znova razglasajmo dostojanstvo vsa-
ke éloveske osebe.”

Vedali,

20 eno naroénino!

S to Stevilko zakljufujemo ta letnik. Drzali smo ob napovedi
etnika dano besedo, da bo imel prav toliko strani kot lanski: 448
Strani. OdloZili smo se, da lista v nifemer ne zmanj$amo ali poslab-
amo v novem letniku; kveljemu bomo objavljali za spoznanje
Manjia klifeje. Ker pa se v Argentini e vedno vsako leto wvsi
St_r0§ki izdajanja podvoje in Se vet, zato smo morali tudi mi nasta-
Viti podvojene naroénino, kakor smo Ze v prejinji Etevilki napo-

Katoliski misijoni* bodo torej v novem letniku 1981 stali 20
U_SA dolarjev letno oziroma odgovarjojoée v diugih valutah. Posilja-
Nle z letalsko poito pa bo stalo $e enkrat veé, se pravi 40 dolarjev

Lepo prosimo drage naro¢nike, da nam kljub znatni podraZitvi
Ostanete zvesti, in se Vam Ze vnaprej zahvaljujemo!
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TAJSKA

7 debelim pismom nas je razvese-
lila s. FRANCISKA NOVAK; pisala
je 23. junija tega leta. Vsebovalo je
veé lepih élankov, od katerih nekatere
objavljamo Ze v tej Stevilki. Zraven
pa je tudi marsikaj sporoédila, iz ce-
sar povzemamo za naSe bralce sle-
dece:

»Zelo sem bila vesela VaSega pis-
ma in éekov v njem, zlasti onega,
kar ste poslali za misijonarja Mirka
Truznjaka, ki gradi za tiste uboge
gorjance cerkev na svoji postojanki,
kjer je nmad 1.000 katoli¢anov, zlasti
Karijancev, ki so raztreseni po bliz-
njih gorah. Bog povrni vsem dobrot-
nikom!

Solske poéitnice aprila meseca so
tudi meni prinesle spremembo in od-
dih, kljub veliki vroéini. Najprej smo
vse urdulinke naSe male province
opravile tu v Regina Coeli duhovne
vaje, nato sem potovala v Bangkok,
prebila nekaj dni v nasi hisi ob morju,
pcetem kratek obisk pri beguncih, ki
sem Vam ga opisala v ¢élanku. Nato
seminar za profesorje francoSéine na
sloveéi univerzi Thamaset v Bang-
koku, prav blizu kraljeve palace. Se-
minarju je predsedovala kraljeva se-
stra prineezinja Kalayani, ki fran-
coi¢ino ne le sijajno obvlada, ampak
tudi praktiéno pomaga profesorjem
nz univerzah in gimnazijah.

Ko sem ¢&éakala na ta seminar, esm
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§la za pet dni s sosestrc sr. Robert
na njeno postojanko v Chombung bli-
zu Ratburi, 150 km juZno od Bang-
koka. Na proSnjo tedanjega Skofa V
Ratburi (ki je sedaj nad Skof tu V
Chiengmaju) so &le tri naSe sestre
na delo na nerodovitno in izsuseno
ravnino zahodno od Ratburi. DeZj#
je premalo, riZ ne uspeva, pa je ameé:
rifka sosestra zacela saditi ,,tapim:O"’
katere trdozelenih listov suSa ne i%-
¢érpa, v zemlji pa obrodi debele go-
molje, podobne krompirju, ki prede-
lani postanejo dobra hrana za Zivin®
in ljudi. To saditi je uéila tudi doma-
éine. Druga nafa sestra, Tajka, sve-
tuje ljudem glede prehrane in pri”
pravlja obede za Stevilno Solsko mla-
dino. Med temi ljudmi je Ze precel
katoliéanov in prav véeraj so blago-
slovili njihovo novo cerkev. Sama 5€-
stra Robert pa ima sploSno skrb 2z
zdravje vseh, posebno otrok. ,Vsem
biti vse*, to je geslo teh sester. Ne-
prestano prihajajo ljudje z raznim!
pro$njami, skrbmi, zadevami, bolez
nimi, ne le podnevi, tudi ponoéi. Sr-
Rcbert pogiljajo zdravila iz Severné
Amerike, dobiva pa tudi obleko in dé
narno pomocé, s katero omogodéi, da
morejo otroci hoditi v Sole. Plemé
nite druzine v ZdruZenih drzavah né
kako posinovijo enega ali dva teh
otrok in jim poskrbe vse potrebno.

koliko dopisovanja in stikov vse to
terja! Tudi jaz sem teh pet dni pre
sivela v delu za te uboge in jih obis



S, Deodata Hosvar OSU pred stalnico v Jakarti klite novokritenke v cerkev; pri vratih
°Mmagi duhovnik, ki jih bo pospremil v hifo boZjc in jih s krstom prerodil v boZje ofroke.
Kri¢enke na sliki niso vidne; dzkleta v uniformah se le njih so3olke.

1\2:*”‘! Vi(lEFﬂ sem tajsko Zivljenje na
"ll od blizu.

{0 sem se konéno vrnila v Chieng-
T:ldo-]'l je bil zadetek Zolskega leta Ze
”q‘ durmi in od srede maja do sedaj

m imels proste urice za kore-
SE “Ondenco,

mm‘]“ raj je bila v Rimu beatifikacija
o nske sestre Marije od Udlove-
Q 18, ki je umrla v sluhu svetosti v
Uebecu leta 1672. Poleg drugega

p m tudi o tej veliki zeni poSiljam
lane).

Pray

toplo pozdravlijam vse misi-
JOh\I\E

dobrotnike!*

INDONEZIJA

Dtﬂ.r deZeli imamo tudi ursulinko
lz EODATO HOGEVAR, ki nam je
‘dnfl\"‘m‘gd mesta Jakarte, kjer de-

0 vodi veliko urSulinsko S3olo,

pisala dne 16. junija. Zahvaljuje se
za dar, ki smo ji ga poslali, in pove
tole:

»6. maja smo imeli lepo slovesnost
v stolniei, ki je v na8i fari. 25 udenk
je bilo kriéenih. Je bilo prav lepo.
Upam, da se bodo uéenke vedno z
veseljem spominjale dneva, ko so v
Kristusu postale otroei bozji. Nasled-
nji dan smo pa imeli v nasi kapeli
slovesnost prvega svetega obhajila.
Ker je nasa kapela premajhna za vse
uc¢enke, so bile v kapeli le katoli¢canke,
druge pa so prisostvovale od zunaj pri
odprtih vratih. Lep praznik za vso
solo!

Imam &e lepo Stevilo katehumenk in
upam, da bodo za bozi¢ pripravljene
za sv. krst. Seveda bi ga Zelele pre-
jeti Ze sedaj, toda je boljSe, da se Se
malo pripravijo. 11. maja so pa uéen-

441



ke najviSjega razreda prejele zakra-
ment sv. birme. Zapustile bodo Solo
in se razkropile na vse strani in
sem zato vse poskusila, da so Se pred
odhodom prejele moé sv. Duha.

Ce nifesar ne pride vmes, grem
ckrog 14. avgusta v Slovenijo za tri
mesece. Seveda bi bilo bolje, da bi sla
tja v pomladnem éasu, toda ni mi mo-
goce, ker je ravno sedaj v 3oli naj-
ve¢ dela: izpiti, spridevala, priprav-
ljanje novega Solskega leta, ki se bo
zac¢elo 21. junija. V prvih tednih Sole
bom lahko vse uredila in se potem
podala na pot, ée Bog da. Brat in
sestra in njihove druZine me pric¢a-
kujejo in upajo, da se fe enkrat vi-
dimo.*

INDIJA

Iz te velike dezele imamo pismo od
s. dr. MIRJAM ZALAZNIK 1.B.V.M.,
od katere Ze dalje éasa nismo prejeli
glasu in smo se Ze bali, da je kaj
hudega, bolezen ali celo smrt. Pa,
hvala Bogu, na nase ponovno pismo
ge nam je dobra sestra oglasila s pi-
smom z dne 8, julija, iz katerega raz-
beremo, da je povsem ¢éila in zdrava:

nIskrena Vam hvala za Vago rado-
darnost in za veliko preseneéenje, Se
sem pri Zivljenju in se ne smem pri-
toziti, saj se trenutno pocéutim, kot
se spodobi za 82, leto Zivljenja. Se-
veda moram prenaSati mojo hromo
nogo (artritis) in dva katarakta na
oc¢eh. Zdravnik misli, da bo mogode
operirati na desnem oéesu v oktobru,
a ni Se gotovo. Tudi sem Ze petdeset
let v Indiji, pa tudi petdesetletnica
prvih obljub bo, in sicer 25. avgusta
1980, a obhajali jo bomo Sele 8. sep-
tembra. Meni sicer ni za kako obha-
janje, a je Ze taka navada in ne kaze
biti posebnez. Vi pa se me spominjaj-
te v svojih molitvah, ko boste na
afriskem ,,safariju‘. ..

VaSe pismo me je tudi uzalostilo,
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ker vidim, da Vi mojega novoletnega
pisma niste prejeli. Torej Vam zdaj
povem, da sem tedaj od Vas poslané
¢eke v redu prejela in tudi po kratkem
¢asu vnovéila.

Prav kar sem prejela okroznico
vsem misijonarjem od dr. Alojzija
Sustarja, novega Ijubljanskega nad-
Skefa. Nisem vedela, da je bhil ime-
novan. Nimam nobenih zvez veé, vsi
moje dobe in generacije so Ze od3li
v veénost. Pa z Bogom!“

BURUNDI

7 velikim \reeeljcm ugotavljamo. da
je novi slovenski misijonar v tej de-
zeli, sale/uanec AVGUST HORVAT
zelo priden in sposoben za pisanjér
ker nam je spet pisal lepo pismo kon-
cem junija iz kraja Rukago, kjer de-
luje on bkup‘zJ s sobratom Jozetom
Mlinaridem in kjer je na delu tudi
slovenska usmlljenka s. Bogdana Kav-
¢i¢. Tole izvemo iz njegovega pisma:

»V redu sem prejel Vase lepo pi-
smo in oba ¢eka, zame in za sobratd®
Jozeta. Prisréna hvala za vse, posé-
bno %e za denar! Dobri Bog naj bo-
gato vsem poplaca!

Te dni, od jutri naprej, bodo nase
misli obrnjene proti Juzni Amerikl-
Papez gre v Brazilijo. Zdaj bo hllzu
Vas. Gotovo bo spet mnege navdusi
za dobro, za pot po Kristusovem evan”
geliju. V mesecu maju je bil v Afrl
ki in je res vse razgibal, od pl‘e‘l'
sednikov do preprostega ljudstva. L€
nada drzava je ostala nekam hladnd
Radio tu ni ni¢ poroéal o papeil
televizije pa ni. Mi smo lovili tui€
]}O‘itdj(‘ da smo bili bolj na tekocéem
in potem ob nedeljah v cerkvi ljude”
poroéali. Geprav papeZa ni bilo v nas?
drzavo, so bili vsi veseli, da je prise
v Afriko. Bil je v naSi sosednji d'7
zavi Zaire, a tu so velike daljave in ™
dobrih prometnih zvez. Cest skoraj M
Ta del Afrike je e najbolj zaostal



S. dr, Miriam Zalaznik (spradnja) je k tej sliki pripizala: ,,V bolnifnici na obisku pri starem

INancy iz Alahabada, Cuvala sem ga na dan porcke njegove héerke, ki je po poroki v

cerkyi pridla z feninom pozdravit ofeia v bolnico; 10 dni peprej ga je avio na cesti podrl
s kolesa."

Ce hodes kam priti, je edino sredstvo
tlalo, Zeleznic tu okrog ni. Jaz na-
Vadng vedno poslusam zjutraj zgodaj
Slovensko oddajo iz Washingtona. S
"anzistorjem evropskih postaj ne
u-_’am(’mo dobro, z izjemo Moskve. Tu-
“l Vatikana ne. Na%a driava se zelo
'aéa po vzhodnem vetru. Zelo na-
“’m‘otuje Cerkvi, ¢es da je prisla v
deZelp g kelonializmom in je ostanck
wt‘?lnniu_lizmu. Seveda, ])I'C]JI‘()NL.()_ ljud-
L. V0 misli éisto drugace, ker vidi, kdo

']'r'" stoji ob strani.
n"‘“ Je z junijem nastopila sulrw. doba.
‘,N'l.S@l)temhrg ne bo dezja. Zdaj 80
"l’-iii‘ VS(: poti prevozne, le p]:ahu je
wﬁ‘?- V dezevni dobi so pa tezv:u'e na
Nl cest, ker s¢ slabo vzdrZevane.

Zdzj smo tudi v dobi kavine Zetve.
Ljudje jo obirajo, lud¢ijo in susijo.
Ta teden se je zacel tudi odkup. Tudi
nasa zadruga jo odkupuje. Pomagam,
posebno pri plaé¢ilih. To je edina stvar,
za katero prebivalei kaj zasluZijo.
Zdaj pride denar med ljudi in si z
njim nakupijo to in ono. Potem je pa
vse leto ,susa‘...“

ZAIRE

Lazaristu Karlu KerSevanu, ki je
dolga leta deloval v Zairu, dokler je
bil zdrav, pa sedaj Zivi v Belgiji, je
pisal misijonar TONE PACNIK iz
svojega delokroga v dezeli, kjer je
bil pred njim br. Karel. PiSe tole:

sZaradi preobilnega dela le redko
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pisem. Tukaj, z izjemo ,Katoliskih
misijonov® prav nobenega slovenske-
ga tiska ne prejemam. Tako le malo
vem, kaj se dogaja. Posebno bi me
zanimalo sedanje stanje slovenske
Cerkve in polozaj v Sloveniji na sploh.

Tukaj v Lukoleli vse v redu. Pre-
cej tezav sem imel v zadetku z akli-
matizacijo, toda sedaj se izvrstno po-
¢utim. Moje delo je zacelo teéi, Cesar
se zelo veselim. Trenutno delujem po
dezeli. Tega dela sem se lotil s pogu-
mom in navduSenjem. Seveda ne
manjka teZav in ovir. VzdrZevati zve-
zo s cerkvenimi obéinami je v teh raz-
merah zelo tezko. Ceste in mostovi
cez reke so povsem unicéeni. Tako sem
na vsakem potovanju vsaj po trikrat
ali stirikrat v grapi s prevrnjenim vo-
zilom ali pa v vodi, ko se mi most
udere pod kolesom. Vendar s pomoé-
jo ljudi in Skripcev, ki vedno potujejo
z menoj, zlezem spet na cesto. Zadel
pa sem prakticirati Se en naéin apo-
stolskega delovanja, po metodi apo-
stola Pavla; ostati v stiku z verskimi
obéinami po pismih. Trenutno oskr-
bujem trideset takih skupnosti, kate-
re je mogode obiskati le dvakrat ali
trikrat na leto. V ostalem éasu jim
pa piSem, in moram reéi, da se mi ta
metoda dobro obnese. Vsako presoja-
nje in ocenjevanje nasega dela je pa
prazna stvar. Le Bog ga lahko oce-
njuje. Vendar se mi zdi, da gre le
nekoliko naprej, éeprav pocasi.

Kot sem omenil, se zdaj poéutim
zdravstveno odliéno. Drobne motnje
s0 sicer nekaj vsakdanjega, kot na
primer problemi z Zelodecem... Ven-
dar v glavnem sem zdrav. Prihodnje
leto sem na vrsti za dopust. Ne vem
Se, kako bi, Mogoée bom pocakal Se
eno leto, kar bi bilo gotovo v korist
mojemu delu tukaj.”

UGANDA
Tamkaj deluje pater JOHN KE-
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EFE, in sicer v kraju Fort Portal, a
ga Ze nekaj mesecev ni bilo v misi-
jonu, ker se je za nekaj ¢asa vrnil Vv
Zdruzene drzave po konéani ugandski
vojni. Ta misijonar je sin slovenske
matere in irskega oceta, zato je slo-
venske krvi in ga Stejemo med slo-
venske misijonarje, ¢éeprav ne znad
slovenic¢ine. Do 15. avgusta ostane
se v Zdruzenih drzavah, potem se pa
vrne na svoj misijon, tako nam je
sporoéil iz USA v svojem pismu.
«

ZAMBIJA

Iz kraja Mumbwa, kjer Zupnikuje
nam je pisal sredi junija jezuitski mi-
sijonar p. STANKO ROZMAN S.J.

wZadnje ¢ase sem se tezko sprav-
ljal k pisanju, ker sem bil kar sam
za vse nemajhno delo. A kot ste Ze
mogli brati v naSem listu ,,Iz sonélje
Zambije“, sem dobil dva sodelavca 1P
ge sestre mi zdaj veé pomagajo. Tako
bom v bodoe mogel napisati za Vas
list e kak intervju, kot na primer Z
novodoslim p. Jozetom Grodljem. Ju-
lija ali avgusta se nam pridruzi p. Ja-
nez Mujdrieca, ki sedaj v Torontu kon-
c¢uje svoje Studije. Tudi njega Vam
mislim predstaviti.

Intervju z Mlakarjem, ki se je V
prvi pogiljki zgubil na poti do Vas
je sicer zastarel, kajti napisan je b
Je v zadetku lanskega leta, a ima 5€
vedno svojo vrednost v pogledu Z#iv-
ljenja in misljenja p. Mlakarja in ¥
pogledu Zupnije Kizito, kjer je deloval
kot Zupnik. Zdaj je on premeséen V
Chelston k p. Lovru Tomazinu. Sedal
tam skupaj delata. Na mesto p. Mla-
karja je priSel p. Emanuel Kajur, 23
kaplana pa p. JoZe GroSelj. Izmenja-
va je bila narejena v glavnem iz dveh
razlogov: P. Janez Mlakar je bil ve-
dno bolj utrujen in pa p. TomaZin S€
bo moral podasi umakniti iz Chelsto
na zaradi gradnje romarske cerkve, K!
jo je zadel. Predstojniki so gledal



tudi na to, da stavijo ljudi skupaj, ki
odo lazje sodelovali.
. Ko tole pismo konéam, grem na mi-
Sljensko postajo, da ob'item grad-
bl_é"ée nase nove cerkve v Nangomi,
1 je Ze pod streho. Posvetili jo bomo
enkrat oktobra, najraje za Misijon-
ko nedeljo. A to zavisi od Zkofa.*

LIBERIJA

Iz glavnega mesta te deZele, Mon-
Yovia, nam pige drugi rojak iz Zdru-
“nih drzav FRANC RINK, ki sta mu
Pa oba starfa Slovenca, a je bil vzgo-
Jen v angleikem jeziku, dasi se Se
SPominja marsikaj slovenskega iz
Mladosti in celo to in ono po sloven-
SKo pove. Pife nam aprila meseca
tole:

»Prejel sem pismo in dva &eka v
Njem za nage uboge. Vsako leto se
Me spomnite in denar navadno pride
Pray tedaj, ko ga najbolj potrebujem.

ahvalite se vsem, ki kaj sodelujejo,
Prosim lepo!

. Redno prejmem ,Katoliske m'si-
Jone‘, Gepray so pisani v sloven&éini,
% potrudim, da preberem glavne
VEVz}ri iz vseh ¢lankov. Zelo mi je list
S€¢ in lepo prosim, da mi ga zvesto
?Omljate. Vidim, da ne bi dolgo tra-
;ﬁ 0, pa bi se nauéil govoriti sloven-

9, ée bi bil premeiden k slovenskim
n:'“}ljonarjem. Slovens¢ina je bil edi-
Jezik, ki ga je govorila moja mama.

G_Otovo veste, da bo papeZ prisel v
Afriko, Najprej bo obiskal drzave, ki

"aznujejo 100 letnico misijonskega

A, npr, Zaire. Cerkev tam hitro ra-
‘ € in papezev obisk bo to rast Se po-

€éal, Prihodnost Cerkve bo gotovo v
»tretjom syetu,

br;\ll_.slim tudi, da ste kaj é&uli ali

1 0 spremembi naje vlade. Prej-
a vlada je bila zelo slaba in spre-
“Mmba vlade ni nikogar presenetila.

! moglo iti ve& tako naprej; bilo je

unj

preveé krivie in prevelika razlika med
bogatimi in reveZi. Revni Ze niso ime-
li ve¢ upanja na boljSe Zivljenje. Ka-
toliska Cerkev je tukaj zelo spoSto-
vana, ¢eprav nas je po Stevilu malo,
kajti Cerkev se je vedno borila za
pravice zapostavljenih. Sedaj vsi upa-
mo, da se bo marsikaj spremenilo in
da se bode vevezi dvignili na nivo
¢loveka vrednega Zivljenja.“

JUZNA AFRIKA

Iz Koelenhofa pise 22. junija s.
TEREZIJA BENIGNA STEH:

»Sele sedaj se Vam zahvaljujem za
poslano darilo. Bog Vam povrni!

Jaz sem vedno bolj zaposlena, kajti
semkaj k nam prihajajo sestre z mi-
sijonov na zdravljenje, na operacije,
itd. pa ostanejo tu za okrevanje, pre-
den gredo nazaj na delo, ki naraséa.
Tako je bila tu pri meni tudi moja
sestra Alojzija tri tedne na zdravlje-
nju, pa je zraven napravila Se letne
duhovne vaje... Sedaj imamo dve
afrigki sestri, ki sta Ze priletni in sta
bili operirani. Ena je bila uéiteljica
vse do konca leta, in sicer ¢ez 40
lettys

Sedaj je pri nas mrzlo in deZevno
ter moramo v prostorih, kjer delamo,
greti, a je elektrika zelo draga.

Ze pred leti smo dobili dovoljenje,
da sezidamo novo prostornejSe po-
slopje, kajti nasa sedanja hisa je zelo
tesna in majhna, sester, ki so na
okrevanju, je pa vedno veé& mnoge
bodo pa sploh kmalu é¢isto onemogle,
pa jim bo treba preskrbeti zasluZeni
mirni pocditek. Imamo novo sestro
predstojnico, ki je Se mlada in zelo
skrbi za to, da bi se hiSa povedala.
Tako nam je vsaka pomoé od Vas
dohrodogla. Zadnje ¢ase je bilo v de-
Zeli precej tezav radi Studentov in
malovrednih mladih ljudi. A naSa Sola
je ostala v miru in Se naprej nemo-
teno delovala.*
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MADAGASKAR

Od tam piSe dne 25. junija FRAN-
CI BUH, ki deluje na Zupniji v Von-
drozo. Podilja zadnja navodila obisko-
valeu, preden se poda na dolgo pot
do tamkajinjih misijonarjev. Potem
pa Se doda:

»Te dni se gremo tu narodne praz-
nike. Dvajseto obletnico neodvisnosti
praznujemo. Otroci Ze veé dni nimajo
fole, da se pripravijo na prireditev.
Zato je okoli moje bajtice relativen
mir. Tako sem se spravil k pisanju.

Te dni je spet Marko pri meni.
Brkljava in brkljava, pa dela ne
zmanjka. Marko je res priden dela-
vee. Zdaj je na primer za kuharja.
Kadar je pa on ves v delu, pa jaz
kuham in ga pokliéem k pogrnjeni
mizi. Prejnji teden je bil tu Skof. Vsi
trije smo $li potem skupaj na dve
podruznici, spali vsi trije v eni sobi,
le kuhali so nam drugi. Enkrat bi pa
kmalu Skofa pripravil, da bi nama
ekuhal, kajti pravil je, da zna odli¢no
napraviti omlete. No, potem nas je pa
njegov brat, ki je tu direktor gimna-
zije, povabil in Skof ni mogel poka-
zati svoje kulinarié¢ne kulture.

Isti misijonar se je v pismu dne
26. junija zahvalil gospodiéni Julki
LuZovec iz Slovenske vasi, ker je iz-
delala slovenski par v narodni nosi,
lrateri je bil izdrazen na zadnji tom-
boli v nabavo zvona za cerkev.

nldajle je Ze eno uro tema, saj je
sedem zveder proé. Marko me spra-
Suje, kaj bom vederjal; danes kuha
on, véeraj sem jaz. Skoda, da se ce-
ment ne dobi in ne moreva zidati.
Meni Zupnijska ,dvorana“ razpada,
pa si ne morem ni¢ pomagati. Bog
daj, da bi se to refilo! Do tedaj bodo
pevske vaje in katekizem in tudi se-
stanki kar v cerkvi. Moja pisarna je
¢isto majhna, pa ¢e se otroci kate-
kizma razdele na dve skupini, se va-
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njo natepe tudi dez 20 buémanov.
Bolj prijetno bi seveda bilo v po-
sebni dvoranici, z mizami, stoli in
tablo.*

Oglasil se je tudi misijonar IVAN
STANTA CM s svojega misijona
Thosy sredi junija:

»Hvala Bogu, da morem delati, kaj-
ti dela je veliko. Ljudje me ne pustijo
pri miru, Od zore do mraka mampera
to, mampera ono. Saj se ne prito-
Zujem. PodeZelje nafega misijona ima
okrog 15.000 km? in sva samo dv?
za vse delo. Ko imam trenutek éasa,
vzamem knjigo in berem. Zelo sem
hvaleZen za slovensko &tivo, ki mil
ga posiljate!*

Imamec pismo tudi od ene od slo-
venskih sester usmiljenk, katerih Sti-
ri delujejo na Madagaskarju. To jé
s. MARJETA MERHAR, ki delujé
skupaj s s. Terezijo Pavlié¢ in ki nam
je pisala 25. VI. Tole izvemo iz nje-
nega pisma:

»Pri nas je sedaj vreme bolj hlad-
no, zlasti noéi so hladne in jutra.
Malgasi kar trepetajo od mraza, zato
sem si vzela 8 dni samo za Sivanje
malih suknji¢ev za otroke, pri éemer
mi je pomagala s. Terezija. Morall
bi videti hvalezne poglede teh mal-
¢kov in sreco, da so dobili toplo oble-
ko. Seveda, to nam omogoéite Vi
misijonski dobrotniki.

Ob &asu rizeve Zetve je hil pritisk
bolnikov nekoliko manjii. Zetev i€
bila pa zelo slaba in bo priila na
prebivalstvo spet lakota. Hvala BogW
da je vsaj narava vedno zelena in 8
dobe tam kaj za pod zob. Zato M
smrti radi lakote, paé pa podhranje
nost, ki je velika sovraZnica zdravi®

Nag misijonar je odSel za &tiri me”
sece na dopust, zato imamo le €
krat meseéno nedeljsko mago in V&8~
sih ez teden. Imamo pa sveto 0P~
hajilo vsak dan, da si iz njega "
pamo moéi za vsakdanje delo.”



"KATOLISKI MISIJONI" so sploien misijonski meseénik, glasilo papeikih misijonskih druib,

slovenskih misijonarjev, ''Slovenske misijonske zveze''. Izdaja ga ‘‘Baragovo misijoniiZe.

Urejuje in upravlia Lenéek Ladislay C.M. — Naslov uredniitva in uprave: El Cabezuelo

(ex Loubet) 4029, 1826 Remedios de Escalada, Provincia Buenos Aires. Tiska “‘Editorial

Baraga del Centro Misional Baraga'', Colén 2544, 1826 Remedios de Escalada, Provincia

Buenos Aires. S cerkvenim dovoljenjem.

Naroznina v letu 1980 in vse za nazaj: 10 USA dolarjev oziroma odgovarjajoée v drugih

Valutah, Letalsko poiilianje 10 dolarjev veél

PLACUJE SE NA SLEDECIH NASLOVIH:

Argentina: Baragovo misijoni¥¢e, El Cabezuelo 4029, 1826 Remedios de Escalada, Prov.
Buenos Aires. — Du¥nopastirska pisarna, Ramén L. Falcén 4158, 1407 Buenos Aires.
— Pisarna Sloge, Bmé, Mitre 97, 1704 Ramos Mejia.

ZDA: Rev. Charles A. Wolbang CM, 131 Birchmount Road, SCARBOROUGH, Ont., Canada
MIN 3J7 — Mr. Rudi Knez, 17826 Brion Ave., Cleveland, O. 4419 — Mrs, John
Tushar, Box 731, Gilbert, Minn. 55741, — Mrs. Ana Gaber 2215 So. Wood Street,
Chicago, I1l. 60608 U.S.A.

Kanada: Zupnija Marije Pomagaj: 611 Mannig Ave, Toronto 4, Onl.; Zupnija Marije
BrezmadeZne: rev. lvan Jan C.M. 739 Brown's Lline, Toronto, Ont. MBW 3V7; Za
Montreal in Quebec: rev, Jeretina Janez C.M., 405 Marie Anne East, Montreal, P.Q.;
Za Winnipeg in okolico: rev. lvan Plazar C.M., 95 Macdonald Ave, Winnipeg, Man.
R3B 0J3.

ltalija: Dr, Kazimir Humar, Corte San llario, 7, 34170 Gorizia.

T"f: Oddajati na naslov: Marijina druzba, 34133 Trst, Via Risorta 3

Frunciim s. Cecilija Prebil, Rue du Bac 140, Paris 75340, Cedex 07

Avsirija. B, Seelsorgeamt, Vikringer Ring 26, Klagenfurt A-92020,

A"Qliiuz Rehberger Gabrijela, 132, George Street, Bedford, Gran Bretaiia.

A"Sfruliia: Slovenske sestre, 4 Cameron Court, KEW, Vic. 3101,

e,

MISIJONSKI DAROVI

SKLAD KM ZA VSE MISIJONARJE
_ Argentina, v pesih: Vinko Gorgié, 50.000; Alojzij Sonc, 30.000; JoZe Rup-
Nik, 4,000; N. N., iz zapui&ine, 75.000; Beno Tiéar, 50.000 in Mehle Ivan, 60.000.
ZA POSAMEZNE MISIJONARJE

Za o. Jozeta Cukala, Indija, Milavee Olga, 50 dol.; za s. Cecilijo Rode,
*an, v zahvalo sv. Antonu in Ant. Martinu Slom$ku, 50.000, N. N., Ituzaingo;
“a misijonarje Slovenske vasi, Vzajemni sklad Slovenske vasi, 3.000.000; za
5. Medvegdek, Indija, za obdaritev revnih, Pavla Brandsttiter, 10.000 pesov, ob
O-letnici njenega poklica.
ZA MISIJONE
; Alojzij Sone, za potrebne g. Andreja Majcena, 30.000.
ZA TISKOVNT SKLAD KM

N.N., USA, 50 dolarjev; Jakob Sufnik, Slovenska wvas, 20.000 pesov;
Fl'anc Plesko, 20.000 pesov; Boris Sirca, 60.000 pesov in Florijan Jagodic,
0.000 pesov.

VSEM ZA VSE TISOCKRAT BOG POVRNI!

VESELE BOZICNE PRAZNIKE VOSCI VSEM MISIJONARJEM
IN MISIJONSKIM SODELAVCEM
BARAGOVO MISIJONISCE S “KATOLISKIMI MISIJONI"!

—
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